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SECCION 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

En esta Seccion se desarrollan las Especificaciones Técnicas Generales y Particulares de la obra a licitar, de
acuerdo con la documentacion técnica elaborada por la Provincia y el Listado de Rubros de los Instructivos
para la Preparacion de Proyectos del Ministerio de Educacion cuyo indice se describe:

CLAUSULAS TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - MATERIALES DE CONSTRUCCION

Art. 1) OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL

Por sobre cualquier disposicién o requisito impuesto en este Pliego de Especificaciones Técnicas para la
recepcion y uso de los materiales de construccion se debera tener presente que siempre se elegird lo mejor y
mas durable. -

Art. 2°) MUESTRAS DE MATERIALES

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipacion dos o mas muestras de todos los
materiales a emplearse en obras, sin que éstas tengan que ser solicitadas especialmente por la Inspeccién de la
Obra. Estas muestras seran sometidas a aprobacion oportunamente, y en caso de rechazo de las mismas por
no responder a lo indicado en art. anterior el Contratista debera someter a la aprobacién nuevas muestras en las
que se tengan en cuenta las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo. El material que debe
colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de la muestra aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una sola entrega y
debidamente acondicionado en tableros. -

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberan ser
retirados de inmediato por el Contratista. -

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la Inspeccion estuvieran en
buenas condiciones solicitard autorizacion especial de ésta y se labrara un acta en la que se dejara constancia del
tipo de la muestra y lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el Inspector y el Contratista. -

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafo no pudieran presentarse muestras, se
admitiran catalogos en castellano, con todos los detalles constructivos de funcionamiento e instalacion. -

Art. 3") LADRILLOS COMUNES

Presentaran color rojizo uniforme y provendran de la adecuada coccién de arcillas sin llegar a presentar
vitrificaciones ni huecos significativos. -

Seran hechos con toda prolijidad y con barro provisto con la “liga” necesaria; seran derechos y bien
cocidos y con aristas vivas. Deberan ser sonoros al golpe con un cuerpo duro y de caras planas, sin rajaduras ni
partes sin quemar o excesivamente quemadas. En general tendran las dimensiones siguientes: 26,5 x 12,5 x 5,5
salvo ligera tolerancia de 1cm. (uno) en el largo y %2 (medio) en el ancho y en el espesor. Previamente se
depositaran muestras en la Inspeccion de la Obra de acuerdo con lo que precede, selladas y firmadas por la
Empresa Constructora. - .

Deberan cumplir con la norma IRAM N 12.518. -

Sélo en casos excepcionales, cuando en determinada localidad no fuera posible obtener ladrillos que
satisfagan las condiciones exigidas precedentemente, la Inspecciéon de la Obra. podra autorizar el empleo de
ladrillos de inferior calidad, pero en tales casos se reserva el derecho de exigir, sin variaciéon de los precios de
contrato, la adopcion de todas o algunas de las siguientes providencias, pero se deja bien establecido que la
aprobacion definitiva de ésta autorizacién quedara a juicio exclusivo de la Inspeccion de la Obra. -

a) Reforzar los morteros a emplear para la mamposteria aumentando la proporcién del cemento o la cal (a
definir por la Inspeccion de la Obra). -

b) Reforzar los morteros de los revoques exteriores para evitar infiltraciones al interior (a definir por la
Inspeccién de la Obra). -

c) Ejecutar encadenados o estructuras especiales con el objeto de disminuir el coeficiente de trabajo de
los ladrillos. -
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Art. 4°) LADRILLOS DE MAQUINAS

Seran de primera, con aristas vivas, derechos, de color uniforme, sin rajaduras ni deterioros que
afecten su utilizacion al objeto para que se destinen; seran esmeradamente cocidos. -

Seran moldeados mecanicamente y en las Clausulas Particulares de la obra se indicara si seran
prensados o no y sus dimensiones. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.502. -

Art. 5°) LADRILLOS HUECOS

Seran de 2, 4, 6 o mas agujeros, pero siempre fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien
cocidos, sin vitrificaciones. Seran todo lo compacto posible, de superficies planas, aristas vivas, sin alabeos y de
caras rusticas para la mejor adhesiéon del mortero. En las especificaciones complementarias se indicara el tipo
de ladrillo a utilizar. -

Seran sin grietas y sin deterioros que afecten su completa utilizaciéon: bien cocidos y de fabrica
conocida y acreditada. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.518 para los comunes y IRAM 11.561 para los con funcion
resistente. -

Art. 6) BLOQUES DE HORMIGON

Se obtendran mediante el moldeo y fragiie de un hormigén liviano. Podran ser huecos o macizos, bien
compactados y sin deficiencias que impidan su uso. En las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara el
tipo y dimensiones del bloque a emplear. -

El espesor de la pared del bloque debera ser mayor de 2 cm. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.561. -

Art. 7°) LADRILLOS REFRACTARIOS

Seran elaborados a base de bauxita pura a muy alta temperatura. Bien homogéneos, comp?ctados,
bien cocidos y de color uniforme, sjn deformacién o vitrificacion a temperaturas maximas de 1.200 C, para
hornos y chimeneas comunes y 1.700 C, para hornos de fabricas o fundiciones. -

Siempre se emplearan los mejores, dentro de los que satisfagan las condiciones apuntadas.

Dada la variedad de las formas, en las Clausulas Particulares se especificara dimensiones y
espesores. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.508 y 12.509. -

Art. 8") TEJUELAS

Seran hechas en la forma usual con caras planas, aristas vivas y de color uniforme. Tendran un largo
aproximado de 30 (treinta) cm. y un espesor minimo de 3 (tres) cm.., bien cocidas y coloradas. -

Deberan ser hechas con adobes prensados a mano o a maquina y con la “liga” necesaria para
conseguir un excelente material. -

Art. 9°) BALDOSAS CERAMICAS

Seran siempre de color uniforme, compactas, perfectamente planas y derechas, con aristas vivas y sin
rajaduras ni defectos en sus caras. Espesor minimo de 15 mm. Seran cuadradas, de 20 x 20 cm. salvo
indicaciéon especial en las Especificaciones Complementarias de cada obra. Si las baldosas no pudieran
colocarse con las juntas perfectamente rectilineas de un ancho menor de 2 (dos)mm. seran rechazadas. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522 y 11.565. -

Art. 10") TEJAS CERAMICAS

Seran obtenidas con arcillas elegidas, compactas, bien prensadas y bien cocidas. Sus dimensiones,
moldeo, coloracion y forma seran lo mas uniforme posible. Deberan ser perfectamente derechas, escuadradas, de
aristas vivas y sin defectos de ninguna naturaleza originados ya sea por el moldeo o la cochura y sin bafio ulterior
a la fabricacion. -

1)TEJAS TIPO FRANCESA: seran planas, de marca reconocida, de 42,5 x 25,5 cm. aproximadamente y

de un peso también aproximado de 2,6 Kg. de un espesor de 15mm, de una misma fabrica y partida.
Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -

2)TEJAS TIPO COLONIAL: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 41 x 19,5 x 14,5; peso
2,100kg; espesor entre 10 y 12 mm, de una misma fabrica y partida, con medidas uniformes y alabeo menor de 4
mm. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -

3)TEJAS TIPO NORMANDA: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 28 x 14 a18 cm; espesor

no inferior a 1 cm. -
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4)OTROS TIPOS: en caso de utilizarse tejas ceramicas de formato especial (poligonal, romana, etc.) sus
caracteristicas y dimensiones se consignaran en las “Clausulas Especiales” de cada obra. -

Toda pieza especial para las cubiertas antes mencionadas como ser caballetes, goterones, etc., sera de la
misma calidad del material, color y terminacién que las tejas respectivas. -

Art. 11°) MOSAICOS CALCAREOS

a) Tendran la forma y dimensiones que se indican en la planilla de locales de cada obra. Tendran sus
aristas y vertices perfectamente vivos; serdn bien planos, su coloracion sera perfectamente uniforme, su
espesor sera de 25 mm. con una tolerancia maxima de 1 mm.. en mas o en menos en un total de mosaicos que no
exceda del 20% del total contratado. -

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensados en la forma usual a balancin o a prensa
hidraulica prefiriéndose ésta ultima. Dichas capas seran como sigue: la primera capa o pastina, tendra un
espesor minimo de 3 (tres) mm. y estara constituida por un mortero de cemento blanco o natural y con el
agregado del 6xido metalico que le imprime el color. -

La segunda capa o “seca” estara formada por una mezcla de cemento y arena, completamente seca de
8mm. de espesor minimo. -

La tercera capa o “bana” estara constituida por una mezcla de cemento y arena (1:3) y con un adicional de
agua del 20%. -

¢) Los mosaicos para veredas tendran acanaladuras, de secciéon semicircular, de una profundidad que no
alcance al espesor de toda la primera capa a la vista, o chanfles apropiados en sus aristas perimetrales. -

Seran en general de “pancitos”, “vainilla”, “rayados”, segun se establezca en Clausulas Técnicas
Particulares. -

d) Cuando los mosaicos deban ser colocados en forma ornamental, aquellos deberan acusar dibujos en
que las rectas y las lineas de figuras, estan perfectamente definidas y sin acusar deformaciones.

Ademas el destaque de los colores yuxtapuestos deberan ser bien metidos y sin rebarbas. Por
consiguiente deberan ser hechas con moldes perfectos y por operacion de idéneos, para evitar los
inconvenientes apuntados. -

e) Las baldosas se entregaran en la forma “normal” en que quedan después de su elaboracién, bafio y
estiba. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522. -

Art. 12°) MOSAICOS GRANITICOS

a) De aristas perfectamente vivas, bien planas, de color uniforme, de un espesor de 25 mm. con una
tolerancia en mas o en menos de 1 mm., en un total de mosaicos que no excedan del 20 % (veinte por ciento) de
todo lo contratado para la obra, bien pulida a la plancha de acero y a la piedra fina. -

Las especificaciones complementarias de cada obra indicaran si deben ser pulidas a plomo,
dimensiones, color y granulados. -

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensadas. -

La primera o “pastina” estara constituida por un granulado de marmol o piedra unido en sus partes por una
pastina de cemento blanco o natural y a veces de un color; espesor minimo 5 mm. -

La segunda o “seca”, similar al mosaico calcareo, espesor minimo 8 mm. -

la tercera o “bana”, similar al mosaico calcareo. -

c) El granulado sera nacional o importado, debiéndose justificar la procedencia, debiendo provenir de
piedras sanas y no deterioradas por el uso y la intemperie. Queda prohibido en absoluto el empleo de calcareo
nacional o extranjero triturado. -

Art. 13") GRES CERAMICO

Compuesto por una mezcla de arcilla, caolines, cuarzo, feldespato y 6xido inorganicos. -

Obtenida mediante un proceso de compresion de 250kg/cm2 en prensas hidraulicas a altas
temperaturas, la absorcién al agua no debe superar el 2%. -

Seran de dimensiones uniformes, aristas vivas y sin alabeos. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.565 y 11.571 para los esmaltados. -

Art. 14°) ZOCALOS

En planilla de locales y/o Clausulas Particulares se determinara el material y dimensiones. Las
caracteristicas responderan segun el material elegido, a los Arts. 11, 12y 13. -
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Art. 15°) CASCOTES

Deberan ser completamente limpios, angulosos y provenientes de ladrillos o cuarterones bien
cocidos y colorados. Su tamafio variara entre un cubo, aproximadamente 25 x 45 mm de lado.-Podran
emplearse los provenientes de demoliciones de muros en mezcla de cal, toda vez que sean bien cocidos
y limpios previo consentimiento del Inspector y desprovistos de todo salitre.-

Art. 16") POLVO DE LADRILLOS

Debera ser obtenido por la molienda de ladrillos bien cocidos, llenando las condiciones impuestas para
aquellos (Art. 3) en lo posible sera fabricado en la misma obra, empleando maquinas apropiadas. Bajo ningun
concepto se permitira agregar residuos de demoliciones al polvo de ladrillos puros. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.632. -

Art. 17°) TIERRA REFRACTARIA

Amasada con agua, debera dar una sustancia plastica que no vitrifique a la temperatura de 1.700°C.
Debera cumplir con la norma IRAM 12.504. -

Art. 18°) GRANITO

Sera bien sano, de formacion completa (cuarzo, feldespato y mica, predominando en ella el primero); su
tipo y dimensiones sera determinado en Clausulas Particulares. -

No debera tener partes afectadas por los agentes atmosféricos. La labra debera garantizar superficies
planas y regulares. -

Art. 19°) MARMOLES

Seran siempre de una constitucién sacaroidea muy compacta. Como se trata de un material de
ornamento, debera ser muy seleccionado en sus caracteristicas de color, matiz, veteado, pulido, etc. -

Las Especificaciones Complementarias de cada obra indicaran el tipo y designacion del marmol a
emplear pero serda bien entendido que siempre sera de procedencia genuina y trabajado en razén del uso que
deba tener. -

Salvo indicacion especial, se deberan suministrar en chapas de espesor uniforme, bien planas de tinta y
matiz uniforme y veteado en correspondencia. -

Deberan ser pulidos a la piedra fina, a la pémez y a la patina de cera o al plomo. Su superficie sera
brillosa y obtenida por repetidos frotamientos para que sea duradera. No se admitira el disimulo de maculas o
rajaduras mediante yeso, goma laca u otro procedimiento visible o poco seguro. -

Cuando las piezas presenten fallas que, dadas las clases de marmol deban aceptarse, pero que a
juicio de la Inspeccion pudieran originar su rotura, ésta exigira la colocacién de grapas de bronce o hierro
galvanizado, de la forma y en la cantidad que estime conveniente. -

Art. 20") ARENAS
Seran de constitucion naturales silicicas del grupo especificado en la planilla de Mezclas y Hormigones;
seran limpias sin sales ni sustancias organicas ni arcillas; responderan al llamado tipo Oriental. -
Podran utilizarse arenas naturales de la regién donde se lleven a cabo las construcciones, pero antes
debera solicitarse la aprobacion de las mismas. -
Estaran libres de impurezas organicas. Si existieran dudas al respecto, se efectuaran ensayos
colorimétricos. -
El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizable:
= |ncolora, amarillo claro o azafranado: arena utilizable. -
= Rojo amarillento: sélo utilizable para fundaciones, bases cuadradas, hormigones simples sin
armadura y albanileria en general, a excepcion de enlucido de revoque. -
= Castafo, marrén claro y marrén oscuro: arena no utilizable. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 1.633. -

Art. 21°) AGREGADO GRUESO

Estara constituido por canto rodado o piedra partida (pero no polvo de piedra) provenientes de rocas
igneas, granito o basalto y respondera a las condiciones indicadas para el mismo en el Reglamento CIRSOC
201. Ademas deberan cumplir con la norma IRAM 1.505. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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Art. 22°) CALES

Constituidas fundamentalmente por 6xido o hidréxido de calcio con ciertas cantidades de 6xido o
hidroxido de magnesio.

Seran de dos clases:

a) Grasas: tipo Malaguerio (Cérdoba). -

b) Hidraulica: tipo Azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel, de marca acreditada. -

Se procurara en cada caso usar la cal de fabricacion local o de las cercanias que se aproximen a las
caracteristicas del tipo impuesto y previa correccion de morteros en razoén de las variantes de aquellas en lo
relativo a su porcentaje de 6xido de calcio activo. -

CAL GRASA: sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros; no contendra mas de 3% de
humedad ni mas del 15% de impurezas (arcillas). Sera fresca, en general. Apagada en agua dulce debera
transformarse en una pasta que adicionada con bastante agua y tamizada, no debe dejar sino residuos
inapreciables de materia inerte (arena) sobre el tamiz. -

Su rendimiento minimo sera de 2 litros de pasta por cada kilogramo de cal viva que se apague.-
Debera ser conservada en la obra, en lugares al abrigo de la humedad y de la intemperie y con pisos de
madera u otro material higroscépico. -

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera, poco a poco, colocando la
lechada a través de un doble tamiz de tejido de alambre de malla fina y depositando aquellos en fosas
excavadas en el suelo revestidos con ladrillos en seco, rejuntando con mortero pobre los muros y el fondo, y
teniendo una altura de 1,50 metros mas o menos. La lechada de cal para revoques y enlucidos se deja macerar en
dichas fosas, no menos de 15 dias antes de ser usada y 8 dias para asentar mamposteria. Si debiera
quedar almacenada un tiempo mayor dentro de las fosas se tomaran precauciones para evitar el contacto del
aire (cubriendo la pasta con una capa de agua y protegiéndola para evitar suciedades). -

Si las pastas resultan granulosas la Inspeccién podra ordenar el cribado de las mismas por el tamiz de 900
mallas por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal hidratada en polvo deberan cumplir con la norma IRAM 1.508 si
son hidraulicas y con la IRAM 1.626 si son aéreas debiendo permanecer en sus envases hasta el momento de su
utilizacion. -

Art. 23") CEMENTO DE FRAGUE NORMAL

Se consideraran como tales los llamados “cementos portland” en el comercio:

a)Solo se utilizaran en las obras las marcas de cemento portland con aprobacion definitiva de los
organismos del Estado respectivos. -

b)Segun las circunstancias y para obras especiales (obras debajo del agua, etc.), la Inspeccion de la
Obra impondra las marcas a emplear dentro de las aprobadas por las autoridades competentes. -

c)El cemento debera recibirse en la obra debidamente envasado de acuerdo a la norma. -

d)El Inspector de la obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor averia, por defecto de
estiba, transporte o embalaje, o que por su aspecto arroje dudas sobre su iniciacién al fragie, etc. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 50.000. -

Art. 24"y CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL

Saélo se usaran con el consentimiento de la Inspeccion de la Obra. Deberan reunir como minimo todos los
requisitos de los cementos del Art. 23, salvo los que le son particularmente especificos y ademas de marca
acreditada, que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en la norma IRAM 50.001. -

Art. 25") CEMENTO BLANCO

Sera de la mejor calidad que exista en plaza, su color sera perfectamente blanco, libre de éxido y otras
sustancias que puedan alterar su color. En general se rechazara todo cemento que contenga sustancias que
puedan ser nocivas para la resistencia o calidad de las obras en que se las utilice, o en los que se note un
principio de frague. Deberan cumplir con la norma IRAM 1.691. -

Art. 26°) YESOS

Provendran de calcareos (sulfato de calcio) apropiados y con muy pocas impurezas, excedentes de sal
gema o de otros compuestos susceptibles de alterar la composicidon quimica del sulfato, ya sea en seco, ya sea
bajo la accién de la humedad. -

Deberan ser bien cocidos de forma de entregarse en obras practicamente exentos de toda agua de
hidratacién. Seran de dos clases, a los efectos de su empleo:

a) Yeso gris. -

b) Yeso blanco. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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El primero debera su color principalmente a un poco de arcilla. El segundo sera practicamente sulfato de
calcio anhidrido sin impurezas. Siempre se debera usar el llamado yeso vivo, es decir de primer empleo
dando una pasta uniforme y de aspecto mantecoso. -

La estiba se hara en sitios al abrigo de toda accion de la humedad. El piso de la estiba se hara con
tablones bien aislados del suelo, si éste es de tierra o de materiales permeables. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.607. -

Art. 27°) ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO

Se emplearan barras de acero que reuniran las condiciones de resistencia exigidas por las normas IRAM-
IAS correspondientes (CIRSOC 201). -

Art. 28") PERFILES L, T, DOBLE T, Uy Z
Los perfiles utilizados, tanto los laminados como los conformados, cumplirdn con las normas IRAM-IAS
correspondientes. -

Art. 29") PIEZAS USADAS

En todas las construcciones deberan emplearse piezas “nuevas” sin excepcioén, es decir de primer uso. En
caso muy particular y por tratarse de estructuras manifiestamente en 6ptimo estado, podra la D.A. Y C. autorizar el
empleo de piezas usadas anteriormente, previo los convenios del caso con el Contratista.

Art. 30°)CONDICIONES DE LAS PIEZAS A EMPLEAR

Toda barra o chapa debera estar en perfectas condiciones de conservacion, sin picaduras o deterioros y
sin deformaciones. No deberan acusar oxidaciones. Se deberan poner en obra bien limpia de toda grasitud o
materiales terrosos. -

Art. 31°) METAL DESPLEGADO

Sera obtenido por medio de chapas extendidas formaondo las mallas en hojas enteras superpuestas
cinco centimetros y cosidas con alambre galvanizado N 18 de manera de constituir una estructura
suficientemente rigida. -

Sera fabricado con chapas nuevas sin defectos ni deterioro alguno. -

Soalvo indicacién en contrario de las “Especificaciones Complementarias” el metal desplegado a utilizar
sera el N 24, de un peso no inferior a 1.650 gr/m2, debiendo ser barnizado o galvanizado por inmersion. -

Art. 32") CHAPAS DE HIERRO GALVANIZADO LISAS Y ONDULADAS

Seran de hierro cincadas por el procedimiento de inmersiéon en bafio de cinc fundido, previa limpieza y
decapado correspondiente, debiendo ser el cinc empleado de una pureza no menor de 97%. - .

§i en las “Clausulas Especiales” no se hace indicaciéon expresa en contra, las chapas de H G seran de un
calibre N 25 (0,50mm). Seran derechas, sin uso anterior, bien escuadradas, sin picaduras ni manchas de 6xido de
cinc o de hierro o cualquier defecto o averia. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 513. -

Las chapas de H G lisas, seran del espesor que se indique en cada caso en las “Clausulas
Especiales” de cada obra. -

Las dimensiones seran establecidas en las Clausulas Particulares. -

Art. 33°) CHAPAS ONDULADAS DE ALUMINIO TRAPEZOIDALES Y LISAS
Las chapas de aluminio seran de aleacién de aluminio, manganeso y magnesio y tendran un espesor de
1 mm, salvo especificacion en contrario. Las chapas lisas seran de la misma calidad y espesor que las anteriores. -
Seran bien derechas, escuadradas, si uso anterior, sin picadura y sin ningun otro defecto o averia. El
aluminio tendra una pureza no inferior al 97%. -

Art. 34°) CHAPAS LISAS DE CINC

Seran sin manchas ni defectos de ninguna clase y sin uso anterior. -

Deberan resistir como minimo tres dobleces en angulo de 90 en el sentido de la laminacion y ocho
dobleces en angulo de 90 en el sentido perpendicular a la laminacién. -

El cinc en chapas lisas para el uso de cinqueria en techos debera tener una pureza minima de 98,46%.

El espesor se indicara en cada caso, pero cuando no se especifique se entendera que sera el
correspondiente al nimero 22 (0,71 mm). -

Art. 350) CHAPAS AUTOPORTANTES
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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En las “Clausulas Especiales” se determinan el material, dimensiones, espesor y forma de colocacion. - Se
consideraran validas y obligatorias toda recomendacion del fabricante en cuanto al uso y colocacién, salvo expresa
indicacién en contrario en clausulas especiales o planes de detalle.-

Art. 36°) AZULEJOS

Provendran de la adecuada coccién de materiales ceramicos, presentando dos capas: una formada por el
bizcocho poroso y otra, la cara vista recubierta por material vitreo, transparente, blanco o de color, cuyo
acabado puede ser brillante, semimate o mate. -

Seran de primera calidad y del tipo y dimensiones que se determinen en la documentacion. Tendran un
esmalte y tinte uniforme, no debiendo presentar alabeos, grietas o cualquier otro defecto. -

El alabeo maximo permitido no sera mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal sobre la cual se
efectua tal determinacion. -

La absorcion de agua estara comprendida entre el 10% y el 20% de peso, y no presentara alteracion de
color. -

Su entrega a la obra debera ser hecho con embalajes apropiados, para no deteriorar las piezas. -

Salvo mencion especial en las “Clausulas Especiales”, toda vez que se hable de “azulejado” ha de
entenderse que ademas de la baldosa plana, se deberan proveer las piezas de acordamiento necesarias.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.529. -

Art. 37°) MAYOLICAS

Seran siempre de primera calidad, de fabrica acreditada seria, de la aprobacion de la Inspeccién de la
Obra. La tonalidad, forma, los accesorios, etc., seran uniformes sin tolerancia alguna y se estableceran en las
Clausulas Particulares. -

Art. 38°) PORCELANAS ESMALTADAS
. Compuestas por caolines, cuarzos, feldespatos, arcillas y 6xidos metalicos, comprimidos y cocidos a
1.300 C de temperatura. -
Sus caracteristicas especiales, color y dimensiones se estableceran en las Clausulas Técnicas
Particulares. -
Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 1.109. -

Art. 39°) MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS

Seran los indicados en cada caso por la Inspeccién de la Obra en “Clausulas Particulares”. Seran
suministrados en la obra, en sus envases de origen, debiendo observarse las disposiciones necesarias para su
almacenamiento, proteccion de la humedad, estiba, etc., de tal modo que no se perjudique la bondad del
material. -

Art. 40") HIDROFUGOS

Se proveeran en su envase de origen y seran de marca reconocida, cuidandose la no alteracion de sus
propiedades quimicas. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.572. -

Art. 41°) LADRILLOS DE VIDRIO

Deberan ser sin sopladuras, rajaduras u otras fallas. Estaran constituidos por piezas cuadradas o
redondas de distintos disefios y color con estrias y salientes especiales para la mejor difusién de la luz. Seran del
tipo de la marca “Glass Beton”, seran bien planos y derechos. Las medidas y tipo se estableceran en las Clausulas
Técnicas Particulares. -

Art. 42°) FIELTROS ALQUITRANADOS

Se refiere a los que en el comercio se designan con el nombre de “Ruberoid”. Seran obtenidos por la
impregnacion de fieltro con alquitran o materiales asfalticos, fuertemente prensados y de procedencia de
fabricas bien acreditadas. -

Seran de los tipos 0 peso minimos que se indique en las Clausulas Especiales de la obra. A falta de
mencion de este se entendera siempre que se trata de planchas expedidas en el comercio en rollo; sera
siempre un producto fresco, bien conservado, plegable, sin roturas ni desgarros y de perfecta penetracién en
toda su masa, del material asfaltico o bituminoso. Dentro de los productos analogos del comercio, se adoptara el
mejor a juicio de la Inspeccion de la Obra. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.558. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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Art. 43"y CONDUCTOS

Los productos refractarios, de material vitreo, PVC o cemento comprimido a utilizar para evacuacion de
humos, chimeneas, ventilacién, etc., seran de las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de
detalles en las Clausulas Especiales. -

Deberan ser fabricados a maquina y de la mejor calidad que sea posible obtener en plaza. No
presentaran fisuras ni defecto alguno de fabricacion. -

Art. 44") ASFALTO

Los tipos de mezclas deberan ser preparados por casas especialistas y responsables y con larga
experiencia a fin de obtener un producto sélido, elastico e impermeable a toda prueba y a toda variacion de la
temperatura local, respondiendo a la normas IRAM vigentes. -

Art. 45°) MADERAS

Debidamente estacionadas y de contextura homogénea, libres de polillas, teredos, caries y sdmago,
grietas o agujeros, nudos saltadizos, etc. La fibra sera recta y para evitar alabeos se ensancharan, teniendo
presente la situacion relativa del corazén del arbol. Las maderas en bruto responderan en dimensiones a las
medidas establecidas en los planos, las cepilladas tendran una disminucion maxima respecto a las medidas de 1,5
mm. por cada cara. -

Con exclusion de las rayas en el corazon y de los nudos saltadizos se tolerara uno solo de los defectos
mencionados por cada pieza, excepto en la carpinteria de obra y siempre que a juicio de la Inspeccion no
afecte la resistencia o la duracion de la misma. -

La madera sera siempre de la mas alta calidad en su tipo y reunira todos los requisitos deseables para la
obtencion de una obra de primera categoria. -

TIPOS DE MADERA:

a)Pino Spruce: de color blanco amarillento con ligero tono pardo rojizo y aspecto sedoso. -
b)Pino Blanco: tendra un color blanco bien pronunciado de fibras compactas y aspecto sedoso;
después de pulido se debera procurar que no tenga principios de caries o putrefaccion. -
¢)Pino Brasil: sera el comunmente designado como tal en el comercio, con un color rojo amarillento. -
d)Cedro: en general se preferira el “Paraguayo” o el “Misionero”. Podra emplearse el tipo “Saltefio
- Tucumano” o similares, bien secos y con un estacionamiento prolongado. - Sera perfectamente sano de color y
aspecto una vez aserrado en tablas y sin albura. -
e)Roble: sera de procedencia Europea o Norteamericana perfectamente estacionado, sano y sin fallas.
Dado su empleo en trabajos con acabado al natural, sera elegido con mucha escrupulosidad, en cuanto a
su color y aspecto. -
f)Maderas duras: Se proveeran siempre sin alburas, ni fallas, ni caries. Se debera cuidar muy
especialmente su estacionamiento, asi como de que las piezas sean bien derechas y de seccioén uniforme. -
Se involucran en la denominacion de maderas duras a las siguientes:
Algarrobo Negro: compacto y de color oscuro. -
Incienso Amarillo: de color amarillo verdoso, cuyo aserrin humedecido tifie de color “solferino” o de
color oscuro, muy fibroso y muy compacto. -
Viraré: de color rosado muy compacto. -
Quebracho Colorado: de color rojo subido, muy compacto debe cuidarse que no esté ya deteriorado,
por teredos muy fibrosos y muy pesados. -
Urunday: de color marrén con vetas negras, de aspecto sinuoso, muy compacto. Se debe cuidar que
no tengan grietas en el nucleo central. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 9.560. -

Art. 46") VIDRIOS

Seran obtenidos por la fusién a altas temperaturas (1.000 a1.500°C) de silicato de sodio o de potasio,
combinados con cal, aluminio, magnesio u 6xido de hierro o manganeso. El material resultante debera ser bien
plano, sin sopladuras ni fallas de ninguna especie. -

En planos de detalle y clausulas particulares se establecera el tipo, espesor y otras caracteristicas.

a)Vidrios Transparentes: seran los vidrios comunes, obtenidos por el método de estirado plano.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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1. Vidrios Dobles: de un espesor de 3mm, claros y bien planos. -
2. Vidrios Triples de un espesor de 3,5mm a 4mm, claros y bien planos. -
3. Vidrios Gruesos: de un espesor de 4,2mm a 6mm. -
b)Vidrios Translicidos: seran obtenidos mediante el laminado con cilindros (uno liso y otro rugoso). De
acuerdo a su contextura podra ser:

1-Stilpolyte: de poca opacidad, con una rugosidad de poca profundidad (granulado), de 2,5mm a 3mm.

2-Martelet: martillado - incoloro o de diversos colores. En espesores de 2,9mm y 4,9mm sin
deficiencias. -

3-Catedral. superficie de poca rugosidad, con dibujos en relieve, en forma de cuadros, rombos, etc.
Espesor de 2,9mm a 3,2mm. -

4-Otros Tipos: Morocco, Vidrio Rayado, Esmerilado, Floreal Lustre, Granité, etc. No deberan tener
fallas de ninguna naturaleza. -

c)Cristales: seran obtenidos por la fusién de silicato de potasio con 6xido de plomo y fabricados por el
método de colado, laminado y pulido. Espesor de 6mm a 7mm, ambas caras perfectamente planas y sin
deficiencias. -

d)Vitreas: vidrio comun transparente. Espesor de 5mm a 7mm. -

e)Vidrios Armados: se fabricaran por colado sobre mesa laminado con cilindro (armado comun) o por
laminado entre cilindros, los que podran ser lisos o rugosos, para obtener asi vidrios transparentes o
traslicidos. La malla de alambre incluida en su masa podra ser reticulada en cuadros (separados entre si
12,7mm.) llamandose entonces “Georgian” 0 en hexagonos (de 22mm de apotema) llamado “Armado Comun”. Es
de un espesor aproximado de 6mm. -

f)Vidrios Plomados o Vitreaux: se obtendran colocando en bastidores formados por varillas de plomo,
fragmento de vidrio “Martelet”, blanco o de color, formando dibujo o figura. -

Las pinturas para el decorado se aplicaran en frio, con pincel. Una vez secas se colocaran en hornos
especiales, en que al aproximarse el vidrio al punto de fusidn se obtiene la infiltracién de las pinturas en la
masa del vidrio. -

g)Vidrios templados: podran ser transparentes o traslicidos, espesores entre 6; 8 y 10mm. -

h)Vidrios de seguridad (laminados): compuestos por dos hojas de vidrio y una de plastico que luego de un
proceso de prensado por laminados y un tratamiento posterior en autoclave, se presenta como un conjunto
indivisible. -

Seran del tipo incoloro, color gris y bronce, con dimensiones maximas de 2,50m x 3,60m. Para el
laminado Arquitectura podran especificarse los espesores: 3+3; 4+4 y 5+5 mm -

En las Clausulas Técnicas Particulares se estableceran las caracteristicas especificas. -

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12.558.-

Art. 47°) PINTURAS

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.022, 1.070, 1.077, 1106, 1.109, 1.110,
1.119,1.120y 1.128. -

Se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provisién en obra se hara en
sus envases de fabrica, los que se abriran en el momento de su utilizacion. -

En las Clausulas Particulares se determinara la pintura a utilizar. -

a)Tizas. sera provista siempre en terrones, bien limpia y fresca. Se preparara para su uso, poco a poco, a
medida que se necesita. -

b)Cola: no se permitira sino el uso de la que en el comercio se denomina “de conejo”, para obras
generales. Para obras especiales, la Inspeccion de la Obra podra exigir el uso de colas mas finas, sin que ello
motive ninguna mejora de precios. -

Se debera preparar al “bafio Maria” con cuidado y prolijidad. Se procurara diluir la cola licuada y
concentrada, con agua tibia, debiéndola agregar a la lechada para blanqueo en el mismo momento de ser
usada ésta ultima. No se permitira la utilizaciéon de soluciones viejas. -

c)Pinturas, Esmaltes y Barnices: se utilizaran pinturas, esmaltes y barnices preparados, de marca
acreditada y reconocida. -

Seran provistas en obras en sus envases de origen. Seran de primera calidad. -

d)Aguarras Mineral: se utilizara el que bajo esta nomenclatura expenden los comercios. -

e)Aceite de Linaza: tanto crudo como cocido, sera de marca acreditada y reconocida por la Inspeccién de
la Obra.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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CAPITULO Il - NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

Art. 48") REPLANTEO

El/los planos de replanteo los ejecutara el Contratista en base a los planos generales y de detalle que
obren en la documentacion y debera presentarlos para su aprobacién a la Inspeccién de la Obra, estando bajo

su responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u
omision que pudiera haberse deslizado en la documentacion. Lo consignado en éstos no exime al Contratista de
la obligacién de verificacion directa en el terreno. -

El replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano aprobado, materializandose (con alambre o
con cordones de cafamo especial) los ejes principales de la construccion, ejes de muros y de los centros de
basamentos o columnas. -

Estos alambres que seran colocados a una altura conveniente sobre el nivel del suelo, no seran
retirados hasta tanto la construccion alcance dicha altura. -

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion, el Contratista debera solicitar a la Inspeccion la
aprobacion del trabajo de replanteo realizado. -

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del replanteo
sera por cuenta exclusiva del Contratista, quien no podra alegar como excusa la circunstancia que la
Inspeccién haya estado presente durante la ejecucion de estos trabajos. -

Los niveles determinados en los planos son aproximados, por lo que se solicitara a la Inspeccion la
rectificacion o ratificacion, durante la construccion, mediante nota de pedido. Los niveles estaran referidos a
una cota cero que la Inspeccion fijara en el terreno materializdndose con un mojoén a tal efecto, o mediante otra
manera eficaz convenida y cuya permanencia e inmovilidad preservara. -

La Contratista verificara el perimetro y angulos del terreno a fin de verificar sus medidas y ante
cualquier diferencia, debera comunicarla a la Inspeccion. -

En casos especiales la Inspeccién, previa solicitud de la Empresa por nota de pedido, podra autorizar
replanteos parciales, los que deberan estar claramente indicados en los respectivos planos de replanteo. -

Art. 49°) ESTUDIOS DE SUELOS

Cuando la documentacion licitatoria incluya un estudio de suelos el Contratista debera seguir las
recomendaciones indicadas en el mismo. Cualquier diferencia de criterio respecto a las mismas, con referencia a
las caracteristicas del terreno y su capacidad portante determinada en los ensayos del estudio citado, debera ser
expuesta previo a formular la oferta, debido a que durante la ejecucion de los trabajos no se aceptaran variaciones
al monto del contrato ni del plazo de ejecucion.-

Antes de iniciada la obra, el Contratista debera ejecutar su propio Estudio de Suelos para determinar
caracteristicas de las capas, clasificacion geolégica, composicion granulométrica, constantes hidrica, ensayos
mecanicos, capacidad portante, permeabilidad, grado de consolidacién y posible contaminacion.-

El disefio y célculo del sistema estructural proyectado debera ser ajustado a los resultados del estudio de
suelo. -

Estos gastos asi como los que demanden cualquier otro ensayo, se consideran incluidos dentro de los
precios contractuales.

Art. 50°) OBRADOR

Dentro del terreno para la ejecucion de la obra, el Contratista construira por su cuenta los tinglados,
depdsitos, alojamiento del personal, etc., necesarios. Se dispondran en forma tal que no perturbe la marcha de la
obra. -

Perimetralmente realizara el cercado que exija la reglamentacion municipal correspondiente o en su
defecto, un alambrado que delimite claramente la zona afectada por los trabajos, con accesos autorizados, bien
indicados, asi como letreros de precaucién que sean necesarios, para evitar accidentes y dafios e impedir el
acceso de personas extranas a la obra. -

Independientemente de los elementos que integran el obrador, el Contratista debera proveer para el
uso de la Inspeccién, una casilla de dimensiones adecuadas y ejecutada con materiales convencionales o
prefabricados y con las condiciones de habitabilidad, aislacion y terminacion aptas para las funciones a
desarrollar. -

La casilla se construira cuando el Pliego Particular lo especifique con las caracteristicas que en él se
determinen. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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CAPITULO Ill - MOVIMIENTO DE TIERRA

Art. 51°) CONCEPTO GENERAL

El Contratista efectuara los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar el terreno a las cotas de
proyecto. -

La excavacion, removido, transporte, desparramo y apisonado de tierra se efectuara siempre en el
concepto de que el precio que se estipule al respecto comprendera todas las operaciones mencionadas, no
teniendo el Contratista derecho a pago adicional alguno. Comprendera ademas los gastos de personal, Utiles,
herramientas, medios de transportes, agua necesaria para el terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones a
tomar para no perjudicar la estabilidad o el libre uso de construcciones vecinas, trabajos de desagote
requeridos por filtraciones en el subsuelo, tablestacas y obras de defensa y contenciéon necesarias para la
mayor estabilidad de las excavaciones, e indemnizaciones a terceros, por cualquier concepto y toda otra obra o
gastos accesorios que resulte necesario para realizar el movimiento de tierra proyectado. -

La falta de indicaciones al respecto, en las Clausulas Especiales de cada obra, no justificara reclamo
alguno por parte del Contratista, quien debera recabar del Comitente las informaciones del caso de acuerdo a lo
consignado en el Pliego General de Condiciones, antes de formular sus precios y suscribir el contrato de las obras.

Art. 52°) LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS

Antes del replanteo el Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que ocupara la
construccién, de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra. -

La Inspeccion de la Obra podra ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos existentes en el
terreno, cuando los mismos no afecten a la Obra, debiendo el Contratista adoptar todas las previsiones que
correspondan para su preservacion. -

El corte de los arboles y arbustos que la documentacion y/o Inspeccion indiquen a extraer, seran con
sus raices, para lo cual se efectuaran las excavaciones necesarias. -

Toda excavacion resultante de la remocion de arboles o arbustos y demas vegetacion, seran
rellenadas con tierra apta y debera apisonarse hasta obtener un grado de compactacion no menor que la del
terreno adyacente. -

Este trabajo no sera necesario en las superficies que deban ser excavadas con posteridad para la
ejecucién de desmontes, zanjas, pozos, etc. -

La extirpacion de hormigueros y cuevas de roedores, previa destruccién de larvas y fumigacion,
inundacion y relleno de las cavidades respectivas; se ejecutara siempre con precaucién para no dafar la
cimentacién de construcciones vecinas. -

Sera obligacion del Contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes existentes dentro del
perimetro de las obras, y cegara por completo, previo desagote y desinfeccion con cal viva. El relleno de los pozos
se hara con tierra debidamente apisonada y humedecida, en capas sucesivas de 30 cm. Aquellos que puedan
interferir en las fundaciones se rellenaran con hormigén del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el
nivel que para cada caso fije la Inspeccion de la obra. -

En caso de encontrarse zanjas o excavaciones, se procedera como se indica para pozos. -

Dentro del perimetro de la obra, se procedera a efectuar una limpieza general del terreno, retirando
todo residuo, materiales, etc. -

Esta limpieza debera mantenerse durante todo el transcurso de la obra. -

Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo, esta incluido en el precio de la obra y asi
debera preverlo el Contratista en su oferta. -

Art. 53") DESMONTE

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de 1m. de didmetro y con una
profundidad de 20cm menor que la del plano propuesto. -

Estos pozos servirdn de guia para la excavacioén ulterior de los bloques intermedios de tierra. -

La excavacion de la ultima capa de 20cm de espesor se efectuara recién en el momento de ser ello
necesario para las construcciones a ejecutar. -

La excavacion se hara con las debidas precauciones como para prevenir derrumbes, a cuyo efecto se
haran los apuntalamientos necesarios y se adoptaran las medidas oportunas para evitar inconvenientes por
lluvias, avenidas de agua u otras causas, todo por cuenta del Contratista. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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Art. 54") RELLENOS

Como operacion previa se hincaran de trecho en trecho en el terreno estacones de madera dura y se
rodearan con conos de tierra bien apisonada. -

La parte superior de los estacones debera ser bien horizontal y estara a la cota a que debera llegar el
terraplenamiento una vez terminado. Estos “testigos” serviran para la conformacion ulterior del terreno
ejecutado. -

La tierra a emplear en todo relleno, serd siempre suelta, limpia, sin terrones ni cuerpos extrafios y
especialmente sin basura ni estiércol. -

Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15cm de espesor, las que se iran humedeciendo
abundantemente y apisonando con pisones de mano. -

Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavara su fondo, sacando la capa de fango o
tierra excesivamente humeda que pudiera haber. -

Art. 55") PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO

Cuando el Contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno, con tierra que no proceda de
un desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra, debera procurarsela fuera de aquel, salvo especial
autorizacion de las “Clausulas Especiales” de la obra para excavarla en el mismo terreno. -

En este ultimo caso, no se podra excavar mas de 20cm de altura y en la zona que la
Inspeccidéndesigna a tal fin. -

Sélo en casos especiales previa autorizacion de la Inspeccién de la Obra y por permitirlo la topografia
del terreno se permitiran las excavaciones a mayor profundidad. -

Art. 56°) EXCAVACION DE ZANJAS O POZOS PARA CIMENTACIONES DE MUROS, PILARES O
COLUMNAS.

a) Se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta la cota del
proyecto, si es que se procedera en seguida a su relleno con la obra muraria de cimentacion; en caso contrario se
llevara hasta una profundidad de 20cm menor que la definitiva, para prever el efecto de las lluvias u otros
inconvenientes. -

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su contencién por
medio de apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno no sostuviera de por si en forma conveniente.

b) En caso de filtraciones de agua, se debera mantener el “achique” necesario, instalando bombas de
suficiente rendimiento como para mantener en seco la excavaciéon hasta tanto se haya ejecutado la obra
necesaria de cimentacion. -

c¢) Si por error se diera a la excavaciéon un ancho mayor o mayor profundidad de la que corresponda, no se
permitira su relleno con tierra, arena o cascotes, debiéndolo hacer con el mismo material de que esta
constituida la banquina o estructura de fundacion. -

d) El fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal. - En casos
especiales, la Inspeccion de la Obra podra consentir cimentaciones escalonadas en planos horizontales de
diferentes cotas. -

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja se rellenaran por capas sucesivas de
tierra humedecida, de un maximo de 20cm de espesor, las cuales seran debidamente apisonadas. - En
ningun caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible. -

Art. 57°) EXCAVACION DE SOTANOS, CISTERNAS, FOSAS, ZANJAS PARA OBRA SANITARIAS

Se procedera en general de acuerdo con lo indicado en el articulo que antecede. -

En particular se cuidaran los apuntalamientos tanto de los paramentos verticales de la tierra excavada
como de las construcciones inmediatas, cuya estabilidad pudiera ser afectada eventualmente por las obras de
excavacion mencionadas. -

Si se empleara “excavadora mecanica”, se convendran en cada caso con la Inspeccién los detalles
para su emplazamiento y funcionamiento. -

La responsabilidad del Contratista serd completa y sin limitacion por cualquier dafio o perjuicio que
ocasionare a terceros, a instalaciones, etc., por descuidos o errores tanto en los apuntalamientos como en los
desagles y en las demas obras de prevencion inherentes a toda excavacién de importancia, inmediata a
construcciones existentes.-

Art. 58°) TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES
Si durante el desarrollo de las obras que se licitan aparecieran cafierias, cables, tuneles, etc. cuyo
recorrido pudiera afectar el emplazamiento de las nuevas estructuras o producir deficiencias en la terminacién de
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los trabajos, el Contratista debera proceder al desvio de aquellas en forma de eliminar el inconveniente
que presenten, sin afectar su utilizacién, previa supervision de la Inspeccion de la Obra. -

Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, camaras sépticas o cualquier otra
estructura inutilizada, el Contratista debera proceder al cegado de los primeros, de acuerdo con el Art. 52° y a la
demolicién de las obras, rellenando las partes del terreno que asi lo requieran por efectos de estos trabajos dando
la intervencion a la Inspeccion. -

El Contratista debera presentar a la Inspeccién de la Obra un plano de ubicacién de las instalaciones y
estructuras mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de las obras, rellenando las partes del terreno
que asi lo requieran por efecto de estos trabajos, dando la intervencion a la Inspeccién. -

El Contratista debera presentar a la Inspeccion de la Obra un plano de ubicacién de las instalaciones y
estructuras mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de la obra, en base al cual se impartiran las
instrucciones que se consideren necesarias para cada caso en particular. -

Las directivas asi impartidas so6lo podran ser modificadas por la Inspeccion de la Obra, la que autorizara
en definitiva la ampliacion del plazo fijado para la terminacion de las obras a solicitud del Contratista, si asi lo
juzgara necesaria, como consecuencia de las previsiones de este articulo. -

No se admitiran en ningun caso, como adicional, los gastos de materiales o mano de obra que estos
trabajos imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados especialmente como adicionales por la
Inspeccién. -

Art. 59°) TIERRA VEGETAL PARA JARDINES

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0,15m de espesor como minimo, de
tierra vegetal, donde la superficie del terreno deba terminarse con césped o macizos florales. -

En canteros que deban contener plantas, la profundidad minima de tierra vegetal sera de 0,40m (salvo
especificacion contraria en planos de detalles o Clausulas Especiales. -

Cuando se especifique la plantacién de arboles, para cada uno de ellos debera ejecutarse una
excavacion de 0,60 x 0,60 x 0,80m como minimo, la que se rellenara con una capa de 0,20m de arena primero y
luego con tierra vegetal, regando abundantemente. -

La tierra vegetal sera bien desmenuzada, libre de semillas o raices que pudieran general maleza.
Estara libre ademas, de escombros o cal o cualquier cuerpo extrafio o arcillas. -

CAPITULO IV - MORTEROS Y HORMIGONES

Art. 60") GENERALIDADES

a) Salvo autorizacién expresa de la Inspeccion de la Obra deberan ser preparados por medios
mecanicos, con “mezcladoras” y “hormigoneras” que satisfagan las exigencias de los Pliegos de Condiciones. -

b) Los componentes seran dosados “al peso” o “por volumen”, segin corresponda a las indicaciones de
cada tipo, empleandose “basculas” o troladas y “cajones o recipientes de medida” perfectamente tasados de
antemano y sellados por la Inspeccién, con la indicacion bien clara y visible de su volumen, o del peso de cada
material dosable en ellos. -

c) El dosaje se hara con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por “volumen”. -

d) Los materiales inertes a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera necesario, a juicio de la
Inspeccién, se lavaran prolijamente a fin de depurarlos del exceso de tierra, materias organicas, sales solubles
nocivas, etc., que pudieran contener. -

Art. 61°) MORTEROS Y HORMIGONES SOBRANTES
a) Los morteros y hormigones a la “cal” se prepararan para el consumo del dia, nada mas. - Los de
cemento se prepararan a medida que se vayan utilizando en la obra, no pudiéndolos guardar preparados a la
espera de reanudar el trabajo mas tarde. -

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia, se amontonara donde la Inspecciéon ordene, hasta su
completa desecacion pudiéndose emplear después como “arena” en la fabricacion de hormigones para
contrapisos o para rellenos, siempre que la Inspeccion de la obra lo considere posible y previo tamizado a
través de cedazos de tejidos de alambre de bronce o de hierro galvanizado, de dimensiones de malla
apropiada. -

¢) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga, para ser usado mas
tarde como “pedregullo o cascote” en la fabricacion de hormigones para los fines mencionados en b), previa
autorizacion de la Inspeccién. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
14



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

Art. 62°) MORTEROS Y HORMIGONES PROCEDENTES DE LA DEMOLICION DE OBRAS HECHAS

La Inspeccidén permitira, previa nota de pedido y segun los casos y las circunstancias, el
aprovechamiento de los primeros como “arena” y de los segundos como “pedregullo” en la forma mencionada
en el Art.61, previa conformidad de la Inspeccién de la Obra. -

Art. 63") COMPONENTES

La cal, el cemento, la arena, el polvo de ladrillos, los cascotes y el pedregullo a emplear en la
fabricacion de morteros y hormigones, seran siempre de primera calidad, de primer uso y responderan a
todas las exigencias mencionadas en el CAPITULO | (MATERIALES DE CONSTRUCCION) y en las
correspondientes al CAPITULO DE HORMIGON ARMADO. -

Art. 64°) PROPORCION DE LOS COMPONENTES

Tanto para los morteros como para los hormigones regira lo que se indique para cada tipo en las
“Planillas de Morteros y Hormigones”. -

Pero como las proporciones son dadas empleando tipos normales de arena y canto rodado, la
Inspeccion tendra derecho en cada caso de modificarlas, en razén de las diferentes caracteristicas de los
materiales mencionados que se autorice usar, sin que por ello el Contratista tenga el derecho de reclamar
“mejoras de precios”. -

CAPITULO V - FUNDACIONES

Art. 65") NORMAS DE EJECUCION

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo, y a las indicaciones que
establezca por escrito la Inspeccion, teniendo en cuenta para la ejecucion de las estructuras de cada tipo de
fundacion las especificaciones que indican los articulos siguientes, y las que correspondan del CAPITULO DE
HORMIGON ARMADO. -

Art. 66") BANQUINAS DE HORMIGON SIMPLE

Las banquinas de hormigdn simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos de hormigén: Tipo Il,
empleandose en obra el que establezcan las “Clausulas Técnicas Particulares”. -

En todos los casos el hormigdon contendra el agua necesaria para no retardar su fragiie y se colocara
por capas de 10cm de espesor, apisonandolo fuertemente con pisones de mano. -

Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina, a fin de darle una horizontalidad perfecta. -

Art. 67°) ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO

Para la ejecucion de las banquinas, bases de columnas, vigas de fundacion, pilotes y toda otra
fundacion de hormigén armado, regiran las especificaciones del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO. -

Art. 68") MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES DE CIMIENTOS

Comprende toda la mamposteria de muros, tabiques, pilares, muretes de veredas, bases, etc., desde la
cara superior de las banquinas o de cualquier otra estructura de fundacién hasta la capa aisladora horizontal. -
La mamposteria de cimentacién se ejecutara en sujecion a las siguientes exigencias:
a)Sobre la banquina de asiento se levantara la obra muraria, de perfecto acuerdo con lo que se indique en
los planos especiales de replanteo y los de detalle. En correspondencia de vanos y puertas, el muro de cimientos
sera corrido y perfectamente trabado. -
b)Se emplearan ladrillos de primera calidad, que respondan a las exigencias del Art. 3°.-
c)Las hiladas de ladrillos seran bien horizontales y alineadas, las juntas seran alternadas de modo que no
correspondan ni vertical ni horizontalmente en hiladas sucesivas. -
d)Se mantendra rigurosamente la verticalidad y la alineacién de los paramentos adoptando las
precauciones del caso.-
e)Para la ejecucidon de la mamposteria en cimientos se utilizara mezcla tipo A-1, salvo indicacién en
contrario de las “Clausulas Especiales”. -
f)Para las demas precauciones a adoptar, regira lo establecido en el CAPITULO VI “MAMPOSTERIA
EN ELEVACION’. -

Art. 69°) AISLACION HORIZONTAL Y VERTICAL EN MUROS
Salvo especificacion en contrario en Clausulas Particulares o planos de detalles en todos los muros sin
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excepcion se ejecutaran dos capas aisladoras de 1,5cm de espesor cada una. La superior a 5¢cm sobre el nivel de
piso interior terminado, la inferior a la altura del contrapiso. Esta ultima sera continua, sin interrupciones en vanos y
aberturas. -

Ambas capas horizontales estaran unidas por otras dos verticales (salvo cuando la mamposteria
exterior sea de ladrillos a la vista) de igual material y espesor. -

Cuando exista diferencia de niveles entre pisos, la capa inferior se ejecutara a nivel del contrapiso mas
bajo. -

La mezcla a utilizar sera 1:3 (cemento - arena) e hidréfugo de marca reconocida, disuelto en el agua de
amasado, en la proporcion indicada por el fabricante. Se terminard con cemento puro estucado con cuchara,
usando pastina de cemento y no espolvoreo del mismo. -

El planchado debera ser esmerado a fin de evitar puntos débiles producidos por la posible disminuciéon del
espesor de la capa. -

Para evitar la aparicion de fisuras, se debera curar con regados abundantes o cubriéndola con
arpilleras humedas. -

Aparte de constatarse la perfecta horizontalidad, el Contratista debera asegurar la perfecta unién de las
capas. -

No se continuara con la mamposteria, hasta transcurridas 24 hs. -

Con respecto a las capas aisladoras verticales, deberan tomarse las precauciones necesarias como
para no romperlas, cuando se proceda a la colocacion de los zécalos. -

Cuando el paramento exterior sea de ladrillo visto y esté en contacto con el terreno natural, la primera
capa aisladora horizontal se ejecutara a 5cm como maximo sobre el nivel del terreno. La capa aisladora vertical
so6lo se ejecutara sobre el lado interior del muro. -

En todos los casos, la mamposteria que se encuentre entre las dos capas horizontales se asentara con
mezcla reforzada (1/4:1:3). -

Art. 70°) TABIQUE AISLADOR VERTICAL

Los muros perimetrales de sétanos que deben ir adosados al terreno natural o a rellenos ulteriores,
llevaran doble capa horizontal, unidas por un tabique panderete impermeable. -

Para ello se construira, adosado al paramento vertical del terreno natural o del futuro relleno, un
tabique construido con ladrillos comunes colocados de canto y asentados con mortero reforzado 1/4:1:3
(cemento — cal - arena). Dicho tabique se apoyara sobre la banquina de asiento del muro y se prolongara
superiormente hasta el nivel del terreno. Una vez terminado se ejecutara sobre él una capa impermeable de
mezcla 1:3 e hidréfugo, de 15mm minimo de espesor, terminado alisado al cemento puro. Esta capa vertical se
unira perfectamente a las dos horizontales, ejecutadas de acuerdo al Art. 69°.-

CAPITULO VI - MAMPOSTERIA EN ELEVACION

Art. 71°) MAMPOSTERIA EN ELEVACION. GENERALIDADES

El Presente Articulo regira para toda mamposteria a ejecutar, independientemente del tipo de ladrillo a
utilizar. -

Se entendera por tal, toda mamposteria que se construya sobre la capa aisladora horizontal y sera la
necesaria para realizar todas las obras murarias que se indican en los planos. La mamposteria se ejecutara
con sujecion a las siguientes prescripciones:

Respondera exactamente a las dimensiones y formas detalladas en los planos de proyecto, tanto en
planta como en elevacion. -

Los paramentos de muros y demas estructuras se levantardn empleando la plomada, el nivel, las
reglas y los hilos de guia, a fin de que todas las hiladas de ladrillos resulten bien horizontales. Todo muro de un
ladrillo de espesor, se levantara a un hilo, cuidando el paramento exterior en general, o que corresponda al
local mas importante. -

Todo muro de mas de un ladrillo de espesor, se levantara a dos hilos, uno a cada lado, de modo de
obtener en ambos paramentos la menor rugosidad posible. -

A medida que la mamposteria se eleva, se iran dejando en ella los huecos para los conductos de humo de
aireacion y para la colocacion de las caferias maestras de desaglies de techo, de desaglies y ventilacion de
cloacas, para los nichos de radiadores de calefaccion, etc. -

Los ladrillos se colocaran trabandolos, esto es, con juntas desencontradas en el plano vertical y en el
plano horizontal, de hilada en hilada. Se emplearan, al efecto ladrillos enteros, tres cuartos y medios, mas no
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cuartos o cascotes. Se colocaran con enlace nunca menor de la mitad de su ancho en todos sus sentidos. -

Las juntas de mortero, tanto horizontal como vertical, tendran un espesor maximo de 18 mm. Deberan por
otra parte asegurar un colchéon de mortero de 10 mm de espesor minimo, entre los ladrillos y ademas
deberan rellenar perfectamente todos los huecos. -

El ladrillo antes de ser colocado, debera ser abundantemente mojado mediante un método
conveniente. Sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretdndolos de manera que ésta rebalse las
juntas. -

Los muros se levantaran simultdneamente al mismo nivel para regular el asiento y enlace de la
albadiileria. -

Los muros que se crucen y empalmen seran trabados en todas sus hiladas. Se ligaran a columnas o
pantallas de hormigén armado, (previamente salpicados con lechada de cemento puro) por barras de hierro de 6
mm de diametro cada 40 cm de separacion entre ellas como maximo, y de 50 cm. de longitud, dejadas al
hormigonar. -

Los tabiques llevaran a partir del nivel de piso, cada metro de altura, asentados en mezcla de concreto 1:3,
dos hierros de 8 mm que se doblaran en forma de gancho tomando el ladrillo en sus extremos. -

La mamposteria debera reforzarse bajo los antepechos 2 hiladas antes y en un ancho de 0,70 m a
cada lado de la ventana con una mezcla de mortero 1:3y 2, @ 8 mm. -

Salvo especificacion en contrario en planos o Clausulas Particulares, se colocara en el coronamiento de
todos los tabiques que no lleguen al cielo raso, un encadenamiento de H A de ancho igual al del tabique por 5
cm. de altura en cuyo interior correra una armadura compuesta por 2 @8mm con estribos de 4,2 mm cada 30 cm. -

De la misma manera, todos los muros que no se encuentren vinculados a la estructura principal
deberan reforzarse con un encadenado de ancho igual al muro y 0,15m. de altura, con 4 @8 mm y estribos de
@J4,2 mm cada 30 cm. -

A fin de asegurar una buena trabazén de la mamposteria con las vigas y losas de techo y entrepisos, la
ejecucién de la mamposteria se suspendera a una altura de 3 hiladas por debajo de esa estructura hasta tanto se
produzca el perfecto asentamiento de las paredes, después de lo cual se macizaran los espacios vacios dejados,
con ladrillos asentados a presion en un lecho constituido por una parte de cemento y tres de arena. -

Se preveran dinteles en todos los vanos de refuerzos de acero y/o HA (a definir por la Inspeccion,
sino se encuentran definidos en planos y/o clausulas). -

Todos los trabajos enumerados se encuentran incluidos en el precio de la mamposteria (salvo cuando
expresamente sean desagregados en el computo y/o presupuesto) no teniendo el Contratista derecho a pago
adicional alguno. -

Art. 72°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES

Sera ejecutada con ladrillos de primera calidad, de acuerdo al CAPITULO | de este Pliego. La mezcla a
utilizar seré la Tipo A2a. -

Todo muro nuevo que empalme con mamposteria existente se hara ejecutando todas las trabas que
sean necesarias, para unir firmemente ambas mamposterias. Se tendra en cuenta lo especificado en el
CAPITULO XVII. -

Art. 73") MAMPOSTERIA DE LADRILLOS DE MAQUINA O PRENSADOS

Se ejecutara siempre con ladrillos escogidos de primera calidad segun lo establecido en el CAPITULO Y,
y se asentaran sobre un mortero Tipo A2c. Se exigira un trabajo perfecto de terminacion. -

Art. 74 YMAMPOSTERIA DE LADRILLOS REFRACTARIOS
Se ejecutaran con ladrillos refractarios de primera calidad asentados con mezclas de cemento

refractario, las juntas seran reducidas a un minimo posible. Se tendra en cuenta lo especificado en el
CAPITULO I: MATERIALES DE CONSTRUCCION. -

Art. 75") MAMPOSTERIA DE LADRILLOS HUECOS:

Se ejecutara de acuerdo a las exigencias de los planos, y de las “Clausulas Especiales” de cada obra.
Siempre se considerara que ella ha de constituir tabiques interiores o0 muros de relleno, es decir no expuestos a
carga alguna fuera de su peso propio, cuando no se utilicen ladrillos ceramicos portantes. -

El mortero a emplear en su construccion salvo indicacién en contrario de las “Clausulas Especiales”
sera el tipo A2c. -

Art. 76" MAMPOSTERIA DE BLOQUES DE HORMIGON

Se utilizaran bloques de acuerdo a lo especificado en el CAPITULOI. - La
mezcla a utilizar sera la del tipo A2c. -
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Los bloques se asentaran secos, sin previo humedecimiento. -

Art. 77°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS A LA VISTA

Para la ejecucion de la mamposteria con ladrillos a la vista regira lo siguiente:

a)Se emplearan ladrillos comunes, elegidos, bien cocidos, con la cara vista bien plana, de aristas vivas, sin
rajaduras y coloracién uniforme. -

b)Se pondra especial cuidado con la ejecucién de las juntas las cuales no deberan tener menos de 1
cm. de espesor ni mas de 2 cm, siendo uniformes en todo el paramento. -

c)Las juntas seran descamadas y rehundidas 2 cm como minimo para permitir la colocacion del
mortero de junta respectiva. -

d) Previa limpieza y mojado abundante de las juntas se procedera a su relleno con mortero tipo E. Este
trabajo se ejecutara en forma sumamente esmerada, mediante el empleo de espatulas de formas y
dimensiones adecuadas, comprimiendo fuertemente el material para evitar que queden partes huecas y
alisandolas correctamente. La junta terminada debera quedar rehundida 10 mm con respecto al filo exterior de los
ladrillos. -

En el interior y previo a la ejecucion del jaharro, se ejecutara un azotado impermeable Tipo C1. -

Una vez tomadas las juntas se lavaran los ladrillos con una solucién de &cido clorhidrico al 10%,
enjuagandolos luego con abundante agua limpia. -

Art. 78°) ANDAMIOS, PUENTES, PASARELAS, PLANOS INCLINADOS, ESCALERAS, ETC

Los andamios para las construcciones de mamposteria se haran siempre respondiendo a exigencias
de solidez y seguridad, adoptando disposiciones sencillas que permitan un facil montaje del conjunto y sobre
todo, adoptando para el calculo coeficientes de trabajo reducidos con respecto a lo usual para el material que
los constituyan. -

CAPITULO VII - REVOQUES

Art. 79°) TRABAJOS PRELIMINARES

Antes de proceder a la ejecucion de los revoques de los muros, se efectuaran los siguientes trabajos
preliminares:

a)Se limpiaran los paramentos de los muros, empleando cepillo duro y escoba, en forma de dejar los
ladrillos sin incrustaciones de morteros ni manchas de salitre. Ademas se escarbaran las juntas, si hubieran
sido demasiado rellenadas. -

b)Si las afloraciones de salitres fueran muy abundantes se trabajara el paramento del muro con acido
muriatico diluido al 10% y se lavara con abundante agua, luego se rellenaran los huecos dejado por machinales u
otras causas. -

c)Se mojara abundantemente el muro. -

Art. 80°) REVOQUES INTERIORES

Comprende la ejecucion de jaharros y enlucidos. Previa preparacion del paramento a revocar, se
procedera a la preparacién de fajas o guias para la ejecucién del mismo. Dichas fajas se ejecutaran bien a
plomo acusando un plano perfecto en su conjunto y tendran el espesor que en definitiva se dara al jaharro no
pudiendo exceder por consiguiente de 18 a20 mm. El mortero a emplearse sera el Tipo C3 y se debera peinar
antes del frague para agarre del enlucido. -

Los enlucidos se haran después que el jaharro haya fraguado y se encuentren terminadas las
canalizaciones de las instalaciones, debiéndose mojar el paramento antes de la ejecucion del enlucido. -

Los paramentos una vez terminados no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de nivel, ni
rebarbas u otros defectos cualesquiera. -

Las aristas de interseccién de los paramentos entre si y de estos con los cielorrasos, seran vivas y
rectilineas. -

En las Clausulas Particulares o planos se especificara el tipo de enlucido a ejecutar. -

En el Art. 82 se detallan los distintos tipos de enlucidos. -

Art. 81°) REVOQUES EXTERIORES

Regira lo estipulado en el Art. 81°. Constara de tres capas: azotado, jaharro y enlucido. a)Azotado:
se ejecutara con mortero tipo C-1. Tendra un espesor de 3 a5 mm. -

Se exigira sumo cuidado en la realizacion de esta operacion; deben taparse perfectamente toda
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hendidura o resquicio del paramento apretandose la mezcla con la cuchara. Debe obtenerse una
superficie completamente impermeable. -

b)Jaharro: regira lo establecido en el Art. 79°. La mezcla a emplear sera la Tipo C-2.-

c)Enlucido: en las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara su indole, pudiendo ser,
entre otros, las que se detallan en el Art. 82° del presente capitulo. -

Art. 82°) ENLUCIDOS

A LA CAL FRATASADO AL FIELTRO: se ejecutaran con mezcla C-5 o C-4 y se terminara con el
fratacho de lana de la mejor calidad. Si después de esta operaciéon quedaran rebarbas o cualquier otro defecto, se
los corregira pasando un fieltro ligeramente humedecido de manera de obtener superficies completamente lisas;
se exigira el uso de arena fina tamizada para la mezcla. -

El espesor no sera mayor de 5 mm. -

A LA CAL FINA SALPICADA: sobre el jaharro se aplicara una capa de enlucido para dar fondo. Sobre éste
se aplicara el material a salpicar que se especifique en las Clausulas Particulares, aplicandolo a maquina. Cuando
se especifique Salpicado y Aplastado se ejecutara de la forma antedicha y cuando el material comience a
fraguar, se aplastara con llana metalica. -

CAL A LA BOLSA: a medida que se levanta la mamposteria, con el sobrante de mezcla (que sera mas
cargado) se aplasta y estira sobre el paramento con arpillera humedecida. En este caso se prevera el azotado
impermeable en la cara interior del paramento. -

CAL BOLSEADO: levantada la mamposteria, se carga con el material del enlucido en un espesor de 1
cmaproximadamente, y se pasa la bolsa haciendo presion sobre el paramento. El azotado se prevera del lado
interior del muro. -

AL YESO: se ejecutaran sobre el jaharro o grueso. -

La técnica a utilizar y el mortero para el enduido seran los mismos que los que se especifican mas
adelante en el CAPITULO VIII: CIELORRASOS DE YESO. -

Sera ejecutado por obreros especializados, exigiéndose una superficie terminada perfectamente plana, sin
defectos, con aristas vivas y rectas. -

Se utilizaran herramientas apropiadas y la Inspeccidon sera exigente en cuanto a los detalles de
terminacion. -

CON MATERIAL DE FRENTE O SIMIL PIEDRA: se efectuara sobre jaharro 1.1.5 (cemento- cal
hidraulica- arena). -

El Contratista hara todas las muestras necesarias hasta llegar al grano y color especificado en planos, o
Clausulas Particulares, para aprobacion de la Inspeccion. -

Debera ser homogéneo en tono y grano, sin uniones ni retoques. -

En todos los casos se deben seguir las instrucciones del fabricante y las directivas que al respecto
imparta la Inspeccion de la Obra. Debera llegar a la obra en sus envases originales cerrados y no podran ser
abiertos hasta que la Inspeccion los haya revisado. -

Se exigira mano de obra especializada. -

Su terminacién podra ser: peinado, salpicado, salpicado y aplastado, planchado, pulido. -

Art. 83") REVOQUES IMPERMEABLES

Los muros se prepararan en la forma indicada en el Art. 79" TRABAJOS PRELIMINARES. -

Los revoques impermeables se ejecutaran haciendo un jaharro con mortero 1:1/2:3 (cemento- cal
hidraulica- arena) y un enlucido 1:2 (cemento- arena fina) de un espesor maximo de 15 mm., bien apretado con
fratacho y después con regla. Finalmente se alisa a cuchara. Una vez terminado la superficie debe quedar
perfectamente lisa, de tono uniforme, sin manchas ni retoques. -

Art. 84°) TOMADO DE JUNTAS EN MAMPOSTERIA A LA VISTA

Completando las precauciones exigidas en el CAPITULO VI: MAMPOSTERIA EN ELEVACION, se
tendran presente las siguientes exigencias:

a)Sera obligacion del Contratista rectificar todas las aristas de pilares y muros, aristas horizontales y
verticales de los ladrillos, abrir las juntas, etc., que no hayan sido perfectamente trabajados. Estos trabajos
deberan ser ejecutados con suma prolijidad y de acuerdo con las directivas que al respecto imparta la
Inspeccion de la obra. -

b)EI mortero a utilizar para el tomado de juntas sera 1:2 (cemento- arena fina de rio). -

c)En el paramento interior de todos los muros con ladrillos a la vista, se ejecutard un azotado
impermeable con mortero C-1 antes de la ejecucion del jaharro. Dicho azotado recubrira totalmente el muro y se
ejecutara antes de proceder a la colocacién de bulines y la ejecucion de fajas. -

Se extenderéa en los muros perpendiculares que lleguen a él hasta 60 cm en ambas caras.-
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CAPITULO VIII - CIELORRASOS

Art. 85°) DISPOSICIONES GENERALES

Los cielorrasos deberan ser ejecutados en base a las indicaciones de la planilla de locales y a lo
especificado en el presente Capitulo para cada tipo de cielorraso. -

Para todos los trabajos preliminares y de preparacién de las superficies a revocar ya sea sobre la losa de
hormigén o bovedillas, regiran en forma general y en la que corresponda, las especificaciones del
CAPITULO VIl - REVOQUES. -

Antes de proceder a la ejecucion de los cielorrasos, se debera verificar en obra la altura de los mismos, a
fin de salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcién de las alturas consignadas en la
planilla de locales o en los planos generales y de detalles. -

Art. 86°) CIELORRASOS APLICADOS

a) A LA CAL: sobre la losa se aplicara un azotado con mezcla Tipo D4 y un jaharro con mortero tipo
D2. El enlucido se hara con mortero tipo D5, y con el objeto de obtener una superficie bien lisa, se empleara en la
preparacién del mortero, arena fina tamizada y se fratasara con “fratacho” recubierto con fieltro. -

b)AL YESO: el jaharro se ejecutara con mortero tipo J o con yeso negro segun se especifique en las
Clausulas Particulares. El enlucido se obtendra con una capa de yeso blanco de un espesor de 3 mm
aproximadamente. Se exigira mano de obra especializada. -

c)CON MATERIAL DE FRENTE: se aplicara un jaharro con mezcla tipo J. Para el enlucido, se
determinara en las “Clausulas Particulares” de cada obra, su tipo, color y forma de terminacién debiendo
cumplirse como ya se especifica en el CAPITULO VII - REVOQUES, todas las indicaciones que exige la casa
productora. -

Art. 87°) CIELORRASOS SUSPENDIDOS E INDEPENDIENTES
a)ARMADO CON MADERA'Y METAL DESPLEGADQO: salvo indicacion contraria en planos de detalles o
Clausulas Particulares, el armazon estara constituido por viguetas formadas con tablas de Pino Parana
separadas 70 cm de eje; debajo de éstas y transversalmente se clavaran listones de Pino Parana cada 25 cm, de
25mm por 38 mm. (17 x 1 1/2”). En estos ira colocado el metal desplegado con clavos distanciados cada 5 cm. -
Las viguetas tendran las dimensiones que a continuacién se detallan segun las luces de los locales:

Hasta 2m: 1 tabla de 2,5 x 10cm. (1 "x 4”). -
De 2a3m 1 tabla de 2,5 x 15cm. (1 ’x 6”). -
De 3a4m 2 tablas de 2,5 x 10cm, apareadas. -

De 4 a 5m 2 tablas de 2,5 x 12,5cm. (17 x 5”), apareadas. -

De 5a6m 2 tablas de 2,5 x 15¢cm. (1”7 x 6”), apareadas. -

En los casos en que las viguetas estén formadas por dos tablas, se separaran por medio de tacos de 5cm.
(2”) de espesor distanciados a 80cm. -

En la parte superior de este envigado se clavara cada metro y medio (1,5m) tablas de Pino Parana de 2,5
x 5 cm (1”7 x 2”) a fin de evitar que las viguetas sufran deformaciones. -

El entramado resistente se macizara no menos de 15 cm en los muros y se apoyara en los tabiques
sobre todo el espesor del mismo. -

Las luces se salvaran en general con tablas enteras permitiéndose una empatilladura cada tres tablas
enteras, alternando su posicién en forma de que no se correspondan las empatilladuras. -

Las empatilladuras se haran recubriéndose lateralmente las juntas por medio de tablas de la misma
seccién de las que se trata de empatillar y de un largo minimo de 50 cm., se colocaran en las dos caras
opuestas y se clavaran mediante clavos punta Paris de 50 mm de largo y en nimero de 8 como minimo para cada
tabla. -

El largo minimo de las piezas que se empatilla sera de 1,50 m. Los extremos de las tablas y alfajias
empotradas en la mamposteria se embrearan en caliente. -

El metal desplegado a emplearse, salvo especificacion contraria, sera del tipo comun de chapa N°24,
barnizada en negro y de un peso aproximado de 1,65 kg/ m2. Se colocara en hoja entera, las que se uniran
sobre si, superponiéndose los extremos de cada hoja unos 5 cm y se les hara una costura con alambre
galvanizado N 18. -

Al metal desplegado se le dara una azotada con mortero tipo D3. Luego se ejecutara un jaharro D1. -

El enlucido puede ser a la cal, al yeso o con material de frente, para lo cual seotendré en cuenta tanto para
su acabado como para el tipo de mezcla lo especificado precedentemente en el Art. 86 . -

b) ARMADOS EN HIERRO Y METAL DESPLEGADO: salvo especificacion contraria en los planos o
“Clausulas Particulares”, se dejaran en las losas chicotes de hierro de 6 mm para sostén del emparrillado. Este se
ejecutara con varillas de hierro de 8mm, distanciadas entre si 60cm, y varillas transversales de 6mm cada 25
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cm. Todos los cruces se ataran con alambre galvanizado, permitiéndose empalmes alternados. Dicha malla se
sustentara a los chicotes de la losa por medio de hierros de 8mm, doblados en forma de gancho, colocados de tal
manera que correspondan uno por cada esquina de un rectangulo de 60 cm por 50 cm. -

A este emparrillado se le ata el metal desplegado N 24, procediendo luego como en el caso anterior. -
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Art. 88°) CIELORRASOS DE MADERA MACHIMBRADA

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo indicado en planos y planillas. -

Las maderas a utilizar seran de primera calidad, bien estacionadas y cumpliran con las Normas IRAM. -
Deberan cumplir ademas con las especificaciones del Art.46° del CAPITULO I: MATERIALES DE
CONSTRUCCION. -

El tipo de madera a utilizar, dimensiones y forma de colocacion se especificara en las “Clausulas
Particulares”. -

Art. 89°) CIELORRASOS ESPECIALES

Para cualquier otro tipo de cielorrasos, seran ejecutados en un todo de acuerdo a los detalles indicados en
los planos y “Clausulas Particulares”, y las indicaciones que pueda formular la casa proveedora del material para
asegurar un trabajo prolijo y eficiente. -

CAPITULO IX - CONTRAPISOS

Art. 90°) NORMAS GENERALES

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigén del tipo y espesor que en
cada caso patrticular se indique. -

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen cafierias, el contrapiso tendra un espesor tal
que permita cubrir totalmente dichas caferias, cajas, piezas especiales, etc. -

En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se compactara y nivelara
perfectamente respetando las cotas, para que una vez terminados los contrapisos tengan el nivel que resulte
necesario para recibir los pisos, debiendo ser convenientemente humedecido mediante un abundante regado
antes de recibir el hormigon. -

La ejecucién de los contrapisos no podra iniciarse sin la correspondiente autorizacién de la Inspecciénde
Obras, la que si comprobara falta de firmeza en el terreno de asiento de éstos, podra ordenar su
consolidacién mediante un apisonamiento y riego adecuado, sin que ello dé lugar a reclamos de ninguna
especie por parte de la Empresa. -

No se permitira la colocacion de los pisos de baldosas o parquet, antes de que el hormigon de los
contrapisos haya fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado abundantemente la superficie del
mismo. -

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su superficie sea
regular y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo ser fuertemente apisonado de forma de
lograr una adecuada resistencia. -

El hormigén debera ser preparado fuera del lugar de aplicacion, cuidando el perfecto mezclado de los
materiales. -

Art. 91°) ESPESOR DE LOS CONTRAPISOS

Salvo especificacion contraria en los planos, los espesores de los contrapisos seran los que a
continuacion se detallan:

a)Sobre terreno natural el espesor minimo sera de 12cm para interiores y 10cm para exteriores.-

El hormigén a emplear sera el que se especifique en Clausulas Particulares. En caso contrario sera
Tipo | o Il (segun corresponda). -

b)Sobre losas de HA el espesor minimo sera de 8cm y el hormigbn a emplear salvo indicacién en
contrario sera tipo .

c)Para azoteas y terrazas, el contrapiso tendra un espesor minimo de 5¢cm en los embudos de desague y
un maximo que se determinara segun la naturaleza de la cubierta. -

d)Para contrapisos armados el espesor minimo sera de 15cm, con un hormigén Tipo lll, llevara en su
interior un entramado de hierro de 8mm de @ cada 30cm en ambos sentidos, los cuales deberan anclarse al
encadenado inferior. -

Art. 92°) CONTRAPISOS ALIVIANADOS Y/O AISLANTES

Son los ejecutados con arcillas expandidas de buena absorcién al impacto, de reducido peso propio,
bajo coeficiente de conductividad térmica y aptos para la aislacion acustica. La mezcla a emplear, salvo
especificacion en contrario, sera 1:3:9 (cemento — arena - arcilla expandida). -
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CAPITULO X - PISOS Y ZOCALOS

Art. 93") DISPOSICIONES GENERALES

Los locales a pavimentar deberan prepararse adecuadamente: rellenados y apisonados o
desmontados, con el contrapiso de hormigon estipulado para cada caso con una capa aisladora horizontal, de
espesor minimo de 2 cm, perfectamente nivelado y enrasado a la cota que corresponda para que una vez
terminados los pisos tengan el nivel que se consigna para los mismos en los planos de detalles o el que resulte
necesario para su objeto. -

Las caracteristicas de los materiales responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES y se
debera presentar muestras con que se ejecutaran y obtener la correspondiente aprobacion. -

La colocacién de los mosaicos, sélo se comenzara cuando se hayan terminado todas las instalaciones de
obras sanitarias, electricidad y agua corriente que la afecten. No se admitiran pisos que presenten rajaduras o
deterioros de cualquier clase. -

El trabajo de colocacién sera hecho por obreros especializados y de acuerdo a las siguientes
indicaciones:

a)La colocacion debera efectuarse con sumo cuidado, evitando todo resalto entre pieza y pieza.-

Las juntas seran lo mas estrechas posible pero en forma de poderlas rellenar completamente con
lechada de cemento, salvo especificacion contraria en las “Clausulas Particulares”. -

b)La colocacion se hara con el empleo de reglas e hilos de guias y nivel, en forma de obtener una
superficie bien plana y sin desniveles. -

c)Rellenadas las juntas con lechada de cemento, el solado debera ser limpiado con trapos humedos a fin
de no dejar restos de mortero, por cuya adherencia resulte luego dificil su limpieza. -

d)Colocado el piso, la Inspeccién prohibira todo transito, aunque se hiciere por medio de entablonado.
Recién en la semana siguiente se permitira el transito sobre tablones largos y bien colocados. -

e)Las piezas deberan penetrar en los muros perimetrales no menos de 1 cm debajo de los z6calos
rectos. -

f)Los mosaicos calcareos, graniticos, losetas, etc., no seran colocados hasta después de transcurridos 30
dias desde su fabricacion. -

g)La terminacién ya sea pulida o lustrada se ejecutara siempre una vez colocado el piso y todos los
cortes se haran a maquina. -

h)Cuando se trate de colocacion de solados en azoteas, terrazas, patios, etc., se dejaran las juntas de
dilatacién necesarias, las que se rellenaran con sellador bituminoso plastoelastico de marca reconocida, salvo
indicacién contraria en la documentacion. -

i)Salvo indicacion en contrario las solias se ejecutaran del mismo material que el piso. -

En caso de ser pisos de distintos materiales, la solia se ejecutard con el material del piso que se
prolonga hasta la linea del cierre de la puerta. -

j)En todos los locales se colocara como elemento de terminacion de los pisos zécalos del mismo
material, el cual debera cumplir con las normas IRAM correspondientes. -

k)Salvo indicacion contraria, los umbrales, huellas y contrahuellas seran del mismo material que el piso y
se ejecutaran con piezas especiales y teniendo en cuenta todo lo especificado para cada tipo. -

Art. 94°) PISOS DE CEMENTO

1)DE CEMENTO RODILLADO: Sobre el contrapiso de hormigén previamente mojado se tiende un
manto de concreto de cemento constituido por una parte de cemento y tres partes de arena mediana, de un
espesor de 2cm; se le adicionara hidréfugo mineral al 10% tipo “SIKA” o similar. -

La mezcla de cemento se amasara con una cantidad minima de agua y una vez extendida sobre el
contrapiso sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a refluir por la superficie. -

Luego se emparejara la superficie y se pasara un rodillo metalico. Luego se regara abundantemente y se
cubrira la superficie con una capa de aserrin o arena de 1”, mojandola 2 veces diarias durante 5 dias. -

Cuando se especifique cemento coloreado, se haran previamente las muestras necesarias para
obtener la aprobacion correspondiente. Se tendra la precaucion de diluir el color en el agua de empaste, para
obtener una coloracién uniforme. -

2)DE CEMENTO ALISADO: Se hara con una primera capa de 2 cm de espesor con mortero que tenga 1
parte de cemento y 3 partes de arena mediana. -

La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y sera comprimida cuidando la nivelacion. -

Antes del fraglie de la primera capa se aplicara una segunda capa de 2mm de espesor, con mortero
constituido por 1 parte de cemento y 2 partes de arena fina. -

Esta segunda capa se alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Para el curado y coloreado rige
lo indicado para piso de cemento rodillado. -
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Art. 95") PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS Y CALCAREOS:

Las piezas responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. En cuanto a su colocacion se
tendra en cuenta todo lo especificado en el Art.93 . -

El mortero a emplear sera del Tipo G1. Las dimensiones de las piezas seran las que se establezcan en la
planilla de locales y se colocaran por hiladas paralelas y con las juntas alineadas a cordel, salvo indicacién en
contrario. -

Los pulidos de los pisos graniticos pueden ser:

a)PULIDO A PIEDRA FINA: colocados los mosaicos y transcurrido un plazo de dos semanas por lo
menos, se procedera al pulido, operacion ésta que se hara a maquina empleando primero el carburundum de
grano grueso y luego de empastinar, el carburundum de grano fino, procediéndose luego a un lavado prolijo de los
pisos con abundante agua. Este pulido hara que los pisos presenten una superficie bien prolija, sin resalto ni
depresiones. -

b)LUSTRADO A PLOMO: efectuado el trabajo indicado anteriormente se procedera a pasar la piedra
3F, luego la piedra fina y la piedra inglesa, y finalmente el tapén mixto de arpillera y plomo, en laminas
delgadas con el agregado necesario de espartillo y sal de limén hasta obtener un brillo perfecto inalterable. De
inmediato la superficie lustrada debera lavarse esmeradamente con agua limpia sin agregados de ninguna
especie, secado con prolijidad y se aplicara una mano de cera diluida en aguarras.-

Art. 96") PISOS DE LADRILLOS COMUNES:

Se ejecutaran con ladrillos comunes bien cocidos de primera calidad y debidamente seleccionados. La
Inspeccién sera exigente en la aprobacion de los mismos. -

Se colocaran de plano o de canto conforme a lo indicado en las “Clausulas Particulares” de cada obra.

a)COLOCADOS DE PLANO: sobre el contrapiso se ejecutara el piso segun el siguiente detalle: los
ladrillos se asentaran con mezcla Tipo G1, dejando juntas de 5 mm de espesor que se rellenaran con la misma
mezcla, y luego se efectuara un tomado de junta con mortero Tipo E segun se especifica en el Art. 77° con la
salvedad que debera quedar en el mismo plano que los ladrillos. Se tendra especial cuidado de limpiar
perfectamente la superficie a fin de no dejar mortero adherido a las caras vistas de los ladrillos. -

b)COLOCADOS DE CANTO: regira en todo el inciso anterior, con la salvedad que los ladrillos seran
colocados de canto. -

Las juntas seran trabadas y se rellenaran una por una a fin de obtener la penetracion del mortero hasta la
capa de asiento de los ladrillos, quedando excluido el sistema de llenarlo por medio del tendido o barrido del
mortero. -

La superficie de los pisos terminados se mantendran constantemente humeda durante no menos de 8
dias. -

Art. 97°) PISOS DE LADRILLOS DE MAQUINA:

Los ladrillos a emplear para la ejecucion de éstos pisos seran de primera calidad y responderan a las
exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. Previamente a su colocacién, seran sumergidos en agua hasta
que queden completamente embebidos, no permitiéndose que esto se obtenga por el regado de las pilas. -

Para su colocacién, mortero de asiento y tomado de las juntas regira lo especificado en el articulo
precedente. -

Art. 98") PISOS Y ZOCALOS DE LAJAS DE PIEDRA

Se ejecutaran con lajas irregulares o regulares, de acuerdo con lo indicado en la planilla de locales.
Tendran de 4 a6 cm de espesor aproximadamente se emplearan piedras de variadas dimensiones. - Las
caras vistas de las lajas seran practicamente planas y sin alabeos ni depresiones o resaltos
bruscos o exagerados.
La cara de apoyo debera ser suficientemente pareja para permitir una colocacién adecuada y un
asiento uniforme sobre el mortero.
Se colocaran con mezcla tipo H dejando juntas de aproximadamente 2cm entre laja y laja, las que se
rellenaran con mortero tipo E y se rehundiran 3 mm, salvo especificacion en contrario.

Art. 99°) PISOS DE MADERA
Se ejecutaran de acuerdo a planos y planillas de locales y regira todo lo establecido en el CAPITULO
DE MATERIALES y en las Disposiciones Generales del presente capitulo.
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Art. 100°) SOBRE ENTARIMADO DE MADERA

A)ESTRUCTURA DE SOSTEN

1)EN PLANTA BAJA

a)Siempre se dejara un vacio debajo del entarimado de una altura libre entre éste y el contrapiso de
hormigdén de 40 cm por lo menos. -

b)Sobre el suelo, debidamente apisonado y emparejado, se extendera una capa de hormigon tipo Il de un
espesor de 8 cm. Una vez bien comprimido, sobre dicho contrapiso se hara un enlucido hidraulico con
mortero tipo C1 de un espesor minimo de 10 mm, alisado al cemento puro. -

Los muros perimetrales del hueco formado debajo del piso seran revocados con mortero hidraulico y
alisado al cemento puro en la forma indicada precedentemente para el contrapiso. -

c) En correspondencia de cada local que debe llevar piso de madera, se deberan dejar en la
mamposteria de los muros laterales, los conductos de aireacion necesarios determinados en los planos de
detalles y en todo de acuerdo con ellos. -

d)La infraestructura del entarimado estara constituida por tirantillos de 7,5 x 7,5cm (3” x 3”), colocados
equidistantes 70 cm de eje como maximo. Los tirantillos se empotraran en los muros no menos de 10 cm en
huecos abiertos ex profeso en la mamposteria y deberan luego ser rellenados con mortero tipo B y se
embreara en caliente la parte a empotrar. -

El tipo de madera se especificara en las “Clausulas Particulares” de la obra. En todos los casos deberd ser
sana, sin defectos que afecten su estabilidad, solidez y duracién. -

Sera sin cepillar. -

Los tirantillos deberan estar colocados en un plano perfectamente horizontal y a nivel apropiado, como
para que el piso terminado, segun sea el espesor del listonado ulterior, tenga en definitiva la cota requerida e
impuesta por la documentacion técnica de la obra. -

e)El sostén de la infraestructura del piso estara formado en general por medio de pilares de 30 por 30
cm, ejecutados con ladrillos comunes asentados con mezcla Tipo A2c. -

Se ubicaran en correspondencia de cada tirantillo de la infraestructura y distanciadas entre si, en el
sentido del largo de estos ultimos, 80 cm de eje a eje. Debera preverse el anclaje de los tirantillos a los pilares en
una forma eficaz. -

2)EN PLANTA ALTA

La tiranteria estara constituida por tirantillos de 5 x 7,5 cm (2” x 3”) de seccion, distanciados 70 cm de
eje a eje. A fin de alcanzar el nivel de los demas pisos, se colocaran los tirantes sobre espesores adecuados de
madera dura o semidura, de caras bien planas, de forma cuadrada, de 10 cm de lado ubicados cada 50 cm y
sentados sobre un mortero del tipo C1 perfectamente nivelado. Los tirantes se sujetaran a la losa de los
contrapisos por medio de grampas de hierro con terminales a “cola de golondrina” de 100 x 25,4 x 2,1
mmcolocados a 0,80 m entre si y alternando cada lado de los tirantes, a los que se fijaran por medio de un tornillo
de 38 mm (1 1/2”) y enmacizandolos con mortero Tipo C1 en la losa del entrepiso. -

El enmacizado de estas grapas sera cuidadosamente ejecutada a fin de evitar el desprendimiento de las
mismas, a tal efecto, antes de proceder a su colocacion y abiertos los huecos en el hormigdn se limpiaran
proliamente retirando todo el material suelto y se lavaran abundantemente los huecos con agua. -

El espacio libre que quedara debajo del entarimado entre éste y la estructura muraria del entrepiso sera
ventilado con “toma de aire” y “conductos de salida”, dejados en la mamposteria, cerrados con rejillas de
ventilacion y tela metdlica. -

3) FALSO PISO PARA PISOS DE PARQUET

Para la ejecucién del vacio debajo del piso, revoque de la caja y contrapisos, ventilaciones, pilarejos y
tirantillos del sostén, regira en un todo lo especificado en los puntos 1y 2 del presente articulo. -

Sobre los tirantillos se colocaran tablas de 2,5 por 10 cm (1” x 4”) de seccidén que se clavaran a
aquellos con 3 clavos de 61 mm (2") por cada cruce de tabla con el tirantillo. Entre tabla y tabla se dejara un
espacio de 1,5 cm. -

B)TERMINACION

La terminacidon a aplicar sobre las estructuras antes mencionadas pueden ser tablas amachimbradas,
entablonados o parquet. -

Para los entablonados tanto en dimensiones y tipo de madera como su forma de colocacién, regira lo
especificado en Planos y Clausulas Particulares. -

Las tablas machimbradas, salvo especificacion en contrario, seran de 2,5 por 7,5 cm (1" x 3") de
seccion, las que deberan responder a las exigencias del Art. 45. Toda la madera sera bien perfilada,
completamente plana y recta desde cualquier punto de vista; las aristas seran bien vivas y las dimensiones
uniformes y rigurosamente exactas, advirtiéndose desde ya que la Inspeccion no so6lo sera sumamente
exigente en lo que se refiere a la calidad de la madera sino también en lo que se refiere al espesor de los
machos de machimbre, los que bajo ningun concepto deberan tener menos de 6 mm de espesor. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

25



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

El encastre de los machos en la canaladura, sera ejecutado en forma bien ajustada, no tolerandose
piezas que entren holgadamente en las mismas. -

El personal colocador sera especializado en el ramo y sumamente diligente y experto. -

El clavado de los listones a la infraestructura de sostén se hara con clavos “Punta Paris”, a cabeza
embutida en la forma usual y con toda prolijidad. No se tolerara el empleo de listones manchados o que por su
aspecto desentonen con el resto. -

Una vez terminada la colocacion del listonado, se le pasara la “garlopa” y luego seran pulidas en forma de
dejar el entarimado perfectamente liso y parejo. -

Las piezas de parquet se proveeran y colocaran de acuerdo a lo que se especifica en el presente
Pliego y segun Planos y Planillas de locales. -

Las dimensiones, el tipo de madera y forma de colocacién se indicara en las Clausulas Particulares y/o
Planillas de Locales. -

Formas de colocacion:

= a bastoén roto
= atablero o damero
= aespina de pescado
Tipo de madera
= algarrobo blanco y negro
= eucalipto globulus y viminalis

= quebracho blanco
= roble

= pinotea

Los listones de parquet se clavaran al falso piso o entablonado con dos clavos de 38 mm (11/2") por
cada listén como minimo._

Los pisos de madera seran pulidos por medio de procedimientos mecanicos, para obtener una
superficie perfectamente alisada, sin asperezas ni rayaduras, ni ondulaciones o defectos a juicio exclusivo de la
Inspeccion de la Obra. -

La Inspeccion de la Obra solo autorizara el empleo de rasquetas u otras herramientas en los lugares en
que no sea posible llegar con la maquina, entendiéndose ademas que la terminacion del trabajo a mano debera
tener el mismo grado de calidad que el ejecutado a maquina. -

Terminado el pulido y efectuada una limpieza general del entarimado se procedera a dar una mano de
cera diluida con aguarras en bafio Maria. -

El encerado final se efectuara previa limpieza y nuevo pulido de todo el entarimado con virutas de
acero, aplicandose luego otra mano de cera diluida con aguarras a bafo Maria y con lustre al brillo. -

Los materiales a emplear para el encerado seran cera virgen y aguarras vegetal. La Inspeccion de la Obra
se reserva el derecho de hacer agregar a los componentes mencionados un colorante cuyo tinte aprobara previa
preparacion de muestras por el Contratista. -

Art. 101°) PISOS DE PARQUET SOBRE CONTRAPISO:

Sobre el contrapiso se hara un tendido de mortero 1:1/2:6 (cemento - cal hidraulica — arena ), de un
espesor minimo de 2 cm que debera ser perfectamente nivelado y alisado. -

Antes de colocar la madera se cuidara que el contrapiso y el tendido estén bien secos y perfectamente
limpios. Una vez llenado este requisito se dara una mano de pintura primaria y luego se fijaran las tablas por medio
de capa extendida de 2 a3 mm de espesor de mastic asfaltico. -

Al mismo tiempo se clavaran el contrapiso con clavos cajoneros de 1 1/2” (38 mm) a razon de 2 clavos
como minimo por listén. -

Para pulido y terminacion rige todo lo establecido precedentemente para pisos de madera. -

Al colocarlo debera quedar una luz suficiente con el paramento, de manera que permita su libre
dilatacion quedando dicha junta cubierta por el zécalo. -

Art. 102°) PISOS DE BALDOSAS CERAMICAS O GRES CERAMICO:

a) De arcillas naturales ricas en 6xidos, en especial de hierro, sometidas a moldeo a presion y coccion a
elevadas temperaturas. -

Se ejecutaran con baldosas cuyas dimensiones, tipo y tono se indiquen en la Planilla de Locales o
Planos de Detalle. -

Seran planas, lisas, de color uniforme, aristas rectilineas no debiendo presentar defectos de cochura, ni
rayas. -

Si las baldosas no pudieran colocarse con las juntas perfectamente rectilineas y de un ancho de hasta 2
mm, seran rechazadas. -
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La colocacion del piso requiere un contrapiso nivelado con una carpeta de 3cm bajo nivel del piso
terminado, la mezcla a utilizar sera tipo G1. El contrapiso debe estar bien compactado, fraguado y limpio. -
Se marcaran los niveles contra la pared con una regla de 2 x 6¢cm. -

A una distancia de 0,60 a0,80 m de la misma se coloca un listén yesero de 1 x 2cm con lo que se
obtiene el primer pafio nivelado. -

En los sucesivos painos se van colocando nuevos listones a la misma distancia. -

Luego de marcado el ancho del primer pafio, se extiende la mezcla con la regla y el listébn en un largo de
5 a6 m aproximadamente. -

Se empareja la mezcla con una “Rafeta” que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del ceramico y se la
deja orear evitando que endurezca demasiado. -

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido, procediéndose luego a la
colocacion del mosaico, los cuales se deberan mojar 24 horas antes, planchandolo enseguida con el fratacho para
que el cemento liquido brote entre las juntas, esto es, una toma de junta a la inversa, de abajo hacia arriba. -

El liquido que aflore se limpiara con arpillera o trapo hiumedo. -

Después de 24 horas, se tomara las juntas con la pastina correspondiente y luego, oreada la misma, se
efectia un repaso general con aserrin para limpiar todo vestigio de pastina o cemento. -

De ser necesaria una limpieza extra, se efectuara con acido muriatico diluido al 10%, tratando de evitar el
ataque de rejillas y cafios metalicos. Luego se pasa aserrin impregnado en kerosén. -

Posteriormente se barre y lava bien con agua y jaboén, y una vez bien seco puede lustrarse como
cualquier piso de madera con cera comun. -

No se debera transitar sobre el piso durante las siguientes 48 horas después de efectuada la
colocacion, ni transitar con pesos considerables hasta pasados 6 dias desde la finalizacién del trabajo. -

En el caso que este piso se colocara sobre losa o pavimento de hormigén hay que interponer entre
éstas y el mortero de asiento un lecho de arena de 1 6 2mm de espesor, pudiendo utilizar también fieltro o
papel con el objeto de independizar el solado de los movimientos de la estructura. -

b) Otra forma de colocacion puede ser mediante mezclas adhesivas. -

Sobre el contrapiso se ejecutara una carpeta de cemento perfectamente nivelada, con mezcla G1,
sobre la que se extendera la mezcla adhesiva, la que debe cubrir la superficie de la ceramica y el piso. -

Tal cual viene en el envase de fabrica, se agrega agua hasta obtener una mezcla compacta,
homogénea y sin grumos. Se deja reposar 15 minutos. Se pasa una llana metalica dentada de 6mm para
ceramicos de hasta 6mm de espesor, de 8mm para ceramicos de hasta 8mm de espesor y de 12mm para mas de
8mm de espesor y medidas hasta 40 x 40cm. La llana debe pasarse en forma perfectamente transversal al piso. -

Al aplicarselas a las baldosas, la mezcla debe estar humeda y brillante. Si se verificara un tono mate o
puntos blancos, se debe retirar la mezcla, empastar y volver a aplicarla. -

El material a utilizar sera de marca reconocida, aprobada por la Inspeccién y en sus envases originales,
perfectamente cerrados y con todas sus marcas. Se guardaran en lugares secos y bien cerradas. -

Art. 103°) LOSETAS DE CEMENTO:

Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 11.563. -

Seran de las dimensiones que se establezcan en la Planilla de Locales y salvo especificaciones en
contrario, de 4cm de espesor con sus cuatro bordes biselados, de H A, con mezcla compuesta de una parte de
cemento, tres de arena, tres de granza granitica o canto rodado cuyo diametro no exceda de 1 cm armado con
malla de 4 & 4,2mm en cada direccion. -

Se asentaran con mezcla tipo H y se extendera luego sobre las losetas una lechada de cemento
liquido, efectuandose la limpieza de las mismas con arena y arpillera. -

Regira todo lo establecido en el Art. 93 del presente CAPITULO, en cuanto corresponda. -

Art. 104°) PISOS DE GOMA

Puede ser utilizados en lugares de intenso transito y se fabrican en rollos, planchas y baldosas. -

a) PISOS EN ROLLOS: sobre el contrapiso Tipo | o Il, se ejecutara una carpeta final. Previo barrido del
contrapiso, humedecer el mismo y aplicar con una escoba una lechada de cemento y arena en partes iguales a fin
de incorporar todas las particulas sueltas. -

La carpeta final, que debera tener un espesor minimo de 3,5cm en una mezcla constituida por una
parte de cemento, tres partes de arena y cuatro partes de binder o canto rodado fino. -

El hormigonado se hara por sectores entre guias laterales de apoyo, apisonando bien la mezcla con
fratacho pesado y nivelando con regla. -

1- De inmediato se procedera a la terminacion superficial de la carpeta empleando cemento y arena
fina zarandeada, mezclados en seco, en partes iguales. Espolvorear la superficie y utilizando fratacho grande,
cuidar de obtener una terminacion lisa y nivelada. -
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2- Durante los primeros dias y a fin de evitar quemaduras en la superficie de la carpeta, mantener
humeda la misma mojandola con regadera una o0 mas veces por dia. -

Evitar el transito durante el periodo de fragtie. -

3- La colocacién de los pavimentos se hara una vez comprobado el completo secado de la carpeta. -

b) PISOS DE BALDOSAS DE GOMA: sobre el contrapiso tipo | se colocaran las baldosas de goma
siguiendo este procedimiento:

1- Hormigonado del contrapiso: a sectores, entre guias laterales de apoyo, apisonando la mezcla con
fratacho pesado y nivelado con regla. -

2- Nivel de contrapiso: bajo el nivel del piso terminado, a una profundidad igual al espesor de la goma
mas 2 mm. -

3- Terminacién superficial del contrapiso: con polvo de cemento y arena fina en partes iguales
mezcladas en seco y sucesiva terminacion de la superficie a fratacho, tipo revoque comun. Esta terminacién se
hara Unicamente para la goma de 10cm de espesor. -

4- Cuidado del contrapiso: durante los dos primeros dias del hormigonado mojar abundantemente una o
mas veces por dia, segun la estacién, para evitar quemaduras en la superficie. Evitar el transito sobre el
mismo durante el fraguado. -

5- Aplicacién de la goma: dos o tres dias como maximo después de la ejecucion del contrapiso para la
goma de 10mm. Dicho periodo puede ser superado, pero contenido dentro de un maximo de 8 dias. -

6- Composiciéon de la mezcla para el pegado: una parte de arena fina y dos de cemento mezclados en
seco y agregando agua hasta obtener una mezcla bien espesa. -

7- Presentacion de las baldosas: a efectuarse previamente sobre toda la superficie del local, cuidando el
alineamiento de las juntas y eventualmente refilar algunas baldosas con cuchillo bien afilado. Para evitar la union
de las cuatro esquinas- que constituye un punto delicado a los efectos del pegado y crea dificultad de
alineamiento- es aconsejable que las baldosas sean colocadas a junta trabada. Fijada la linea de comienzo de la
colocacion de manera que al terminar el piso de un ambiente se salga de él sin pisar la parte colocada, dar vuelta
la primera hilera de baldosas sobre las otras de modo que el revés quede a la vista. -

8- Preparacioén del contrapiso: limpiar con escoba la parte del contrapiso dejada descubierta y mojar
con agua de manera uniforme sin provocar charcos. -

9- Rellenado de las baldosas: empleando un fratacho de hierro rellenar todas las cavidades existentes en
el revés de las baldosas con la mezcla preparada para el pegado. -

Agregando un poco mas de agua a la misma mezcla, extender también un espesor uniforme de 2 mm
sobre el contrapiso. -

10- Colocacion del piso: apoyar las baldosas una por una en su lugar definitivo; asentarlas golpeando
livianamente la superficie con fratacho de hierro y asegurarse que el sobrante de la mezcla y el aire
eventualmente aprisionado entre el contrapiso y la goma sean eliminados. Una vez colocada la primera hilera se
limpiara la superficie fregandola livianamente con aserrin himedo y sin apoyarse sobre la misma. -

No usar agua o arena para el pulido. Limpia la primera hilera, se pasara a la colocacion de las
sucesivas, repitiendo las operaciones hasta terminar la totalidad del piso. Esperar 48 horas antes de abrir el
transito peatonal y por lo menos 8 dias para los vehiculos livianos. -

Art. 105") MANTENIMIENTO DE LOS PISOS DE GOMA

Para asegurar una larga duracién de los pavimentos de goma, es necesario que en las operaciones de
limpieza se observen estrictamente las siguientes normas:

1- Lavado: los pavimentos deberan ser primero barridos con un escobillén y luego lavados con trapo de
piso embebidos en una solucion de agua jabonosa preparada con jabdn neutro. El agua podra ser fria o tibia, en
este caso no podra superar los 40 C. -

Para sacar las eventuales manchas o suciedades resistentes al jabdon se podra utilizar un trapo
ligeramente humedecido en solvente. Esta operacion sirve para sacar las manchas obstinadas y debe
realizarse con mucha precaucion y limitadamente en las manchas, en razén de que la utilizaciéon de solventes
en cantidad excesiva deteriora el pavimento. En los lugares donde se ha utilizado el trapo humedo en solvente se
debera ejecutar nuevamente el lavado con la solucién de agua y jabdn. -

2- Enjuagado: después del lavado con la solucion de agua y jabon se debera enjuagar el pavimento
con agua fria pura, debiéndose eliminar totalmente con trapos humedos los restos de jabédn que hacen la
superficie pegajosa y ensuciable. -

3- Secado: después del enjuagado el piso debera ser secado con trapos secos o aserrin de madera no
resinosa. -

4- Lustrado: si se quiere obtener una superficie aln mas brillante se aplicara sobre el piso una
ligerisima capa de cera al agua empleando trapos de lana. Una vez seca la cera se lustrara el pavimento
empleando trapos de lana o maquina lustradora, tomando en este ultimo caso la precaucién de limpiar los
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residuos que pudieran tener los cepillos de lustrados anteriores. -

5- Recomendaciones: evitar en forma absoluta el empleo, aunque fuera ocasional, de abrasivos (piedra
pomez o similares) o de solventes, derivados del petréleo u otros y no emplear cera que no sea la especificada,
teniendo presente que generalmente las ceras comunes contienen solventes que deterioran el pavimento. -

Art. 106°) PISOS VINILICOS:

Los mismos se fabrican en rollos, en baldosas y en tiras, pudiendo ser utilizados en locales interiores.

1- se colocaran sobre contrapiso Tipo | y para lograr una terminaciéon perfectamente nivelada se
ejecutara una capa de 2,5cm de espesor de mezcla 1:3 (cemento - arena). Esta capa debera nivelarse y
alisarse perfectamente por medio de una regla de acero. No debe usarse el cucharin para efectuar este trabajo,
pues se producen alabeos y depresiones que se transmiten a la superficie del piso. Es indispensable que el
contrapiso se encuentre bien seco y fraguado, pues la presencia de humedad posibilita el levantamiento del
piso. -

2- La temperatura del ambiente no sera inferior a 21°C. Esta temperatura debe mantenerse constante 48
horas antes de efectuar el trabajo y 72 horas después, entendiéndose que el material a utilizar debe estar en el
mismo ambiente. -

3- Los pisos deben pegarse con un adhesivo. Para extender este adhesivo se empleara una espatula
de acero cuyo borde de trabajo tiene estrias en forma de triangulo. -

El extendido se obtiene apretando firmemente la espatula contra el suelo, de modo que quede aplicada la
cantidad necesaria de adhesivo. -

4- Antes de la colocacién del piso, es necesario que el adhesivo esté seco a tal punto que apretando un
dedo sobre él se manifieste cierta adherencia y no manche. El oreado o tiempo de secado se estima en media
hora, de acuerdo a la temperatura y humedad ambiente. -

Durante el tiempo de secado debe ventilarse adecuadamente el lugar, y tener la precauciéon de no
acercar ninguna llama pues el solvente volatil del pegamento es facilmente inflamable. -

El piso se colocara con toda precisién de modo que las juntas sean perfectas. -

Se debera aplicar la presién suficiente para poner en intimo contacto el piso con el adhesivo. -

El exceso de adhesivo debe ser removido antes de que se seque con una espatula y agua caliente.
Debe evitarse el transito sobre el piso colocado hasta después de 24 horas. -

5- Las dimensiones son las siguientes:

1- 22,5cm x 22,5cm x 1,6 mm. -
2- 30cmx30cmx 1,6 mm. -
3- 30ecmx7,5cmx 1,6 mm. -
4- 25cmx60cmx 1,6 mm. -
5- 22,5¢cm x60 cm x 2 mm. -
6- 30 cm x 30 cm x 2 mm. -

7- 2,5cm x 60 cm x 2mm. -

8- Rollos de 1,40 m de ancho. -

Art. 107°) PISO- ALFOMBRA:

Fabricado con fibra sintética, polipropileno y poliamida:
1- Colocacion: sobre contrapiso Tipo | con carpeta de asiento 1:3 (cemento- arena) de 2cm de espesor o0
sobre todo tipo de piso existente en perfectas condiciones. -
2- Se extiende el piso y levantando una de sus mitades en el sentido longitudinal se esparce el
adhesivo con una espatula. -
Se aplica luego de unos minutos el piso alfombra, cuidando que no se produzcan arrugas ni globos de
aire. -
3- Lajunta se realiza cortando ambos pafos superpuestos y no serd visible a simple vista. -
4- Limpieza y mantenimiento: barrido con escoba o aspiradora a diario. Periddicamente conviene
efectuar un lavado a base de detergente comun en solucién con una pequeia cantidad de agua.-
5- Por su forma y dimension se presenta
1- Rollos de 2m de ancho por 30m de longitud. -
2- Baldosas de 33cm por 33cm. -

Art. 108") ALFOMBRAS

Las mismas pueden ser de pelo de lana, de pelo de poliamida o de mezcla de ambas. Sus anchos
pueden ser de 1 m, de 1,50m, de 2my de 3m. -

1- Por su pelo pueden ser:
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a) Lana 100%. -

b) Poliamida 100%. -

¢) Mezcla: lana 85% y poliamida 15%. -

d) Mezcla: lana 90% y poliamida 10%. -

2- Por su sistema de produccion pueden ser:
a)Tuftin. -

b) Tejido Telar tipo Wilton. -

c) Tejido Telar de punto. -

d) Maquina para fabricacion de alfombras no tejidas. -
3- Por su tipo :

a)Bouclé. -

b)Pelo corto. -

4- Por la cantidad de pelo por metro cuadrado:

a) 0,360 Kg. -

b) 0,630 Kg. -

¢) 0,750 Kg. -

d) 1.000 Kg. -

e) 1.200 Kg. -

5- Por la altura del pelo neto:

a)3 mm. -

b)4 mm. -

c)5 mm. -

d)6 mm. -

e)7 mm. -

6- Por el tejido de base:

a) Tela de yute. -

b) Cadena de ligamento: algodén. -

c) Cadena de relleno: yute. -

d) Cadena de ligamento: poliamida. -

e) Cadena de relleno: polipropileno. -

7- Por la terminacién del dorso:

a) Latexado. -

b) Tela de yute. -

c) Latexado con una segunda base de tela de yute. -
8- Solidez al lavado: debera ser igual o mayor a 4 en la escala de solidez. -
9- Solidez a la luz: debera ser 4-5 dentro de la escala respectiva. -

Art. 109°) COLOCACION, ALFOMBRA INTEGRAL:

1- Cosido y clavado: los pafos de alfombra se cosen entre si, del revés, con hilo de lino encerado. Los
extremos del tapizado (en todo su entorno) se sujetaran al solado, previo estirado, mediante clavos de punta
Paris a una distancia no mayor de 0,10m entre si, si el piso es de madera, y de 0,25m en pisos de mosaicos,
flexibles o cemento (en pisos de mosaicos o cemento de carpeta dura, se debera perforar y atarugar para
poder clavar). -

En alfombras con base de yute unicamente, sus terminaciones (sin orilla de fabrica) debera tener un
sobrante minimo de 0,03m que debera ser doblado hacia adentro para evitar el deshilachado. Este dobladillo
perimetral quedara sujeto por el claveteado. En las aberturas el material se cortara a filo del marco,
rematandose con una chapa de bronce que ira clavada al piso; en caso de continuar el mismo color del
tapizado en el ambiente contiguo, se cosera a éste como los demas pafos. Si en cambio la base es latexada (o
yute sobre latex) ésta podra ser cortada a filo en todo su perimetro (evitando asi que se noten las ondulaciones
producidas por los clavos). -

2- Pegado: los pafios de alfombra son unidos entre si pegando la base de sus bordes al piso, como asi
también iran pegados sus perimetros. -

Como alternativa se puede colocar pegado toda la base de la alfombra al piso. En las aberturas se
colocaran solias de bronce, de la misma manera que en el sistema anterior. Esta forma de colocacién impide el
uso de bajo alfombra y es especialmente indicado para pisos donde no se puede clavar ni atarugar. (Ej. pisos de
granito, metal, etc. -

3- Sistema americano: las uniones de los pafios se efectuaran de la misma manera que el sistema
clavado y cosido. -

En el sistema americano de colocacion es indispensable el uso de bajo alfombra, a fin de suplementar el
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espesor que tiene la varilla perimetral que se emplea para sujetar la alfombra en el contorno de la habitacion. Esta
varilla consiste en una alfajia de madera con puntas de metal que sobresalen de la misma en forma
inclinada. Se sujeta al piso mediante clavos punta Paris en forma paralela a la pared, dejando una luz entre
ésta y la varilla igual al espesor de la alfombra y siguiendo todo su contorno (salvo en las aberturas). Las
puntas metalicas quedaran hacia arriba y sus extremos sefialando hacia la pared. Sobre estos extremos
metalicos se enganchara la alfombra una vez estirada evitando asi que se note el claveteado del sistema
clavado y cosido. Las aberturas se terminaran como en los sistemas anteriores. -

4- En escaleras:

Caminos: los caminos de alfombras en escaleras se pueden colocar de distintas maneras, a saber:

a) Sujetos a barrotes de bronce (no es aconsejable que éstos tengan mas de 1,5m de ancho, pues se
tuercen). -

Este es el Unico sistema que permite la colocaciéon de cubrecamino como proteccion de la alfombra. -

b) Pegado: este sistema no es aconsejable salvo en los casos en que la estructura de la escalera no
permita clavar sobre ella, pues es imposible la colocacién de bajo alfombra. -

c¢) Clavado: (el material a colocar se clavetea siguiendo el contorno de la escalera). -

d) Sistema americano: en este sistema se emplean las mismas varillas que las descriptas
anteriormente para la colocacion del tapizado. En las escaleras se colocaran dos varillas en la unién de la
pedada y la alzada del escaldn debiendo clavarse una sobre la pedada y otra sobre la alzada, con sus puntas
encontradas y dejando suficiente espacio como para enganchar la alfombra entre las dos hileras de clavos.
Este sistema no se puede utilizar en escaleras con laterales abiertos, pues se veria desde el costado la varilla y el
fieltro. -

Escaleras tapizadas: para la colocacién de tapizados en escaleras se utilizaran los mismos sistemas
que los empleados en la colocacion de caminos (salvo el de barrotes de bronce). -

En general las escaleras de madera se colocan claveteadas y las de mosaicos, cemento, etc., ya sea
con varilla americana o colocandose una alfajia de madera en la alzada del escalon sobre la cual luego se
clavara el tapizado. En las escaleras que tienen sus costados abiertos y el tapizado se continta sobre ellos,
éste se pegara pues se podran contornear mejor de esta manera los bordes. En todos los casos, donde sea
factible, es indispensable colocar bajo alfombra para evitar el desgaste prematuro de la nariz de los escalones.

Art. 110°) PISOS DE MARMOL

Los marmoles seran de la mejor calidad en sus respectivas clases sin trozos o afadidos. No podran
presentar picaduras, poros, rifiones, coqueras, grietas u otros defectos. -

Se entregaran pulidos y lustrados:

1- Cuando las piezas presenten fallas que dada la clase de marmol deban aceptarse, pero que a juicio de
la Inspeccién pudieran originar su rotura, se colocaran grapas de bronce o hierro galvanizado de la forma y en la
cantidad necesaria. -

2- Toda pieza desportillada o de cualquier manera defectuosa sera desecha y retirada de la obra. La labra
se efectuara con el mayor esmero hasta obtener superficies completamente planas y regulares. -

3- El tamafio de las piezas para pisos, umbrales, escalones, gradas o antepecho, etc., seran
ejecutados en una sola pieza salvo casos de grandes luces. La Inspeccidén determinara la forma y el lugar de la
union. -

4- La mezcla para la colocacion de marmoles sera la tipo F2. -

5- El espesor del marmol cuando se utiliza en piso sera de 2,5cm y cuando se lo utiliza en umbrales,
huellas de escalera, etc., sera de 3cm. Los distintos tipos de marmoles nacionales o extranjeros son:

MARMOLES NACIONALES

1- Gris Punilla

2- Lemme

3- Iguazu

4- Quilpo

5- Lunel Marroqui

6- Dolomita

7- Travertino Tuclame
8- Travertino Talamina
9- Onix Gliemes

MARMOLES EXTRANJEROS

10- Travertino Roma
11- Carrara
12- Arabescato
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13- Venato

14- Rosa Oliva
15- Botticcino
16- Paonazo

17- Blanco Brasil

Art. 111°) PISO DE GRANITO NATURAL:

Se tendra en cuenta lo especificado en el articulo anterior. -

El espesor del granito cuando se utiliza en piso sera de 2,5cm y cuando se los utiliza en umbrales,
huellas de escaleras, etc., seran de 3cm de espesor. -

Los distintos tipos de granito nacionales son:

1- Gris Cosquin

2- Rosa de Salto

3- San Felipe

4- Rojo Dragén

5- Gris perla del sur

6- Gris Alba

7- Negro de La Rioja

8- Gris de Tandil

9- Rojo Sierra Chica

10- Hemanita

Art. 112°) SOLIAS

Salvo especificacion en contrario, las solias se ejecutaran del mismo material que el piso. En caso de
ser los pisos de distinto material, las solias se ejecutaran del material del piso que se prolonga hasta la linea
del cierre de puerta. -

Art. 113°) ZOCALOS

Salvo especificaciéon en contrario, en todos los locales se colocaran, como elemento de terminaciéon de
los pisos, z6calos del mismo material que el piso. -

El material de los z6calos debera cumplir con las normas IRAM correspondientes. -

En los encuentros entrantes o salientes en todos los casos llevaran piezas especiales de acordamiento.

En el precio unitario estipulado para los zd6calos, se incluyen las piezas especiales y el pulido de las
superficies aparentes. -

Cuando no se especifiquen piezas especiales los encuentros se terminaran con cortes a 45°. Las juntas
se rellenaran con pastina al tono. -

Art. 114°) ZOCALOS CALCAREOS, GRANITICOS Y CERAMICOS:
Podran ser rectos y/o sanitarios, se colocaran con mezcla tipo G1, sus formas y dimensiones seran las
que se especifiquen en la Planilla de Locales y/o Planos. - . .
Responderan a lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES y en los articulos 93 y 95 del
presente CAPITULO.-

Art. 115°) ZOCALOS DE MADERA:

Se colocaran clavados a tacos de madera de forma de cola de milano, amurados con mezcla tipo H y
cada 80 cm entre si. Cuando lo indique la documentacién se colocara contrazécalo clavado al piso y/o al
zécalo. -

Sus formas y dimensiones seran las que establezcan la Planilla de Locales y/o Planos. La madera sera de
primera calidad, de un color uniforme, de veteado fino y recto, sin nudos, sana y estacionada. - Toda la madera
sera perfectamente cepillada y pulida al papel de ljja. -

La colocacion se hara en forma bien prolija, debiéndose ajustar perfectamente en las uniones, angulos y
en correspondencia de los contramarcos. -

Las piezas de zocalos, antes de ser colocados deberan recibir en la cara en contacto con los muros vy el
entarimado, una mano de pintura al aceite. -

Art. 116") ZOCALOS DE CEMENTO:

Tendra la altura que se indique en cada caso en la Planilla de Locales y una saliente de 1,00cm sobre el
filo del paramento del muro, con su borde superior biselado. -

Los zo6calos seran ejecutados con morteros Tipo C-1 y enlucidos al cemento portland puro, alisado a
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cucharin. -

Art. 117°) CORDONES:

Los cordones se ejecutaran con los materiales que se determinen en la documentacion. -

Los mismos pueden ser:

1- Ladrillos comunes vistos: se ejecutaran sobre una banquina de hormigéon de cascotes de 12cm de
espesor. -

Los ladrillos se uniran con mezcla tipo |, las juntas tendran 1c m de ancho y 1¢c m de profundidad y seran
tomadas con mezcla tipo E, alisada con espatula. -

Regira todo lo establecido para “Ladrillos a la Vista”. -

2- de ladrillos comunes revocados: se construiran en la forma indicada en el punto 1 y el enlucido se
ejecutara segun se especifique en las “Clausulas Particulares” y Planos de Detalle. -

3- de hormigdén armado: se construiran de acuerdo a la seccion y detalle indicados en la
documentacion. -

Llevaran las juntas de dilatacion necesarias, las que seran tomadas con sellador bituminoso
plastoelastico de marca reconocida, su precio se considera incluido dentro del item. -

En caso de no estar especificado seran de 10 x 20cm vy llevaran en su interior una armadura
compuesta por 4 hierros de 4,2mm de @ y estribos de 4,2mm de & cada 25cm. -

Art. 118") ANTEPECHOS:

Los antepechos de las aberturas con o sin carpinteria seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en la
Planilla de Locales de cada obra o en las “Clausulas Particulares”. -

Cuando nada se estipula al respecto se entendera que el antepecho sera ejecutado conforme a las
caracteristicas de la obra muraria, o de su revoque o revestimiento. -

Debera tener una pendiente que garantice el rapido escurrimiento del agua, y salvo especificacion en
contrario tendra una saliente entre 2cm y 3cm. -

a) Antepechos de Baldosas Ceramicas: las baldosas seran coloradas, nacionales, tipo piso, de la
aprobacion de la Inspeccién de la Obra, de 20 x 20cm, rigurosamente elegidas en lo que se refiere a color,
superficie plana, aristas vivas y perfeccion de formas y aspecto. -

Se colocaran de acuerdo a los planos de detalles, con mortero tipo F-2. Por regla general las baldosas se
colocaran con una pendiente de 15. -

La ultima fila de baldosas sobresaldra del filo del revoque no mas de 2cm. -

Se cuidara especialmente el relleno de las juntas (el que se ejecutara con cemento portland), y la
colocacion de las baldosas asegurando una perfecta adherencia al mortero de asiento. - ,

b) Antepecho de Marmol: regira en lo que corresponda lo especificado en el articulo 110. - Se
ejecutard con el tipo de marmol y espesor que en cada caso se indicara en las “Clausulas
Particulares”. -

El espesor minimo del marmol sera de 3cm. -

c) Antepechos revocados: seran ejecutados con los morteros y en la misma forma que los revoques

para exteriores. -

Tendran una saliente de 2 a 3cm vy llevara en su interior un hierro de 6mm de & que en los extremos se
doblara hacia adentro. -

d) Antepechos de piedras: se ejecutaran con el tipo de piedra que se estipule en las “Clausulas
Particulares”. -

Las piedras seran muy elegidas, de 6cm de espesor como minimo y se asentaran con mortero tipo F-2.

La cara de apoyo debera ser suficientemente pareja para permitir una colocacion adecuada y un

asiento uniforme sobre el mortero. -

La distribucion de las juntas, el saliente y demas detalles constructivos seran establecidos en los
Planos de Detalle o en su defecto por la Inspeccion de la obra. -

CAPITULO XI — REVESTIMIENTOS

Art. 119") GENERALIDADES

Previa ejecucién de los revestimientos deberan prepararse los muros realizando todos los trabajos
preliminares y de preparacion que se consignan en el CAPITULO VII correspondiente a REVOQUES. -

La Inspeccion de las obras constatara antes de ejecutar el jaharro con morteros tipo F-1, que todas las
canaletas y orificios correspondientes a las caferias, llaves, depdsitos de embutir, se hallen perfectamente
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rellenadas y tapadas hasta el filo de los paramentos de muros, en forma que ejecutado el jaharro, éstos
presentan una superficie pareja que permita una colocacién uniforme de los revestimientos. Para la colocacion de
los revestimientos se tendran en cuenta las siguientes indicaciones:

a) La colocacion sera esmerada y hecha por personal especializado, debiendo presentar los
revestimientos, superficies planas, parejas y de tonalidad uniforme, guardando las alineaciones de las juntas
una perfecta horizontalidad y verticalidad. -

b) Que en correspondencia de las llaves de luz, canillas, etc., los recortes de las piezas deberan ser
perfectos, pues no se admitiran piezas rajadas y partidas, o con deficiencias debidas al corte. -

c) Se dispondran las piezas de acordonamiento necesarias para una correcta terminacion. -

d) El tipo de revestimiento a colocar y su forma de colocacion, sera determinado en las Planillas de
Locales de cada obra. -

e) Para cubrir las deficiencias de los cortes en correspondencia con las canillas y/o llaves, llevaran una
roseta de bronce niquelado. -

f) Debera cuidarse que la mezcla tome correctamente la pieza de manera que al golpearlos no suenen
huecos. -

Regira todo lo establecido en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Su tipo, dimensiones, forma de colocacion y color sera la que se especifique en Planilla de Locales. -

El jaharro bajo revestimiento sera ejecutado con mezcla Tipo F-1 y la mezcla de asiento sera del Tipo F-
2 o pegamento siguiendo las especificaciones del fabricante. -

En caso de utilizarse mezcla, deberan ser previamente mojados. -

Para los azulejos el alabeo maximo permitido no serd mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal
sobre la cual se efectua tal determinacion. -

Art. 120") FORMA DE COLOCACION:

A fin de determinar los niveles de las hiladas, se ejecutara una primera columna de arriba hacia abajo,
tomando como punto de partida los cabezales de marcos, muebles de cocina, antepechos de ventanas, etc.,
segun corresponda, teniendo en cuenta la coincidencia de juntas o ejes de azulejos con los ejes de piletas,
canillas, duchas y accesorios en general. El resto de las hiladas se podran trabajar de abajo hacia arriba
tomando como referencia las juntas horizontales de las columnas, de tal modo que los cortes horizontales
necesarios se produzcan en la hilada en contacto con el zécalo y en el remate se coloquen azulejos completos.

Las juntas seran a tope, observandose una perfecta alineaciéon y coincidencia entre ellas; seran
debidamente limpiadas y escarificadas tomandolas con pastina del mismo color del azulejo. -

Una vez colocados los azulejos la Inspeccidén procedera a golpearlos y aquellos que acusen por su
sonido estar deficientemente asentados por falta de mezcla, se procedera de inmediato a su reemplazo. -

Llevaran las piezas de acordonamiento necesarias en todos los encuentros y coronamientos, salvo
especificacién en contrario. -

Art. 121°) REVESTIMIENTO CERAMICO:

Para el caso de los ceramicos comunes una vez ejecutado el grueso y bien nivelado, se lo deja orear
evitando que endurezca demasiado. -

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido. se coloca el ceramico
planchandolo enseguida con el fratacho para que el cemento liquido brote entre las juntas, el que debe ser
limpiado con un trapo hiumedo. Después de 24 horas se tomaran las juntas con la pastina correspondiente y
luego de oreada debe limpiarse esmeradamente. -

Posteriormente se efectia una limpieza con acido muriatico al 10% tratando de evitar el ataque a
elementos metdlicos.-

Luego se pasa aserrin impregnado en kerosene y un lavado con agua jabonosa. -

Una vez bien seca puede lustrarse como cualquier piso de madera, con cera comun o especial para
ceramicos. -

Para el caso de ceramicos esmaltados se procede de la misma manera, hasta el punto anterior a la
limpieza con acido muriatico. -

Otra forma de colocacién puede ser con mezcla adhesiva, siguiendo las indicaciones del Art. 102°,
punto b. -

Art. 122°) REVESTIMIENTO GRES CERAMICO:

Se colocaran segun lo indicado en el articulo precedente cuando se trate de material que por su
tamafio se coloque uno por uno. -

Cuando se presentan pegadas en hojas de papel, tela, etc., su colocaciéon se hara de la siguiente
manera:
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- Sobre el revoque grueso Tipo F1, peinado a nivel y a plomo, se clavan bulines en forma precaria para
luego poder retirarlos, se aplica mezcla Tipo F2 haciendo correr una regla por los bulines para asegurar el
mismo espesor en toda la superficie. Se retiran los bulines y se cubre el vacio. -

Cuando la mezcla empiece a fraguar se da comienzo a la colocacion. Para ello se empastina el
revestimiento con una mezcla de cemento comun o blanco y cal en partes iguales, y para su mejor adherencia se
lo golpea con el fratacho. -

Una vez revestida la superficie, de una jornada de trabajo, con una brocha y abundante agua se
empapa el papel y se procede a su retiro. Luego con cemento en polvo colocado sobre un trozo de arpillera se
llenan las juntas. Quitando el papel, si se aprecian deficiencias en el reticulado, podran efectuarse las
correcciones necesarias. -

Luego de 24 horas se procede a la limpieza con acido muriatico diluido al 10%, si no fueran
esmaltados. -

Art. 123°) REVESTIMIENTO DE CHAPAS GRANITICAS RECONSTITUIDAS:

Se adoptaran estos revestimientos hasta la altura indicada en los planos, empleandose chapas de
material granitico reconstruido de 1,5cm de espesor con las caras lustradas a plomo en fabrica o pulidas a la
piedra fina segun el caso. -

Las juntas seran terminadas con cemento puro adicionado con pastina de color. -

La colocacion se hard segun lo que indiquen las “Clausulas Particulares” y empleando como jaharro la
mezcla tipo F1 y con mortero de asiento de las chapas la mezcla Tipo F2. -

Deberan cumplir con las exigencias estipuladas en el CAPITULO DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION. -

Art. 124°) REVESTIMIENTO DE ESCALERAS Y UMBRALES CON MATERIAL RECONSTITUIDO:

Seran revestidas con material reconstituido las escaleras, escalones, y umbrales que se indiquen en la
Planilla de Locales. -

En los extremos de los escalones y contraescalones se dejaran entre éstos y el tabique o baranda de
hormigdén armado una luz libre de 1 cm como minimo para evitar grietas en ellos. A excepcién del z6calo y
pasamano el revestimiento sera ejecutado en taller. La capa superior de 6 mm de espesor estara constituida por
granulado de marmol blanco y ocre colorante. Las piezas de revestimientos tendran el siguiente espesor minimo:

Escalones, descansos y solias: 4cm. -

Zdbcalos y contraescalones: 3cm. -

Se terminara con lustrado a plomo en fabrica y retocado en obra. -

Se colocaran segun lo establecido en el Art. 110 . -

Art. 125") REVESTIMIENTO DE ESCALERA CON ALISADO Y RODILLADO DE CEMENTO:

Cuando la Planilla de Locales indique este tipo de revestimiento se ejecutara en igual forma que los
pisos de cemento. La nariz de los escalones debe ser protegida por un perfil de hierro angulo de 16 x 16 x 3,2
debidamente anclado al escalén. -

Art. 126") REVESTIMIENTO DE PIEDRAS LAJAS, NATURALES Y ARTIFICIALES:

En las “Clausulas Particulares” de cada obra se especificara el tipo de lajas a emplear, como asimismo si
su colocacion sera irregular o “trabajada’. -

La mezcla de asiento sera del Tipo F2. Se exigira una ejecucién esmerada y se tendran en cuenta las
observaciones que se indiquen o que la Inspeccién formule al respecto. -

Las juntas tendran como minimo 10mm de espesor y seran tratadas con una pastina de color a
determinar, salvo especificacion en contrario. -

Art. 127°) REVESTIMIENTOS INDEPENDIENTES O ENCHAPADOS

Comprende los ejecutados con madera, fibrocemento, chapas de fibra prensada o mineralizada, etc.
En todos la ejecucion sera similar, salvo especificacion en contrario. -

Se dispondra un tramado de madera semidura, formada por tirantes de una escuadra de 2”x 3”, o de 3” x
3”, (o segun lo determinen los detalles) horizontales o verticales. La distancia entre ellos sera en funcién del
material a utilizar. -

Este entramado sera convenientemente amurado por medio de tacos de madera dura o semidura,
embreados y empotrados en la mamposteria a distancia conveniente. El revestimiento se coloca pegado con
adhesivo o clavados con clavos sin cabeza. La terminacion se especificara en las Clausulas Particulares. -

La totalidad de los elementos integrantes de estos revestimientos seran escrupulosamente descriptos
en detalles confeccionados para tal fin, y todos ellos deberan responder en lo que corresponda, a lo
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especificado en el CAPITULO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION. -

Art. 128" REVESTIMIENTO DE MARMOL Y GRANITO NATURAL:

1)GEN ERALI DADES:

Para la ejecucion de los revestimientos de los muros, zécalos, escaleras, umbrales, escalinatas,
escalones, etc., con marmol o granito, se utilizara el material que en cada caso se especificara en los Planos de
Detalles o en las Clausulas Particulares de cada obra. -

Ademas se debe tener en cuenta lo siguiente:

a) Los marmoles y granitos seran dentro del tipo que oportunamente se elija, de primera calidad,
seleccionados, de estructura homogénea, compacta y sana, de coloraciéon uniforme y sin manchas. -

b) En ningun caso las piezas a utilizar acusaran fallas, “pelos de cantera” o de “explotacién”, como asi
tampoco cualquier otro defecto que afecte su calidad y aspecto, ni presentaran partes afectadas por los
agentes atmosféricos. -

c) Muy especialmente en lo que se refiere a las chapas para los revestimientos de muros, debera
tenerse en cuenta que se hara una rigurosa seleccién en sus caracteristicas, color, veteado y tonalidad. -

d) Las juntas o ensambladuras seran prolijamente ejecutadas en forma que resulten de espesor
minimo, uniformemente constantes. -

e) La Inspeccion de la Obra no admitira bajo ningun concepto la colocacién en obra de piezas de
revestimiento que presenten defectos, composturas, piezas “soldadas”, obturaciones o cualquier otro arreglo
que oculte defectos propios del material de la labra. -

f) En los lugares interiores, las juntas seran tenues y en los exteriores se les dejara el espacio
necesario para la dilatacién. -

Se incluiran dentro de este rubro todos los trabajos, agujeros, cortes y piezas especiales, asimismo
incluira las grapas de bronce ya sea entre ellas o entre ellas y su sostén y la cantidad que a juicio de la
Inspeccidn se requiera para una perfecta fijacion de los revestimientos. -

g) Los revestimientos seran de 2,6 a 8cm de espesor o del que se determine en los planos respectivos,
pero dentro del mismo precio establecido deberan colocarse las piezas de mayor espesor en los angulos,
mochetas, dinteles o en cualquier otro lugar donde los detalles lo determinen. -

h) Cuando los marmoles por sus dimensiones no pueden hacerse de una sola pieza, la Inspeccién
determinara la forma y el lugar de la unién. -

2) LABRA DEL MATERIAL

La labra de las piezas de revestimientos se ejecutara en conformidad con las indicaciones que se
consignan en los planos de detalles y en las “Clausulas Particulares” de cada obra y de acuerdo a las reglas
del Arte y con suma Prolijidad. -

El acabado del revestimiento podra ser:

Para los marmoles, al arenado “fino”, “pulido a la piedra fina”, “lustrado a plomo” o “pulido simple”. -

Para el arenado y martelinado se tendra en cuenta que la Inspeccién de la Obra exigira un trabajo
perfecto, ejecutado en forma tal que el trabajo terminado no muestre las huellas caracteristicas de las
maquinas o herramientas que intervienen en la ejecucion de dichos trabajos. -

El “lustrado a plomo” sera realizado en taller con maxima prolijidad por los métodos usuales, pero se
advierte especialmente que se prohibira en absoluto el empleo del acido oxalico o de sus sales como medio
para lograr brillo. -

Inmediatamente de lustrada la superficie, debera lavarse con esmero con agua limpia y clara sin
agregado de ninguna especie y secada con prolijidad, luego se aplicard una mano de cera virgen diluida en
aguarras. Se exigira que el lustrado obtenido sea perfecto e inalterable. -

3)REVESTIMIENTO DE MUROS

El material a emplear respondera en todo a lo consignado en el presente CAPITULO, debiendo ser
provisto en chapas de espesor constante y perfectamente plana para los revestimientos lisos. -

Salvo indicacién en contrario, las piezas de los revestimientos seran fijadas con mortero tipo F2, el cual se
preparara bien fluido en forma de poderlo colar entre las chapas y el paramento del muro. Previo a la fijaciéon de
las chapas, éstas, en las caras que estaran en contacto con el mortero seran reparadas y lavadas a fin de eliminar
los materiales extrafnos que pudieran estar adheridos a las mismas, y finalmente se limpiaran con cepillo de
acero. -

Antes de proceder a la fijacion de las chapas, se mojaran abundantemente los paramentos de
mamposteria y sobre las estructuras de hormigén se aplicara un azotado con mortero tipo D4. -

Para asegurar la fijacién de las chapas el Contratista debera prever la colocacién de grapas especiales de
hierro galvanizado o bronce, de espesor adecuado y en numero tal que aseguren la perfecta adherencia de las
chapas al paramento y satisfagan todas las exigencias que al respecto imparta la Inspeccion. -

El Contratista sera responsable de la buena colocacién de las chapas y molduras, etc., que constituyen los

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

36



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

revestimientos. A ese objeto cuidara especialmente la alineacién, verticalidad, niveles y coincidencias de las juntas
y trabas, cuidara asimismo el perfecto aplomado de los paramentos y angulos entrantes y salientes. -

4)REVESTIMIENTO DE ZOCALOS, ESCALERAS Y UMBRALES:

En lo que se refiere a calidad, tonalidad, labrado, fijacion de las chapas, mortero de asiento, etc., regira lo
establecido en los puntos antes mencionados. -

Los zd4calos tendran 2 cm de espesor y la altura determinada en la Planilla de Locales. -

En las escaleras, salvo indicacion en contrario, el espesor de la chapa a colocar sera el siguiente:

a) Escalones, descansos y solias: 4cm. -

b) Zbcalos rectos y dentados y contraescalones:2 cm. -

c) Cupertinas en tramos rectos: 2cm. -

Los escalones, contraescalones y descansos seran de una sola pieza, no tolerandose ensambladuras ni
otros medios de union. -

Las ensambladuras seran cuidadosamente ejecutadas y en forma de evitar juntas muy anchas. - No

se admitirdn composturas ni obturaciones mediante mastic u otros ingredientes. -

Los umbrales seran nivelados y dotados de un pequefo declive hacia las veredas o patios. -

Art. 129°) REVESTIMIENTO DE FIBRAS PRENSADAS:

Es un tablero de maderas prensadas, utilizdndose maderas seleccionadas de eucaliptos y
salicacias. - Para impedir movimientos del material posteriores a su colocacién, la humectacion se
realizara con agua 24 horas antes de su colocacion. Esta puede aplicarse con esponjas, pincel o rodillo
sobre la cara rugosa.

Una vez mojado se lo apila horizontalmente, cara mojada con cara mojada, tratando de no
mojar las caras lisas. -

El corte se puede realizar a mano o mecanicamente. Manualmente con serrucho de dientes
finos sin traba; mecédnicamente utilizando sierras circulares con dientes de metal duro. En este caso la
cara lisa debe ser cortada en primer término. -

Se puede colocar de dos formas:

a) Pegandose con adhesivo a la pared directamente. -

b) Sobre bastidor de madera de 25mm x 25mm debiendo estar los listones separados verticalmente a una
distancia de 30 cm y horizontalmente cada 60cm. -

El revestimiento se puede pegar con adhesivo al bastidor, o clavado con clavos sin cabeza de 12mm. - El

clavado se debe realizar a 1c m del borde y dejando una distancia entre clavos de 10cm a 15cm. - La

terminacion puede ser pintado, lustrado, encerado y/o enchapado. -

Por sus formas y dimensiones pueden ser:

Standard, decorativo, extraduro, tratado con aceite, perforado. -

Art. 130") REVESTIMIENTOS CON PANELES AGLOMERADOS CON RESINAS SINTETICAS:

Compuesta con agramiza de lino (parte lefiosa del tallo) 90% y 10% de resina sintética. Es insoluble en el
agua y en los solventes comunes. Es imputrescible y no se apolilla. -

El corte se puede realizar a mano o mecanicamente. A mano con herramientas corrientes. El corte
mecanico, con sierra circular de alta velocidad con discos de dientes finos y poca traba. -

La fijacién se logra con clavos y tornillos o con cola fria o caliente comun. Para fijar herrajes se
introducen tornillos encolados, luego de marcar el sitio con un clavo fino. -

Se coloca sobre entramado de madera compuesto de listones horizontales separados cada 60 cm y
verticales cada 60 cm aproximadamente. -

Se fija el revestimiento por medio de clavos o tornillos. -

Siendo dificil y practicamente imposible disimular las juntas, se colocaran tapajuntas. -

Puede terminarse pintado, barnizado, enchapado o enduido. -

Art. 131°) LAMINADO PLASTICO DECORATIVO:

El laminado se puede definir como un ensamble de hojas de papel unidas con resinas sintéticas por la
accién combinada de calor y presion, debiendo cumplir con la norma IRAM 13.360. -

El laminado pléstico se almacenara en forma vertical para evitar el curvado de las laminas. Las laminas se
deberan acomodar cara con cara para no ocasionar rayaduras a las mismas. -

La temperatura del laminado antes de trabajarse debera ser menor a 18 C. -

Se colocaran sobre material de base o aglomerado utilizando adhesivo. -

El material de base o aglomerado debe presentar una superficie limpia y seca, sin protuberancias ni
hundimientos al tacto. -

El adhesivo se aplica con espatula dentada esparciendo el material en forma suave y pareja en el
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sentido transversal sobre el laminado y longitudinal sobre la superficie del material de base, de modo que al
apoyar una superficie sobre la otra queda una trama cruzada. -
Una vez seco se vuelve a pasar otra mano de adhesivo tanto en la base como en el laminado y se deja
orear.
Para pegarlo se ejerce presion sobre el centro hacia los bordes, desplazando toda burbuja. Se pasa
varias veces el rodillo, sobre todo en los bordes, para vencer la resistencia del material. - ,
Durante un lapso de 30 horas se debe mantener el material en depdsito, a una temperatura de 21C, y a
una humedad relativa del 35% al 80%. -
Para evitar deformacién se debe compensar el otro lado, aplicandole un laminado contrachapa. -
Segun su superficie puede ser:
= Laminado brillante. -
= Laminado mate- semimate. -
= |Laminado textura 6 apariencia graneada con bajo brillo. -
= Laminado tridimensional: cuero labrado. -
= Laminado tramado. -
= Laminado pizarron. -
= Laminado para lavatorio. -
Segun sus colores:

= Lisos. -

= Maderas. -

=  Apergaminado. -
=  Cueros. -

= Maderas (linea tridimensional). -

CAPITULO XII - CUBIERTAS

Art. 132") NORMAS GENERALES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN CUBIERTAS PLANAS:

Para la ejecucion de cualquiera de los tipos de cubiertas para azoteas o terrazas definidas en el
presente CAPITULO o los tipos especiales que puedan definirse en las “Clausulas Particulares” de las obras,
regiran las normas generales que se especifican a continuacion:

a) Previamente a la ejecucion de cualquier contrapiso, alisado, etc., se debera barrer
convenientemente toda la superficie a cubrir y regar con agua en forma uniforme. -

b) Los contrapisos seran convenientemente apisonados y nivelados con pendientes uniformes del 2%
hacia las bocas de desagles. El espesor minimo sera de 5¢cm. -

c) Para la ejecucion de cubiertas o aislaciones de fieltros se debera esperar a que los contrapisos y
alisados estén suficientemente secos y seran barridos en forma prolija previo a la ejecucion de la imprimacion. -

Esta clase de trabajo no podra realizarse en los dias humedos y antes que la superficie a tratar se
encuentre convenientemente seca. -

Se denomina imprimacién a una mano de asfalto en dilucion que se extiende sobre el concreto
fratasado para asegurar la adherencia del asfalto en caliente. -

d) El solape de los fieltros asfalticos en sentido longitudinal sera de 6cm y en los techados de 7cm. En los
terminales en ambos casos de 15cm y en los encuentros a lo largo del paramento interno a una altura de 20cm. -

Se disponen partiendo de la zona de menor nivel, cuidando que los solapes no queden paralelos a la
pendiente de escurrimiento. -

e) En el encuentro entre el techado y el muro se colocara una babeta del mismo material, a libre
dilatacion de 0,30m de ancho, la que se elevara hasta una altura de 0,20m y penetrara en una profundidad de
0,10m en el espesor del muro. -

f) En los encuentros de la losa con paredes, barandas, claraboyas, sala de maquinas, ascensores, etc., no
deben dejarse en angulo recto, sino que se redondearan con mortero de cemento en forma de media cafa,
empleando una botella como moldurador. Luego se cubrira con el manto de concreto elevado como un enlucido
hasta la altura de la canaleta. -

g) Los fieltros y techados se prolongaran todo lo que permite el embudo dentro de las bocas de
desague a fin de impedir filtraciones por debajo del techado o de los fieltros. -

Para esto se practicaran incisiones triangulares que se adaptaran con asfalto a las paredes céncavas
del receptaculo. -

h) En todas las cubiertas se colocara sobre los embudos rejillas tipo canasta. -

i) La distribucion de las juntas de dilatacion sera hecha en forma racional y procurando que las mismas se
ejecuten en las partes altas de las cubiertas en terrazas o azoteas. -

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
38



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

Las juntas de dilatacién en todos los casos seran rellenadas con masilla plastoelastica de marca
reconocida y aprobada por la Inspeccion. -

CUBIERTAS PLANAS INACCESIBLES:

Art. 133") CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE:

a) Sobre la losa convenientemente limpia y regada se ejecutara una lechada con cemento puro.-

b) Sobre la lechada de cemento se colocara la capa aislante termoacustica que puede ser poliestireno
expandido, arcilla expandida, vermiculita, corcho, lana de vidrio, etc. -

¢) A continuacion, un contrapiso de hormigon Tipo Il o 1V, o el que se especifique en la documentacion, de
5cm de espesor minimo y con una pendiente del 2% hacia las bocas de desagtes. -

d) Sobre este contrapiso se ejecutara un alisado de 1 cm de espesor, con mezcla 1:4 (cemento -
arena), conformando una superficie completamente uniforme, para el asiento de la aislacién asféltica,
terminada con fratacho. -

e) Una vez que la superficie se halle firme, libre de polvo, grasa o aceites y absolutamente seca se
ejecuta un techado a libre dilatacion segun el siguiente detalle:

= Una mano de pintura primer 0,300- 0,400 kg/ m2 gimprimacién). Primera mano de mastic bituminoso 1,5kg/ m2. -
=  Primera capa de fieltros saturados de 0,600 kg/ m2 N 15. -
*  Segundamano de mastic bituminoso 1,5kg/m2.-
= Segunda mano de fieltro saturado de 0,660 kg/ m2 N 15. -
= Terceramano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. - .
=  Una capa de techado armado de peso aproximado a 2,1 kg/ m2 N 2. -
= Cuarta mano de mastic bituminosos 1,5 kg/ m2. -
f) Capa de ladrillos comunes tomadas las juntas con mezcla pobre. -
g) Dos mano de pintura a la cal. -

Art. 134°)CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE CON FIBRA DE VIDRIO:

Se procede como en el caso anterior en los puntos a, b, ¢, d y a continuacién se ejecuta un techado
asfaltico segun el siguiente detalle:

= Unamano de pintura primaria 0,300 - 0,400 kg/ m2 (imprimacion).-

Primera mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
Primera capa de fiora de vidrio. -
Segunda mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
Segunda capa de fibra de vidrio. -
Tercer mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
Capa de terminacién de base asfaltica reforzadas con fibra de asbesto, o con resinas acrilicas, o con una pintura
de aluminio especial para asfalto. Otra terminacién puede ser una capa de polvo de granito blanco a
razén de 6 a 8 kg/ m2 procediéndose a un barrido del exceso una vez endurecida la impermeabilizacion. -

Art. 135°) ASFALTICA EN FRIO CON MANTA DE FIBRA DE VIDRIO:
Se procede como en el art. 1 34" en los puntos a, b, ¢, d; a continuacion se ejecuta un techado asfaltico de

acuerdo al siguiente detalle

= Una mano de pintura primaria (imprimacion). -
Primera mano de asfalto diluido (0,400 kg/ m2). -
Primera capa de fibra de vidrio. -
Segunda mano de asfalto diluido (1,5 kg/ m2). -
Segunda capa de fibra de vidrio. -
Tercer mano de asfalto diluido 1,5 kg/ m2). -
Capa de terminacion, idem capitulo anterior. -

Art. 136°) TECHADO DE MEMBRANA HIDROFUGA CON ALMA DE NYLON O FIBRA DE VIDRIO.

Toda base sobre la cual se colocan las membranas debe estar libre de irregularidades, limpia y seca. -
Debera verificarse especialmente que no haya elementos punzantes. -

Perfectamente se asentaran sobre una carpeta de cemento o en su defecto sobre el contrapiso
fratasado. -

En caso de existir tratamientos anteriores, puede colocarse sin el retiro previo de éstas, pero siempre
observando lo mencionado anteriormente. -

Todos los bordes y esquinas del contrapiso deberan ser redondeados. -

La colocacion comienza a efectuarse desde los lugares mas bajos de la pendiente (embudos de
desagles, canaletas, etc.) hacia arriba. Primeramente se impermeabilizan los embudos de desagiies con
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trozos de material en su totalidad adheridos. Luego se extiende el rollo sobre el embudo, se hace un corte en cruz,
que coincida con el diametro del mismo y los solapes del material correspondiente al corte se adheriran a la boca
del orificio ya tratado como se indicé anteriormente. -

Las membranas se superponen 5cm aproximadamente y se sueldan en caliente obteniéndose asi una
membrana continua e impermeable. Nunca se efectuara el solape sobre los embudos. -

El sellado se efectua en solapes, desagles, y bordes perimetrales, el resto se deja flotante. -

Para el soldado del material se levanta el borde a sobreponer aplicando calor desde abajo hasta que se
funda el polietileno que lo recubre, se encima la membrana y se aplica calor desde arriba; desde el momento
que fluye el asfalto se realiza el planchado, con cuchara, sellando asi herméticamente la union soldada. -

En caso de existir cargas se extiende la membrana hasta cubrir la misma. En caso de medianeras o de ser
imposible lo antes mencionado deberan realizarse babetas con corte de % cafia en la cual terminara la
membrana, cubriéndose luego con cemento y arena. -

En los casos donde no se utilizan membranas con superficies de terminacion deberan ser protegidas
con una capa de mortero de 2 a3 cm con mezcla 1:4 (cemento - arena), o con la terminacién que se indique en
Planos de Detalles y Clausulas Particulares. -

Las membranas a utilizar seran de marca reconocida en rollos enteros, con todas las marcas de origen e
indicaciones de fabrica. -

Deberan cumplir con las especificaciones de espesor y demas caracteristicas que se establezcan en
las “Clausulas Particulares” y con la norma IRAM 6.593. -

Art. 137°) CUBIERTAS PLANAS ACCESIBLES:

Este tipo de cubierta se ejecutara siguiendo cualquiera de los procedimientos indicados para cubiertas
inaccesibles, variando unicamente la capa de terminacién, la que se ejecutara de acuerdo a lo que establezcan los
Planos de Detalles y Clausulas Particulares. -

CUBIERTAS DE PENDIENTE

Art. 138°) CUBIERTAS DE TEJAS COLONIALES:

a) Sobre la estructura resistente se colocara un entablonado de madera amachimbrada de 1,9cm de
espesor (3/4”) por 15cm de ancho (6”). -

b) Sobre este se coloca el fieltro asfaltico en el sentido de la pendiente solapado 15cm, fijandose con
listones de yesero alquitranado de 0,8cm por 3,8cm (1/3” por 1 1/2”) al entablonado. -

c) Sobre éste se colocaran listones de 2,5cm por 7,5cm (1” por 3”) cada 40cm del eje en el sentido
contrario de la pendiente y sobre ellos se clavaran las tejas canales. -

d) Perpendiculares a los antes mencionados se colocaran listones de la misma escuadria, separados
cada 22 cm de eje a eje; sobre éstos se colocaran las tejas a caballete y se clavaran. -

Los clavos a utilizar seran de cobre. - ,

La pendiente minima sera de 20 y la maxima de 50 . -

Las tejas deberan tener un recubrimiento minimo de 10cm y se dispondran a juntas salteadas, es decir
que el “cruce” de las tejas “cobijas” se producira unos 10cm mas baja que el cruce de las tejas “canales” en
forma tal que el extremo superior de la teja cobija haga tope con la parte inferior de la teja “canal’.

Los caballetes y limatesas se ejecutaran con las mismas tejas e irdn asentadas con mortero %:1:3
(cemento —cal - arena).-

Dicho mortero sera convenientemente coloreado y alisado en sus partes vistas, tomandose todas las
precauciones necesarias para asegurar un asiento perfecto y en forma de no dejar restos de materiales en el
techo. Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y bien
derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. -

Regira todo lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Art. 139°) CUBIERTA DE TEJAS TIPO MARSELLA SOBRE ENTABLONADO:

Se realizara de acuerdo a los detalles consignados en los planos respectivos y alas siguientes
especificaciones:

Regira lo especificado en el art. precedente para el entablonado y la capa de techado. Sobre el techado y
en correspondencia a cada cabio se colocaran listones alquitranados de 0,8 x 38cm (1/3” por 1 1/2”). Sobre
dichos listones se colocaran horizontalmente las alfajias de 2,5cm por 5cm (1”7 por 2”) cada 34cm
aproximadamente, las que se clavaran en cada cruce con los listones con un clavo de 63mm (2 1/2"). -

Sobre dichas alfajias se colocaran las tejas. -

En cuanto a caracteristicas de la madera y las tejas a emplear regiran en lo que corresponde, lo
especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. - .

Las tejas se ataran una a una con alambre galvanizado N 16 a un clavo de 3,8cm (1 1/2”) de largo a través
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de una grapa de hierro galvanizada de 2,5cm (1”) ambos clavados al costado de las alfajias segun se indica en
el/los Planos de Detalles correspondientes. -
Lo caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e iran asentados con mortero y
con las precauciones estipuladas en el art. 138 . -
Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y
bien derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. - La
pendiente minima sera de 25 y la maxima de 65 . -

Art. 140") CUBIERTA DE TEJAS TIPO NORMANDAS SOBRE ENTABLONADO:

Se realizara de acuerdo a los Planos de Detalles y a las siguientes especificaciones:

Sobre el techado y en correspondencia de cada cabio, se colocaran listones alquitranados, de 0,8cm
por 3,8cm (1/3” por 1 1/2”). Sobre dichos listones se colocaran las alfajias de 3,8cm por 5¢cm (1 1/2” por 27)
cada 9cm, las que seran cepilladas a un mismo espesor y se clavaran en cada cruce a los listones con un clavo de
75mm (37). -

Sobre dichas alfajias se colocaran las tejas. -

En cuanto a las caracteristicas de la madera a emplear regira en lo que corresponde, lo especificado en
el CAPITULO DE MATERIALES. -

Se realizara con tejas ceramicas tipo “Normandas” nacionales o extranjeras, las que deberan cumplir las
exigencias del CAPITULO DE MATERIALES del presente Pliego. Sobre las alfajias se fijaran las tejas
mediante dos clavos especiales de 3,8cm (1 1/2”) de largo. Se advierte de un modo especial que el clavado de las
tejas debera hacerse en forma de evitar el juego de las mismas. -

Se colocaran con un recubrimiento de 5cm. -

Los caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e iran asentados con mortero y con
las precauciones estipuladas en el art. 138 . -

Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y
bien derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal, antes de su
colocacién se marcaran sobre las alfajias en el sentido de la pendiente la posicion cada cuatro o cinco hiladas de
teja a fin de garantizar la alineacion y distribucion de las mismas. -

Pendiente minima 40 y maxima 60 . -

Regira lo establecido en el art. 138 para el entablonado y la capa de techado. -

Art. 141°) CUBIERTAS DE TEJAS “ESPANOLAS” MARSELLA O NORMANDAS SOBRE TEJUELAS:

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los planos de detalles y a las siguientes exigencias:

Para el tipo de material regira lo antedicho para cubiertas sobre entablonado. -

Sobre la estructura resistente se colocaran alfajias de 2,5 x 7,5cm (1” por 3”) cada 27cm, las cuales se
clavaran con clavos de 51mm (2”). Sobre estas alfajias se colocaran tejuelas de horno uniéndolas con mezcla tipo
A1. Tanto las tejuelas de horno como las tejas deben estar completamente saturadas de agua. -

Para la colocacion de las tejas regira lo estipulado para “Cubierta de Tejas sobre Losas”. -

Art. 142°) CUBIERTA DE TEJAS SOBRE LOSAS DE HORMIGON:

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los Planos de Detalles y a las siguientes exigencias:

a)Sobre la losa terminada se ejecutara una lechada de cemento puro. -

b)Luego se procedera a la colocacion de las tejas, asentandolas con mezcla tipo A1. Debera mojarse
perfectamente la teja. -

Se colocaran uniformemente espaciadas correctamente, alineadas en hileras paralelas y bien
derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. Los caballetes seran de
la misma marca, material y color que las tejas e iran asentados con mortero y con las precauciones
estipuladas en los articulos precedentes. -

Art. 143°) CUBIERTA DE CHAPAS ACANALADAS O TRAPEZOIDALES DE HIERRO GALVANIZADO:

Se realizara con chapas de hierro galvanizado N'24 las que deberan cumplir con las exigencias que
para dicho material se especifican en el CAPITULO DE MATERIALES, debiéndose tener en cuenta durante su
ejecucion lo consignado en los Planos de Detalles. -

Las chapas se colocaran directamente sobre las correas para lo cual se tendran en cuenta los vientos
dominantes, y se superpondran 1 %2 ondas en el sentido transversal y 20cm en el sentido de la pendiente. -

Para el caso de las chapas trapezgidales el solape longitudinal §eré de una onda y el transversal de
15¢cm para pendientes mayores o iguales a 7 y de 25cm para menores de 7 . -

En el caso de correas de madera, las chapas se clavaran en correspondencia con las mismas por
medio de clavos especiales para techos, de 75mm (3”) de longitud, dentados y con cabeza de plomo, a razén de
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4 clavos por chapa y correa en las uniones de chapas y en sus extremos, y 3 clavos por chapa o correa en las
correas intermedias. -

En el caso de correas metélicas se utilizaran ganchos apropiados, con tuercas en uno de sus extremos, los
que tendran 6 mm de diametro y seran galvanizados por inmersion. -

Entre la tuerca y la chapa se colocaran dos arandelas, una de neopreno junto a la chapa y otra de
aluminio, las que tendran un diametro algo mayor que el del circulo circunscripto de la tuerca, y la de aluminio un
didmetro 2mm mayor que la de neopreno. -

Todas las ondas estaran en perfecta correspondencia y la terminacion de las chapas sobre lineas
rigurosamente rectas. -

Todo corte de chapa que fuera necesario efectuar sera limpio, prolijo y sin rebarbas. -

Entre las correas y la chapa se colocara, (salvo especificacion contraria en las Clausulas Particulares), una
aislacion termoacustica compuesta con un fieltro flexible de fibra de vidrio de 25mm de espesor, densidad 20
kg/m3, revestido en una de sus caras con una lamina de aluminio reforzada con hilos de vidrio textil. -

Art. 144"y CUBIERTAS AUTOPORTANTES DE CHAPA DE HIERRO GALVANIZADO:

Las dimensiones y espesor resultan del calculo respectivo. -

Deberan ejecutarse siguiendo las especificaciones del fabricante. -

Tanto la fijacién de la cubierta a la estructura portante, la fijacién de pafios de la cubierta entre si, como la
fijacion de terceros elementos a la cubierta (cielorrasos, conductos, artefactos, etc.) se efectua sin
perforaciones ni soldaduras sino mediante piezas especiales. No se permitira el empotramiento en ninguno de los
dos sentidos, debiéndose prever para ello la colocacidon de piezas especiales y babetas. Tendra una
pendiente minima que asegura el escurrimiento del agua. -

Dentro del precio de la cubierta se encuentran incluidas todas las piezas de anclaje y terminacién. -

Art. 145°) ZINGUERIA: GENERALIDADES:

La zingueria correspondiente a las cubiertas comprende: los caballetes, limasetas, limahoyas,
canaletas y embudos para desagues, babetas de encuentros con parapetos y la zingueria correspondiente a
encuentros de los techos, chimeneas, cafios de ventilacion, etc. -

Art. 146°) EJECUCION DE LA ZINGUERIA:

Toda la zingueria sera ejecutada de acuerdo a las reglas del arte y en la mejor forma posible, de
manera de obtener al mismo tiempo que un trabajo bien terminado, el mayor grado de seguridad, en lo que a
filtraciones se refiere. -

Para dichos trabajos se utilizaorén, salvo indicacion cgntraria de las “Clausulas Particulares” de cada
obra, chapas de hierro galvanizado N 25 o chapas de zinc N 22 y se dispondran en los sitios y con la forma
que indican en los planos respectivos.-

CAPITULO XIll - CARPINTERIA

Art. 147°) CARPINTERIA DE MADERA. GENERALIDADES:

Toda la carpinteria se ejecutara con estricta conformidad a los tipos detallados en los planos y planillas
especiales de Carpinteria y comprende marcos, contramarcos, grapas, herrajes, mecanismos de
accionamiento, aplicaciones metdlicas, rejas de hierro, tejido de alambre, etc. -

Las maderas a emplear seran bien estacionadas, secas, deberan tener por lo menos dos afos de corte y
soportaran sin alabearse, las alternativas de sequedad y humedad. Seran de fibras rectas y sin hendiduras, ni
nudos francos de mas de 2cm de diametro, sin albura u otro defecto cualquiera y trabajada sin afiadiduras.
Debera cumplir con lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Las maderas se labraran con el mayor cuidado, las ensambladuras se ejecutaran con el mayor esmero,
debiendo resultar suaves al tacto, sin vestigios de aserrados ni depresiones. -

No se permitira el arreglo de las obras de carpinteria observadas, sino en el caso que no perjudiquen la
solidez, duracion, estética y la armonia del conjunto, y en las cuales se debiera emplear para corregirla piezas
afiadidas en cualquier forma, clavos o masillas. -

Las obras de carpinteria seran inspeccionadas en cualquier momento durante su ejecucién por la
Inspeccidn. -

Las obras moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos y con un juego minimo de 1 mm vy
maximo de 2mm. -

Los herrajes responderan a lo indicado en la planilla respectiva y el Contratista presentard para la
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aprobacion de la Inspeccién de la Obra las muestras de los mismos. Se encastraran con limpieza en las partes
correspondientes de las obras; las cerraduras embutidas no podran ubicarse en las ensambladuras. Los
marcos al ras de los muros llevaran los cabezales chanfleados. Los umbrales de los marcos al exterior llevaran un
rebaje para poder encastrar el marmol, mosaico, baldosa, revoque, etc. -

No se aceptaran las obras de madera cuyas dimensiones sean inferior o superior en 3cm a las medidas
indicadas. -

En toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia se alabee,. hinche, contraiga, sera
arreglada o cambiada por el Contratista a su costo. - .

Los marcos de puertas llevaran tres grapas de chapa N 14 atornilladas, las ventanas llevaran como
minimo dos en cada jamba y una en el antepecho. -

Toda clase de madera utilizada en la construccion de contramarcos, marcos de puertas y ventanas, postes
de cercos, etc., que deban ir mas tarde internados en mamposteria comun u hormigén a base de cal o en la
tierra, tendran una mano de brea en caliente bien espesa. -

Art. 148") PUERTAS TABLERO PLAFONADAS:

El friso superior e inferior ensamblaran a ranura y espiga en los frisos laterales, éstos ultimos llegaran de
arriba a abajo formando asi el bastidor. La division en plafones se hara por medio de frisos transversales a los
laterales debiendo procurarse que en ningun caso caiga a la altura de la cerradura. -

Los bordes de las piezas del bastidor del lado de los plafones llevaran, salvo especificacion en
contrario, un bisel sencillo o ranura profunda o gargola de 10 a 12mm de profundidad en la que ensamblara el
plafén con un juego de 1 mm a 2mm.-

Los plafones podran ser lisos o rebajados en sus bordes en un ancho de 4cm a 5¢cm. -

La union de las piezas del bastidor tendra lugar a ranura y espiga encoladas y acufiadas. -

Para esto las gargolas se dispondran de manera que las piezas horizontales ensamblen con perfil
negativo sobre los canales de las verticales. -

Art. 149°) PUERTAS DE LISTONES O TABLAS:

No habiendo especificacion en contrario seran tablas que cepilladas tengan 2,5cm a 3cm de espesor,
por 10cm de ancho, clavadas a los listones transversales e inclinados. En el caso que sean puertas exteriores los
listones deberan caer del lado interior, salvo que la documentacion indique lo contrario. -

Art. 150°) PUERTAS VIDRIERAS:

Los ensambles de los marcos o frisos, se haran en la forma que se especifica para puertas tablero. Los
vidrios o cristales iran colocados entre listones de madera, uno estara unificado con la puerta que sera el que
reciba el vidrio y el otro o contravidrio servira para sujetar a aquel. -

Art. 151") PUERTAS PLACAS:

Salvo especificacion en contrario, constaran de un nucleo y cantoneras en todo su perimetro. -

El ndcleo estara formado por un bastidor y transversales de un ancho minimo de 7,5cm y un espesor
adecuado a lo especificado en planos de detalle. Sobre este bastidor se encolaran las cantoneras que
contendran al terciado. Contaran ademas de listones horizontales colocados a una distancia maxima entre si de
5cm de eje a eje; iran ensamblados a espiga y encoladas en la madera del bastidor. -

Estos listones que seran de 2,5cm de ancho, se entiende que estaran en un mismo plano con respecto al
bastidor, para poder de esta forma recibir la chapa. -

Esta chapa no podra presentar ninguna ondulacidn, vale decir que sera perfectamente lisa al tacto y a la
vista. -

Cuando el nucleo tenga un espesor que oscile entre los 10mm y 20mm el espesor del terciado sera de
4mm y 5mm cuando el espesor del nlcleo sea mayor. -

Las fibras seran perpendiculares al ancho de la puerta. -

Cuando por su dimension sea necesario dividir las chapas, ésta se hara en forma tal que se encuentre
formando figuras asimétricas. -

Art. 152") PUERTAS ENCHAPADAS:
Se ejecutaran segun lo indicado en el articulo anterior y luego se efectuara el enchapado, con el
material que se indique en el Plano o Planilla de Carpinteria. -

Art. 153") VENTANAS:
No existiendo indicacidon en contrario, estaran formadas por un bastidor cuyos frisos no podran tener
nunca un ancho menor de 5cm y un espesor no menor de 3,6cm. El friso inferior transversal y del lado exterior
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tendra un apéndice que hara las veces de goteron. Los ensambles de los frisos que forman el bastidor, las
ranuras para recibir los vidrios y demas detalles, seran realizados de acuerdo a lo especificado par Puertas
Tipo Tablero y Vidrieras. -

En las ventanas de mas de una hoja se deberan impedir filtraciones, ya sea por un perfil de doble
contacto o un listén tapajuntas en la parte exterior. -

Art. 154°) CELOSIAS:

Se ejecutaran de acuerdo a planos de detalle y planillas respectivas. -
El ajuste y cierre debera ser perfecto, debiendo ademas su construccion ajustarse a lo establecido en el
articulo 147 GENERALIDADES. -

Art. 155") CARPINTERIA METALICA. GENERALIDADES:

Comprende la ejecucién de los trabajos de herreria, carpinteria ejecutada con perfiles o chapa doblada en
acero dulce o aluminio, debiendo cumplir con las normas IRAM correspondientes. -

Las obras de carpinteria se ejecutaran de acuerdo a planos y planillas, a estas especificaciones y a las
particulares. - .

Salvo especificacion en contrario la perfileria a utilizar podra ser N 33 y/o 40, y/o chapa doblada doble
decapada N 16. -

Los ensambles se haran cortando los perfiles y/o chapas dobladas a inglete. -

Las uniones, segun sea el material a utilizar, acero dulce o aluminio, se efectuaran con soldaduras, con
tornillos y/o remaches segun el caso. -

Las soldaduras se ejecutaran en forma completa y prolija y seran alisadas con esmero debiendo
resultar suaves al tacto y perfectas a la vista. -

La carpinteria de chapa o hierro debera llegar a la obra con una mano de antiéxido al cromato (ver
CAPITULO PINTURAS). -

Antes de colocarlas la Inspeccién revisara y desechara todas aquellas que no tengan las dimensiones,
formas prescriptas o que presenten defectos. -

El arreglo de las obras observadas se permitira sélo en el caso que no se perjudique la solidez, la
duracion, la estética y la armonia del conjunto. -

Las obras méviles se colocaran de manera que giren sin tropiezo y con el juego minimo de 1 mm y
maximo de 2mm. -

Los contravidrios seran metdlicos, se aseguran con tornillos para chapas, de bronce o de hierro
cadmiado o cincado, y salvo indicacién en contrario se colocaran del lado interno. -

Se entiende que queda incluido dentro del precio unitario de cada estructura el costo de todas las
partes, accesorios metalicos complementarios como ser: herrajes, unificadores, contramarcos, forros, zocalitos,
tejidos de alambre, etc. Cuando estas partes accesorias fueran de madera u otro material también se
consideraran incluidos en dichos precios unitarios, salvo expresa especificacion en contrario.-

El Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deben incluirse en las losas o
estructuras, ejecutando los planos de detalles necesarios de su disposicion y supervisara los trabajos,
haciéndose responsable de todo trabajo de previsién para recibir las carpinterias que deban ejecutarse en el
hormigén armado. -

En toda obra de carpinteria en que durante el periodo de garantia aparecieran defectos que dieran
lugar a la reparacion, sustitucién o remocién de la obra a juicio de la Inspeccidn, estaran a costo y cargo del
Contratista. -

Salvo especificacion en contrario, los marcos metdlicos se colocaran a medida que se levante la
mamposteria cuidando que las grapas queden fuertemente empotradas. Entre marco y mamposteria se
colocara un mortero 1:3. -

Cada marco tendra: tres grapas de empotramiento, los cortes para los elementos de cierre, etc. -

La unién de las pomelas y/o bisagras al marco se hara mediante tornillos, no admitiéndose en caso
alguno la presencia de tales piezas soldadas. -

Los marcos llegaran a obra con una barra de seguridad que una las jamabas, fijadas con soldaduras. -

Art. 156°) CARPINTERIA DE ALUMINIO:

Se tendra en cuenta todo lo especificado en el Art. 147° GENERALIDADES y el CAPITULO DE
MATERIALES. -

Se ejecutara con perfiles extruidos de aleacién de aluminio de éptima calidad comercial y apropiados
para la construccion de cerramientos, sin poros ni sopladuras, perfectamente rectos, con tolerancia de medidas
encuadradas dentro de las especificaciones de las normas IRAM relativas a este rubro.-

Todos los elementos de fijaciéon, como grapas para amurar, grapas regulables, tornillos, bulones,
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tuercas, arandelas, brocas, etc., seran de aluminio, acero inoxidable no magnético o hierro protegido con una capa
de cadmio electrolitico en un todo de acuerdo con las especificaciones respectivas.-

Se preveran juntas elasticas e impermeables en todas las superficies en contacto con paramentos,
antepechos y/o dinteles.-

Dichas superficies deberan también recubrirse con pintura bituminosa a fin de evitar la formacioén de
pares electroliticos. -

Es obligacién el uso del pre-marco, ya que la carpinteria se colocara una vez terminada la obra.—

Los perfiles extruidos que se proyecten tendran los siguientes espesores minimos de paredes (salvo
espeC|f|caC|on en contrario).-

Estructurales 4mm.-

= Marcos 2mm.-
=  Tubulares 2mm.-
= Contravidrios 1,5mm.-

En todos los casos sin excepcién se preveran juntas de dilatacion.-

Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para juego que pueda necesitar la uniéon de los
elementos por movimientos provocados por la accién del viento, temperatura o trepidaciones.- Ninguna
junta a sellar sera inferior a 3mm si en las mismas hay juntas de dilatacion.-

La obturacion de juntas se efectuara con mastic de reconocida calidad que cubra los requerimientos

exigidos.-

En todos los casos los vidrios de los cerramientos seran fijados con contravidrios a presion y sellados con
masilla plastica de alta calidad o con burletes.-

En caso de utilizar burletes, éstos deberan ser vulcanizados en sus extremos.-

En ninguin caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro aunque esta
estuviera protegida por un bafo de cadmio.-

En todos los casos debe haber una pieza intermedia de material plastico usada para sellados.-

En los casos en que no estuviera indicado un sellador, se agregara entre las dos superficies una hoja de
polivinilo de 50 micrones de espesor en toda la superficie de contacto.-

Se evitara siempre el contacto del aluminio con el cemento, cal o yeso. En los casos que sea
indispensable dicho contacto, se utilizaran pre-marcos en chapa de hierro BWG N'16 tratado con esmalte
anticorrosivo y con su correspondiente sellador plastico.-

En los casos que sea imposible colocar pre-marcos de chapa de hierro se aplicaran sobre la superficie del
aluminio dos manos de pintura bituminosa.-

Las uniones seran del tipo mecanico a inglete (45) y ensamblados con angulos y cantoneras de
aluminio debidamente fijados mediante tornillos de aluminio, acero o bronce, estos ultimos protegidos por
bafios de cromo, cadmio o niquel y bien galvanizados.-

Todas las juntas, principalmente aquellas que dan a exteriores, se obturaran mediante selladores
convenientemente garantizados a los efectos de impedir el pasaje de los agentes atmosféricos.-

Las aberturas se protegeran adecuadamente no sélo durante su transporte sino también en su puesta en
obra, debiendo evitarse que su superficie sea salpicada con cal o cemento.-

La carpinteria debera ser colocada en obra una vez realizado el revoque fino en los paramentos.-

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.

Efectuara ademas el ajuste final de la abertura al terminar la obra, entregando cada unidad en perfecto
estado de funcionamiento.-

Art. 157°) CORTINA DE ENROLLAR COMUN DE MADERA:

Las tablillas seran de la madera de rauli o palo blanco o la que se especifique en la planilla respectiva,
libre de nudos y defectos, perfectamente derechas, sanas, secas y de superficie limpia y bien pulida.-

Se perfilaran de manera que no permitan adherencia de agua o polvo. Los cortes para la cadena de
ensamble seran minimos para evitar debilitamientos, y serdn hechos a maquina.-

Los ensambles seran de cadena continua desde el umbral hasta el eje, de eslabones dobles, de
alambre galvanizado.-

El enrollamiento sera perfecto, de radio minimo, sin friccion de ninguna especie. Se tendra un minimo
de ventilacion entre cada varilla igual o superior a 5mm, las cadenas iran a una distancia maxima de 50cm. El
eje sera de hierro con rozamiento a ruleman. Las guias, salvo indicacion en contrario, seran fijas, empotradas
en los muros y de hierro “U” reforzado de 20x20x1,8mm.-

Cuando la cortina se proyecte a la veneciana los brazos de proyeccion seran reforzados y unidos a la
palanca.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizan en el caso de superar la cortina los 3 m2 de superficie.-

Los enrolladores seran embutidos en el muro dentro de cajas de madera o chapa, autométicos del tipo con
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freno doble a rodillo con resortes, de la mejor calidad; su accionar no dafiara la cinta en su deslizamiento; llevara
una guia con borde para cinta, a fin de que ésta se mantenga en su verdadera posicién vertical.-

Las cintas seran de cafiamo flexible y de resistencia adecuada, tipo especial reforzado, de la mejor
calidad.-

Atornillados al z6calo de la cortina se colocaran dos escuadritas de hierro provistas con topes de goma a
fin de no lastimar el revoque del dintel. El carretel que contiene a la cinta en el eje de la cortina sera de chapa
N'18.-

Los taparrollos para las cortinas de enrollar salvo especificacion en contrario, tendran sus bastidores y
tableros de madera, estaran provistos de puertas para poder sacar y ajustar el rollo y se aseguraran
perfectamente a las paredes.-

Los tipos y las dimensiones de los taparrollos, asi como la clase de madera, escuadria de sus distintas
partes, seran los indicados en los respectivos planos de detalles.-

Art. 158") CORTINAS REGULABLES DE MADERA:

Regira lo establecido en el Articulo anterior, en lo que se refiere a la fabricacién de las tablillas,
ensambles, arrollamiento, guias, taparrollos, etc.-

El fleje se une a la tablilla a través de una lengiieta y ésta se une a la tablilla por una escopladura y se
atornilla.-

El zécalo se une a la primera tablilla por medio de una bisagra para permitir el desplazamiento de la
tablilla.-

Las guias seran unificadas al marco de forma tal que permita el desplazamiento de los costaneros y
aros y el giro de las tablillas.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizaran al superar la cortina los 1,5 m2 de superficie.-

Art. 159") CORTINAS METALICAS DE TABLILLAS ARTICULADAS:

Las tablillas seran de fleje acerado, de un ancho terminado de 6cm, ensamblandose entre si.- El

enrollamiento sera perfecto, de radio minimo.-

El eje sera de hierro y estard montado sobre cojinetes de hierro, con rozamiento a ruleman. Las guias
salvo indicacién en contra, seran fijas empotradas en el muro y seran de hierro “U” reforzado.- Este tipo de
cortinas llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

El accionamiento de la cortina se efectuara a cadena, salvo que se especifique accionamiento a motor.

Los taparrollos tendran un bastidor de hierro al que se fijara la tapa de inspeccién que permita sacar y/o

ajustar el rollo. En los planos de detalle se indicaran las dimensiones y escuadria de los mismos.-

Art. 160°) CORTINAS DE MALLA METALICA:

Estaran constituidas con hierros redondos semitrafilados de 10mm de diametro formando mallas
romboidal o rectangular. La unién se efectuara con planchuela estampada o flejes segun el caso.- Este tipo de
cortina llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

En lo que respecta al enrollamiento, accionamiento, taparrollos, etc., se efectuara segun lo indicado en los
Articulos anteriores.-

Art. 161") CORTINAS REGULABLES DE ALUMINIO:

Las tablillas seran de duraluminio templado realizado por extruccion, unidas por una cadena de
plegamiento del mismo material.-

Las tablillas se regulan por medio de un disco que esté montado al cabezal de la cortina, al eje de
acero que acciona los movimientos y al brazo que transmite los mismos.-

Las guias seran de duraluminio templado.-

Los taparrollos tendran un bastidor de perfiles extruidos de duraluminio al que se fijara la tapa de
inspeccion del mismo material, que permita verificar el mecanismo de la cortina.-

Art. 162°) CORTINAS REGULABLES Y PLEGABLES DE ALUMINIO:
Las tablillas y regulacion se efectia segun lo indicado en el Articulo anterior.-
El plegado de la cortina se efectia por medio de una cinta de acero inoxidable de seccion rectangular y
canto redondo que se enrolla en un carretel de nylon para permitir el movimiento de la cortina.- Los
taparrollos se realizan de acuerdo a lo especificado en los Articulos anteriores.-

Art. 163") HERRAJES:
El Contratista proveerd en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes determinados en los planos
correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de estos herrajes esta incluido en el
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precio unitario establecido para la estructura de la cual forma parte integrante.-

En todos los casos el Contratista sometera a la aprobacion de la Inspecciéon de Obra, un tablero con
todas las muestras de los herrajes que debe colocar o que propusiere sustituir, perfectamente rotulado y con la
indicacion de los tipos y donde se colocara cada uno. La aprobacion de ese tablero por la Inspeccion es previa a
todo otro trabajo. Este tablero indicara todos los manejos y mecanismos necesarios.-

Seran de acero inoxidable, bronce platil, hierro cadmiado o aluminio anodizado, segun se especifique en
planillas y/o planos de detalle.-

Todos los herrajes se ajustaran a la carpinteria mediante tornillos de bronce, con la cabeza vista
bafada del mismo color del herraje.-

Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se abran para su
colocacién, procurandose que al abrir éstas no debiliten las maderas ni cortar las molduras o decoracion de las
obras.-

El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y perfeccion
absoluta y a colocar bien aquellos que sean observados.-

CAPITULO XIV - VIDRIOS

Art. 164°) VIDRIOS Y CRISTALES:

Los vidrios y cristales seran del tipo que en cada caso se especifique en los planos y planillas, estaran
bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular.-

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12.558. Se presentaran
muestras para aprobar de 0,20 por 0,20m de cada calidad y tipo.-

Estaran exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otras
imperfecciones y se colocaran en la forma que se indica en los planos, con el mayor esmero segun las reglas
del arte e indicaciones de la Inspeccion de Obra.-

Las medidas consignadas en la planilla de carpinteria y planos son aproximadas, el Contratista sera el
unico responsable de la exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion en obra.-

El espesor de las hojas de vidrios o cristales sera regular y en ningun caso seran menores que las que a
continuacién se indica para cada tipo:

= Dobles 2,7 mm.-

= Triples 3,6 mm.-

= Grueso 4,2 a6 mm.-

= Armado 6,0 mm.-

= Laminados (3+3) 6,0 mm.-

Para otros tipos de vidrios no especificados, se estableceran los espesores en las Clausulas
Particulares o en planos y planillas.-

Seran cortados en forma tal que dejen una luz de 1 mm en tres de sus cantos. Cuando se apliquen
sobre estructuras metalicas, éstas recibiran previamente una capa de pintura antiéxido y luego la masilla o
burlete correspondiente.-

Los clavos o tornillos que traigan de taller los contravidrios, se eliminaran empleando en su lugar los
tornillos especificados en las planillas de carpinteria o en su defecto (si no existiera especificacién) tornillos de
bronce nuevos, los que iran embutidos.-

No se permitira la colocacion de vidrio alguno antes de que las carpinterias, tanto metalicas como de
madera, hayan recibido la primera mano de pintura.-

Los cristales seran del espesor y tipo indicado en los planos, pero en un espesor no menor de 6mm, de
caras perfectamente paralelas e indice de refraccidon constante en toda la superficie, no admitiéndose ningun
tipo de defecto, ni deformaciones en la imagen o desviacion de los rayos luminosos desde cualquier angulo de
vision.-

Los cristales del tipo polarizado deberan cumplir con las caracteristicas que en las Clausulas
Particulares o planos y planillas se especifiquen.-

Cuando se especifique cristal templado se tendra presente que, previo al templado, se deberan realizar
todos los recortes y perforaciones para alojar cubrecantos, cerraduras, manijones, etc., utilizandose al efecto
plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, etc., de este tipo de cristal se seguiran las instrucciones del
fabricante.-

Todos los cristales templados deberan cumplir con las normas de resistencia maxima, no admitiéndose
cualquiera sea su medida, caras desparejas o desviaciones en sus superficies.-
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Cuando se especifiquen vidrios laminados (tipo Blissand) solamente se admitirda que vayan asentados
sobre burletes de neopreno.-

Cuando se especifique algun otro tipo de material no enumerado en el presente Capitulo, se tomaran las
caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesor, dimensiones, usos y texturas.-

La colocacién debera realizarse con personal capacitado poniendo cuidado en el retiro y colocacion de los
contravidrios, asegurandose que el obturador que se utilice ocupe todo el espacio dejado en la carpinteria a
efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicién del vidrio dentro de la misma.-

Cuando se especifique la utilizacion de masillas en la colocacion de vidrios, esta debera ser de la mejor
calidad, asegurando su permanente elasticidad.-

Las masillas, luego de colocadas, deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que las
haga estables y permitan pintarse. En estos casos el Contratista debera someter muestras a la aprobacion de la
Inspeccion de Obra de la masilla a utilizar.-

Cuando se especifique este tipo de obturador se considerara inequivocamente y sin excepcion que los
vidrios se colocaran a la “inglesa”, es decir, con masilla de ambos lados, exterior e interior.-

Los burletes contornearan el perimetro completo de los vidrios, ajustandose a la forma de la seccion
transversal disefiada, debiendo presentar estrias para ajuste en las superficies verticales de contacto con los
vidrios y ser lisos en las demas caras.-

Dichos burletes seran elastoméricos, destinados a emplearse en intemperie, razén por la cual la
resistencia al sol, oxidacion y deformacién permanente bajo carga, son de primordial importancia.-

En todos los casos rellenara perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absolutas
garantias de cierre hermético. Las partes a la vista de los burletes, no deberan variar mas de 1 mm en exceso o en
defecto, con respecto a las medidas exigidas.-

Seran cortados en longitudes que permitan efectuar las uniones en las esquinas con encuentro
arrimado en “inglete” y vulcanizadas.-

El Contratista suministrara por su cuenta y costo los medios para dar satisfaccion de que el material
para la provisién de burletes responda a los valores requeridos. Es obligatoria la presentacion de muestras de los
elementos a proveer.-

CAPITULO XV - OBRAS VARIAS

La ejecucion de las obras que se especifican en este Capitulo se realizaran en un todo de acuerdo a los
planos de detalles que en cada caso se indicara en las “Clausulas Particulares” de cada obra.-

Art. 165°) ESCALONES Y UMBRALES ENLUCIDOS AL CEMENTO:

Previamente a la ejecucion de los escalones y umbrales se debera preparar la estructura muraria
recortando la mamposteria o rellenando la misma con hormigén Tipo | hasta obtener el perfil del escaldn,
teniendo en cuenta que la capa de mortero y enlucido de aquellos tendran 15mm de espesor.-

Los escalones y umbrales se ejecutaran con mortero de cemento o con pastina conforme a lo que se
indica a continuacion:

1)Con acabado de Mortero al Cemento: sobre la estructura muraria se aplicara una capa de mortero
Tipo C-1, de 10mm de espesor sobre la que se extendera una capa de 5mm de cemento puro empastado con
agua, la que sera alisada a cucharin. Los escalones se ejecutaran de igual forma que los pisos del mismo
material y la nariz sera protegida, salvo especificacion en contrario, con un perfil angulo de 16 x 16 x 2mm
debidamente anclado al escalon.-

2) Con pastina de los mosaicos: cuando no se especifiquen piezas especiales los escalones y
umbrales de acceso a los locales o los previstos para salvar desniveles entre éstos que lleven pisos de
mosaicos calcareos, seran enlucidos con igual tipo de pastina al de los mosaicos del piso que van en
correspondencia de aquellas, la que se aplicara sobre la capa de mortero C-1 indicada precedentemente en el
apartado anterior.-

Art. 166" ) MARMOLES PARA MESADA:

Responderan estrictamente a las prescripciones sobre tipo de marmol, dimensién y forma de
colocacion que para cada caso se espegifique en los planos de detalles correspondientes y especificaciones
particulares y a lo especificado en el Art.19 (Materiales de Construccion).-

Se los entregara pulidos y lustrados a brillo.-

El espesor minimo del marmol para mesada sera de 3cm, exceptuandose en los casos en que
especificamente lo indique el plano de detalles correspondiente.-

El orificio necesario para la ubicaciéon de la pileta sera ajustado a medida y con sus angulos
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redondeados.-

Las piletas se pegaran al marmol con adhesivo especial en su borde o pestafia superior y se
aseguraran con cuatro pestanas atornilladas en la cara inferior del marmol.-

Las aristas seran levemente redondeadas excepto aquellas en que su borde se une a otra plancha,
debiendo ser en este caso perfectamente vivas a fin de lograr un adecuado contacto. Dicha junta se sellara con
cola especial de marmolero u otro producto similar.-

Cuando las planchas estén embutidas en el muro, su ancho sera de 5cm mayor que el estipulado en
planos como medida util.-

En caso de no llevar mueble bajo mesada, se sustentara con perfiles T (50x50x3,2) debidamente
empotradas al muro y en cantidad suficiente, acorde al tamafio de la mesada, salvo indicacién en contrario.-

Seran ejecutadas en una sola pieza, salvo en el caso de grandes luces. La Inspeccion determinara la
formay el lugar de la union.-

Art. 167") MASTILES Y ASTAS PARA BANDERAS:

Se ejecutaran segun planos de detalles.-

Estaran constituidos por canos de acero de seccion escalonada con la altura y con la terminacién
superior que en cada caso se determinen.-

Las astas y mastiles tendran sus correspondientes roldanas y cables de acero multifilar galvanizado.- En
todos los casos el precio unitario estipulado para las astas y mastiles es por estructura completa y por tanto
incluyen todos los elementos que la integran, asi como la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 168°) GUARDACANTOS DE HIERRO:

En las aristas de las mochetas de puertas y vanos, asi como en los angulos de las paredes, si ello se
estableciera en los planos o planillas de locales, se colocaran guardacantos de hierro del tipo y longitud que en los
mismos se indique, fijados a las paredes por medio de grampas perfectamente empotradas. En el precio unitario
de cada uno de éstos, se entiende incluida su pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 169") ESCALERAS MARINERAS:

Tendran, salvo especificacion en contrario, un ancho de 40cm y estaran formadas por escalones de
hierro redondo de 16mm de diametro empotrados en la pared y separadas 35cm una de otro y 15cm de vuelo
sobre el paramento. Se entiende incluido en su precio unitario la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 170") ESCALERAS DE GRAMPAS:

Estas escaleras tendran, salvo especificacion en contrario, 40cm de ancho y 15cm de vuelo del plomo
paramento. Estaran formadas por grapas de hierro redondo en forma de U, de 19mm de diametro y
empotrados en la albafileria a una distancia de 35cm una de otra. El precio unitario establecido incluye la
pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 171°) LIMPIEZA DE OBRA:

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.-

La limpieza se hara permanentemente, en forma de mantener la obra limpia y transitable.-

Una vez terminada de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion provisional de la misma, el
Contratista esta obligado a ejecutar ademas de la limpieza periddica, otra de caracter general. Se incluye en
este item todos los utiles y materiales, abrasivos, acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los
pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.-

CAPITULO XVI - PINTURAS

Art. 172°) NORMAS GENERALES:

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.109, 1.167, 1.119, 1.220, 1.228 y
1.229.-

Las muestras se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provision en
obra se hara en los envases de fabrica, los que se abriran en el momento de su utilizaciéon.—

No se permitira el empleo de ninguna partida que presente signos de violencia en el cierre de sus
envases.-

Las pinturas al agua, aceite, latex, etc., llegaran a la obra en sus envases originales de fabrica no
permitiéndose el empleo de pinturas preparadas en obra.-
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Los defectos de cualquier obra seran arreglados por el Contratista antes de pintarlas y se retocaran
esmeradamente, una vez concluidos. Antes de pintar las obras seran prolijamente limpiadas.-

La ultima mano de pintura, blanqueo o barnizado se dara al final de todos los trabajos restantes.-

No se permitira el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos. Las pinturas se
alisaran bien con papel de lija o piedra pdmez entre una mano y otra. En paredes con pintura existente, previo
a la aplicacién de nuevas pinturas, se lijara a fondo sin dafar el fino existente, siendo por cuenta del Contratista la
reparaciéon del mismo.-

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la
lluvia. Al efecto, en el caso de las estructuras exteriores procedera a cubrir la zona que se encuentra en
proceso de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado del
proceso. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se opte por desarrollar
el trabajo. No se permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado completamente.-

Sera condicién indispensable para la aceptacién de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc. Se debera efectuar el barrido diario de los
locales antes de dar principio a los trabajos de pintura y blanqueo.-

Se cuidara de proveer la cantidad necesaria de lonas, papel, arpilleras, etc., para preservar los pisos y
umbrales existentes.-

Se cuidara muy especialmente “el recorte”, bien limpio y perfecto con las pinturas y blanqueo y en los
vidrios, contravidrios, herrajes, zocalos, vigas, cielorrasos, etc.-

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las exigencias de
perfecta terminacion y acabado fijados por la Inspeccion de Obra, el Contratista tomara las previsiones del caso y
dara las manos necesarias, ademas de las especificadas para lograr un acabado perfecto sin que éste constituya
trabajo adicional.-

Para las pinturas del tipo Epoxi o poliuretano, el Contratista construira a su cargo los cerramientos
provisorios necesarios para efectuar en ellos los procesos de arenado o granallado, imprimacién, pintado y
secado completo de las estructuras a pintar, donde asegurara el tenor de humedad y calefaccién necesarios
para obtener las condiciones ambientales especificadas por el fabricante.-

Al efecto sera a su cargo la instalacién de extractores de aire, calefactores de gas, depuradores de
polvo, etc., como asi también la provisién de lineas eléctricas y su energia.-

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccién de Obra un catalogo y muestras de cada
una de las pinturas especificadas para que ésta decida el tono a emplearse, si no estuvieran especificados en
planos.-

Cuando la especificacion en Pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo de marca adoptada, el
Contratista notificara a la Inspeccion de la Obra para que ésta resuelva el temperamento a seguir. En el caso que
los colores de catalogos no satisfagan a la Inspeccidn, el Contratista debera presentar las muestras de color
que se le indiquen.-

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase y de
marca aceptada por la Inspeccién de la Obra. Esta podra hacer efectuar al Contratista y a costa de éste todos
los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.-

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las Normas
Contractuales debido a causa de la formacién o fabricacion del material, el Unico responsable sera el
Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que debera tomar el propio Contratista los
recaudos necesarios para asegurarse que el producto que se usa responda en un todo a las Clausulas
Contractuales. En estos casos y a su exclusivo cargo debera proceder de inmediato al repintado de las
estructuras que presenten tales defectos.-

El Contratista debera realizar previo a la ejecucién de la primera mano de pintura en todas y cada una de
las estructuras que se contraten, las muestras de color y tono que la Inspecciéon de Obra solicite. Al efecto se
establece que éste debe solicitar a la Inspeccién las tonalidades y colores por notas y de acuerdo al
catélogo o muestras que le indique la Inspeccién.-

Luego en trozos de 50x50 ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus
fases, que sometera a aprobacion de la Inspecciéon de la Obra y quedaran selladas y firmadas en poder de la
misma. En este momento procedera a formular la pintura que debera ser hecha en fabrica original. Sélo se
permitira el uso de entonadores en obra en casos excepcionales, dado que se exigira formulacion en planta de
marca reconocida. De no responder la pintura a la muestra aprobada se hara repintar las estructuras a soélo
juicio de la Inspeccion de Obra. Las manos se distinguiran entre si, dandole distintos tonos. En lo posible se
acabara de dar cada mano en toda la obra antes de comenzar la otra. Se dard a cada mano amplio tiempo
para secar, antes de aplicar la sucesiva.-

Los colores se prepararan a entera satisfaccion de la Inspeccion, quedando a cargo del Contratista el
hacer todas las muestras que aquella considere necesarias para la eleccién de los colores y tonos
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correspondientes.-
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Art. 173") TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MAMPOSTERIA:

Preparacion de la superficie: la superficie debera estar limpia y preparada correctamente. Es
indispensable que esté seca y libre de sustancias tales como polvo, hollin, grasa, aceite, alquitran, etc., que
impiden la correcta adherencia y el secado de la pintura. Se aplicaran los siguientes tratamientos: Partes
flojas y determinadas: en primer lugar deben eliminarse las partes flojas que presente la superficie, mediante
lijado, cepillado, rasqueteado con viruta de acero o rasqueta, arenado, etc. Si hay grietas, se arreglaran
con el mismo tipo y grano de mortero, cuidando de mantener las caracteristicas originales. Las fisuras
pequefas se arreglaran con mezcla comun tamizada, o con enduido plastico o en polvo.- Limpieza:
variara segun el caso, pudiéndose recurrir al lijado, cepillado o lavado, con agua o disolventes apropiados
tales como aguarras o nafta.-

Eflorescencias y alcalinidad: en las superficies nuevas de cemento y fibrocemento, y en los
revoques frescos que contengan cemento o exceso de cal o ambos o se encuentren sustancias
alcalinas que danan el acabado de la pintura. Estas sustancias desaparecen con el tiempo a medida
que se produce el “curado”. Este proceso requiere normalmente un tiempo de seis meses para
exteriores y un afio para interiores, si se desea aplicar pinturas o esmaltes sintéticos. Y en caso de
utilizar pinturas al latex para terminacién, los tiempos son de un mes para exteriores y tres meses para
interiores. Si resulta imposible esperar tanto tiempo, se limpiara la superficie con acido clorhidrico
(muriatico) diluido en 5 o 10 volumenes de agua, tras lo cual se procedera a un abundante lavado.-
Hongos, musgos, etc.: se aplicara frotando una solucién de una parte de lavandina, nueve partes de agua y tres
por ciento de jabén en polvo, dejando actuar de 15 a 20 minutos.

Enjuagar bien con una solucién similar a la anterior pero sin jabon, y dejar secar. También puede usarse
una lampara o llama suave, cuidando de no tostar o quemar la superficie.

En las zonas humedas, propicias al desarrollo de hongos, se aplicara sobre la superficie limpia y también
sobre el acabado una solucion fungicida adecuada que no perjudique la pintura.-

Humedad: no se pintara sobre superficies hUumedas. Para ejecutar el trabajo, debera procederse a
eliminarlas causas que la producen, por los medios que oportunamente se especificaran.-

Superficies nuevas: se debera asegurar que las superficies estén limpias, secas y libres de polvillo. Se
usaran fondos y accesorios recomendados para cada sustrato y pintura de terminacion, asegurando asi un 6ptimo
resultado y duracion.-

Repintado: si las superficies pintadas se encuentran en buen estado o ligeramente entizadas, se
lijaran suavemente y luego se quitara el polvillo con trapo huimedo. Si las superficies estan entizadas o
pulverulentas, o tienen zonas de distinta absorcién debera aplicarse previamente una mano de fijador
transparente diluible con aguarras o de imprimacion fijadora al agua. Si la capa de pintura vieja presenta pocas
zonas defectuosas, bastara con eliminar las mismas, pero si fueran muchas, sera necesario remover toda la
pintura. La forma de realizar esta tarea depende del tipo de pintura aplicada anteriormente, a saber:

Pintura a la cal: se eliminaran con espatulas o cepillo de alambre, papel de lija, viruta de acero, lampara a
llama suave, arenado, etc. segun corresponda.-

Pintura a la tiza y cola: se lavaran con agua y pincel, trapo o esponja.-

Pintura al 6leo o esmalte: se quitaran con cepillo de alambre o papel de lija. Se podran ablandar primero
con llama suave o removedores y luego proceder a quitarlas con espatulas o cepillo.— En superficies brillantes
se debe eliminar el brillo con el empleo de una ljja fina.-

Cuando se utilicen removedores sera imprescindible eliminar completamente sus restos con aguarras, ya
que pueden daiar la pintura que se utilice después.-

Si las superficies fueran blandas, (por ejemplo enyesadas), no debera utilizarse el cepillo de acero, ni
otro medio similar a fin de evitar el rayado.-

Art. 174") TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MADERA:

Preparacién de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones o partes flojas, que sera
necesario arreglar o fijar mediante los recursos habituales de carpinteria antes de proceder al pintado.-

1. Madera nueva: limpiar la superficie con cepillo de cerda y eliminar si hubiera manchas
grasosas con aguarras, nafta o disolventes apropiados, dejando secar. Lijar luego con lija fina, a fin de no dejar
rayaduras.- Si existieran exudaciones resinosas, se lavara la zona con aguarras. Si las exudaciones fueran
abundantes, lijar o cepillar o aplicar la llama suave, cuidando de no tostar la madera, eliminando posteriormente la
resina mediante rasqueta, lija o cepillado. Finalmente se aplicara una solucion de goma laca en alcohol al 20%.-
Ciertas maderas, ejemplo el lapacho, exudan sustancias que colorean o atacan la pintura aplicada sobre ella.
En estos casos, si se trata de obtener un acabado natural, se aplicara sobre la madera una capa aisladora
consistente en dos manos de goma laca en alcohol. Si se diera un acabado cubriente podra emplearse una
pintura de aluminio como capa aisladora, en lugar de la goma laca.-

2. Lijado: puede ser comun en seco o efectuado con aguarras o nafta. La calidad del trabajo
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determinara el método a usar.-

3. Repintado:cuando la pintura aplicada anteriormente se encuentra todavia en buen estado o
simplemente entizado, bastara lijarla ligeramente, limpiando luego con cepillo blando, en algunos casos se la
puede lavar con agua y esponja. Pero si la capa de pintura anterior se hallare en mal estado, habra que eliminar
las partes defectuosas, si fueran pocas; en caso contrario, tendra que ser removida toda la pintura.-

Las pinturas al éleo, los esmaltes y las lacas se quitan con rasqueta, cepillo de alambre o papel de
lija. Las capas viejas, con lamparas o llama suave (quemado), teniendo cuidado de no perjudicar la madera.
También pueden utilizarse removedores. Una vez aplicado, se quitard la pintura vieja con virutas, rasquetas,
cuchillos, etc. y se eliminaran los restos del removedor con nafta o aguarras para que no perjudiquen a la pintura
que se aplicara después.-

Las superficies que deben terminarse al natural y que hayan quedado manchadas por la
accion de removedores alcalinos, se trataran con una solucion al 10% de acido oxalico (sal de limén) que le
devolvera su coloracion natural. Después de aplicado el acido, sera necesario lavar cuidadosamente la madera.

4, Imprimaciones:

Para acabados naturales:

Tedido: para tefir la madera se aplicaran soluciones colorantes acuosas, por ejemplo nogalina, o no
acuosa como por ejemplo tintes. Estas ultimas ofrecen la ventaja de no levantar las fibras de madera,
evitando de este modo el lijado posterior y permiten interesantes variaciones de las tonalidades con una
terminacién brillante, por lo que no es necesaria la aplicacién posterior de barnices.-

Tapaporos: se aplicard para sellar los poros de las maderas abiertas o porosas, a fin de evitar el
rechupado u otros defectos en la terminacion. Para conseguir una consistencia adecuada puede diluirse con
aguarras. El tapaporos se aplica con pincel o cepillo de cerda dura, en la direccion de las vetas de la madera.
A los 3 6 5 minutos se frota la superficie con una arpillera, primero con movimientos giratorios, luego en
direccion perpendicular a las de las vetas, se elimina el excedente y una vez seco se fija con papel fino.
Cuando el acabado sea laca transparente, previo al tapaporos debera aplicarse un sellador a la piroxilina, el
que posteriormente sera fijado en sentido de las vetas.-

Aceite de lino cocido: cuando se trata de maderas ablandas, si no se aplica tapaporos debera darseles
una mano de aceite de lino cocido diluido en aguarras. Una hora después se quitara el exceso de aceite con un
trapo seco frotando en la direccion de las vetas. Las imprimaciones de aceite no son aconsejables sobre
maderas duras, por cuanto el aceite activa las circulaciones de colorantes. En tal caso se aplicara como capa
aislante una solucion alcohélica de gomalaca.-

Barniceta: a modo de barniceta se aplica una mano diluida del mismo barniz que se utilizara como
terminacion. Cuando sea necesario un buen lijado y sellado, se empleara barniz interior (flatting) diluido con
aguarras. Si no hubiera especificacion en contrario se utilizaran barnices marinos como terminacion. -

Para acabados cubrientes:

1.a) Sobre madera blanda: una mano de aceite de lino diluido en partes iguales con aguarras,
ligeramente coloreado con pintura en pasta o preparada con aceite.-

1.b) Sobre madera dura: una mano de barniz interior (flatting) diluido en un 30% de aguarras y
ligeramente coloreado con pintura en pastas o preparada con aceite.-

2. Fondos: la industria elabora fondos para esmalte e impresiones para laca que se usan como
primera mano sobre la madera y que ofrecen las siguientes ventajas: buen sellado y buen poder cubritivo.
Aplicados directamente sobre la madera, actian a la vez como imprimacion y como primera mano. Los fondos
deben poder lijarse a las 24 horas de aplicados y no han de absorber la pintura o el esmalte.-

3. Masilla y enduido: las grietas, fisuras, encastres, depresiones, etc., se rellenan con masilla o
enduido aplicado sobre la impresion o sobre el fondo para primera mano. En este Ultimo caso es conveniente
retocar una vez seca, con el mismo fondo, todas las superficies enmasilladas o enduidas para asegurar una
absorcién uniforme de las superficies, lo cual evitara la formaciéon de manchas.-

Art. 175°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE METAL:

Preparacion de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones, partes flojas, etc., que
sera necesario arreglar antes de proceder al pintado:

1. 1.Superficies nuevas: la superficie se limpiara con aguarrds o nafta, a fin de eliminar
grasas, aceites, ceras u otras sustancias que dificulten la buena adherencia de la pintura o el secado.-

El 6xido debera quitarse completamente mediante uno o varios de los siguientes métodos:
rasqueta, cepillo de alambre, viruta de acero arenado, solucién desoxidante, etc.-

2. Repintados: las superficies que se encuentren en buen estado o solamente entizadas,
pueden lijarse ligeramente, limpiarse con cepillo blando y pasarles un trapo embebido en aguarras.-

Cuando la capa de pintura vieja se hallare en mal estado, se eliminaran las partes defectuosas si
fueran pocas, en caso contrario se eliminara completamente con removedores de tipo organico, lija o
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lampara de llama suave.-

Cuando se utilicen removedores debera limpiarse la superficie con aguarras o nafta, eliminando los
restos de removedor pues perjudica a la pintura.-

3. Fondos: se aplicara siempre sobre la superficie férrea en peliculas delgadas
inmediatamente después de haberse eliminado el herrumbre, y antes del enmasillado o enduido, si
hubiere que realizar estos trabajos.-

Si han transcurrido mas de tres horas desde que se efectud la limpieza con disolvente, debera
repasarse la superficie con los mismos.-

Los fondos antioxidos que se hayan efectuada en taller deberan ser removidos completamente si no se
hallaren en perfecto estado o si fueran materiales de baja calidad. En caso de ser utilizados como fondo se
lijaran suavemente y se dara una segunda mano con el antiéxido especificado.-

Para pinturas y esmaltes sintéticos y pinturas al latex aplicar directamente sobre la superficie metalica dos
manos delgadas de fondo antiéxido al aguarras, siguiendo las instrucciones del fabricante.— En caso de
emplear pinturas al 6leo, utilizar fondo antiéxido al aceite.-

Para lacas pigmentadas, eliminar todo antiéxido de origen y aplicar sobre el metal limpio impresién al
cromato diluida en thinner, impresioén a la piroxilina, etc., segun el caso.-

Para esmaltes a la piroxilina, pintura epoxi, ver en TERMINACIONES .-

Art. 176°) TERMINACIONES:

1. 1. A la cal: se aplicara una primera mano de lechada de cal de Cérdoba, una vez seca se
pasara una escoba fina para sacar el polvo que pueda haberse depositado y finalmente se dara una
primera y segunda mano de lechada de cal, coloreada si asi se especificara. Se agregara a la lechada un
10% de alumbre en piedra como fijador o fijador de marca reconocida y aprobado por la Inspeccion.-

Se empleara cal de buena calidad en terrones. El apagado debera efectuarse por lo menos con
una semana de anticipacion. Es necesario medir cuidadosamente la cantidad de agua, pues su exceso o
falta es perjudicial.

A modo de colorantes se emplearan pigmentos especiales de marca reconocida, que ofrezcan
resistencia a la cal y alto poder de tefido.-

2. Al agua o latex: sobre los paramentos perfectamente limpios, se dard una mano de
imprimacion y luego dos manos de pintura lavable de color y tono especificado. La primera mano de tinta
sera algo fluida y la segunda espesa, debiéndose dejar transcurrir entre mano y mano 24 horas como
minimo.-

En caso de haber imperfecciones se aplicara enduido plastico al agua en sucesivas capas delgadas.
Después de 8 horas lijar con lija fina en seco procediendo a quitar en seco el polvillo resultante.-

La primera mano se diluira al 50% y las siguientes con el minimo de agua que exija, segun la absorcion de
las superficies para conseguir una buena penetrabilidad. La primera mano se dara a pincel y las otras a pincel
o rodillo.-

Los paramentos nuevos que deban ser pintados se trataran segun lo especificado en el punto 3 de
Preparacién de las Superficies.-

3. Al aceite: sobre superficies de madera, se aplicaran dos manos de pintura al aceite, sobre
la imprimacion de aceite sellador o fondo sintético. Si fuera necesaria la aplicacion de enduido, se
efectuara sobre la imprimacién y sobre ésta las dos manos de pintura.

En paredes revocadas a la cal, antes de proceder al pintado de las mismas, deberan ser lavadas con
una solucién de acido clorhidrico al 20% y se le pasara papel de lija N 2 para alisar las zonas gruesas del
revoque.-

Sobre paredes de yeso nuevo o superficie de absorcidn excesiva se aplicara una mano de imprimacion y
se dejara secar durante 24 horas.-

Luego se aplicara una mano de enduido al barniz o enduido plastico. Una vez seco se pasara la lija.-

Sobre la superficie asi preparada se aplicara la primera mano de pintura al aceite, de color que se
aproxime al tono final. Por ultimo se daran 2 manos de pintura al aceite del color elegido.-

4. A la tiza y cola (para interiores): luego de preparar convenientemente la superficie se
procedera como sigue:

Lechada de cal: se dara sobre los revoques comunes, nuevos o limpiados a fondo (excepto los de
yeso).- Solucidon de cola: sobre la lechada de cal se dara otra de cola de conejo en caliente.-

Acabado: se daran dos manos de tiza y cola a brocha y la otra a soplete 0 maquina pulverizadora. Si
fuera necesario para una buena terminacién, se dara una cuarta mano a soplete.-

Para preparar la pintura se seguiran las indicaciones del fabricante. A fin de lograr una mejor
dispersion, se dejara 24 horas en reposo antes de usarla, pero no se debera guardar durante muchos
dias pues estas pinturas tienden a descomponerse.-
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No se aplicara pintura a la tiza o cola sobre paredes humedas, pues corre peligro de
desprenderse. Si es inevitable pintar bajo estas condiciones, se agregara aceite de lino a la pintura.-

La superficie terminada debe presentar un aspecto aterciopelado y tono perfectamente uniforme.-

5. Antiéxido: todas las estructuras metalicas, carpinteria, herreria, etc., se pintaran con por lo
menos dos manos de pintura anticorrosiva de primer calidad, al cromato de cinc (salvo especificacion en
contrario).- La superficie debera estar limpia, libre de éxido, grasitud, polvillo, etc.-

Cuando las obras lleguen con una mano de pintura antioxido del taller, de baja calidad o se encuentren en
mal estado, se removeran completamente. Si en cambio fueran aprobadas por la Inspeccién se tomara
como primera mano.-

6. Esmaltes sintéticos: sobre la imprimacion fijadora, fondo blanco sintético o fondo antioxido,
segun el caso, se aplicaran por lo menos dos manos de esmalte sintético de marca reconocida y color
especificado.-

7. A la piroxilina: comprende la variedad denominada laca y el diluyente es el thinner. Se
aplican preferentemente a soplete de la siguiente forma: después de pulir bien la superficie con lija de
grano fino, se da una mano de imprimacion a la piroxilina. Se pule luego con lija al agua y piedra pémez,
dando finalmente a soplete la ultima mano en forma perfectamente pareja. Sobre esta ultima lustrar y pulir
con lo que adquiere un brillo muy intenso.-

8. Barnices: todas las obras de carpinteria a barnizar deberan previamente ser pulidas con
papel de lija fino. Se aplican luego dos manos de aceite de linaza cocido, una de barniceta y, por ultimo
una de barniz estirada fuertemente. En las obras donde se especifique, la carpinteria antes de recibir la primera
mano de aceite, sera tefiida del color que se indique.-

9. Vinilica: pintura de pelicula dura, elastica, de gran adherencia y rapido secado que
presenta una gran resistencia a los acidos, alcalis, hipoclorito de sodio, soluciones salinas, jabones,
detergentes, aceites minerales y vegetales, agua, etc.-

Las superficies deben estar limpias, sin vestigios de humedad, grasitud, polvillo, etc., y sobre chapa y
madera debera efectuarse un lijado previo.-

Sobre mamposteria y madera no requiere uso de fondos, sobre metal se utilizaran convertidores de
6xido y fondo antiéxido vinilico.-

Cuando deba pintarse sobre superficies previamente pintadas, se limpiara correctamente si ésta fuera
vinilica y se eliminara totalmente y se preparara el fondo, si fuera otro tipo de pintura.-

10. Epoxi: acabado que combina la adherencia, dureza, resistencia quimica y a los solventes
de las resinas epoxi con la inercia quimica y la resistencia al agua de los materiales bituminosos. Indicado
para una maxima proteccién contra la corrosién y los agentes quimicos.-

Se aplica sobre superficies libres de toda pintura anterior y en el caso de los metales éstos
deben ser arenados, no debiendo usar anticorrosivos ni fosfatizantes.-

Se aplicaran siguiendo las instrucciones del fabricante, no menos de tres manos (50 micrones de pelicula
seca por mano), con intervalos de 24 a 36 horas entre cada una.-

11. A base de caucho clorado: resistente a la intemperie, al agua y a los productos quimicos.
Evita la adhesion a las superficies de algas, hongos, moho, etc.-

Es indispensable que la superficie a pintar esté limpia, seca, desengrasada.-

Las superficies nuevas no deben pintarse hasta 2 meses después de finalizada la construccion. Si
fuera posible, durante ese tiempo deberan mantenerse las superficies cubiertas de agua para facilitar la
eliminacion de sales solubles que pueden producir eflorescencias en la pintura.-

En las superficies muy lisas se debera hacer un tratamiento previo con acido clorhidrico- muriatico-
diluido a razén de una parte en tres de agua y enjuagar luego con abundante agua, dejando secar 48 horas
antes de pintar.-

Como fondo se aplicara una mano de la misma pintura diluida en relacién dos a uno con diluyente
especial para este tipo de pintura.- \

No se debera pintar cuando haya rocio, ni a pleno sol, ni con temperaturas inferiores a 10 C ni
superiores a 32 C.-

Cuando las superficies pintadas deban llenarse con agua, esto no se efectuara hasta transcurrida una
semana en verano y dos en invierno.-

12. Resistentes al calor: estan constituidas por pigmentos metalicos en vehiculos de aceite que
admiten temperaturas de 120°C a 300°C manteniendo el brillo y la adherencia original.-

Las pinturas bituminosas resisten hasta los 250°C y las de aluminio, preparadas con vehiculos
sintéticos, llegan hasta los 300°C.-

Es fundamental que la superficie a pintar esté absolutamente limpia, seca y libre de éxido.-

No se debe aplicar antiéxido o fondo alguno.-

Se utilizara preferentemente pincel para su aplicacién, diluyendo con aguarras mineral. Para un
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mejor resultado, la capa de esmalte debe ser fina, lo que se consigue con dilucién suficiente y evitando cargar la
aplicacion.-

De ser necesaria una segunda mano, darla bien extendida, después de cuatro horas. Dejar secar como
minimo ocho horas antes de poner en uso el objeto pintado.-

13. Esmalte poliuretanico: esmaltes formulados a base de resinas, poliésteros y poliisocianatos
de primera calidad que permiten obtener peliculas de extraordinaria dureza, resistencia al rayado y al
impacto.- Indicado para aplicar sobre mamposteria, hormigén, metal y madera cuando se quiere obtener
una maxima resistencia a la intemperie y a la luz.-

Las superficies deben estar perfectamente limpias, secas, libres de polvo, 6xidos, grasas, etc. Para
ello se tratardn adecuadamente, segun cada caso.-

Sobre superficies metalicas se aplicara previamente una mano de fondo epoxi mezclado
con su correspondiente convertidor en un espesor aproximado de 35 micrones, dejando secar 24 horas.-

Sobre superficies de madera aplicar una mano de fondo de poliuretano mezclado con su correspondiente
convertidor.—

Sobre cemento o revoque se aplicara sobre una mano de imprimacién poliuretanica mezclada
con su correspondiente convertidor y dejando secar de 12 a 24 horas. Luego aplicar una mano de fondo
poliuretanico con su correspondiente convertidor.-

Como terminacién se aplicaran dos manos de pintura poliuretanica, a pincel, rodillo o
soplete, de aproximadamente 30 micrones de espesor cada una, dejando secar y lijando entre mano y mano.-

Se fabrica sélo a pedido y generalmente en cantidades superiores a los 1.000 litros.-

14. Pinturas sobre hierro galvanizado: el hierro galvanizado nuevo no es adecuado para ser pintado si
no ha estado por lo menos seis meses a la intemperie, salvo cuando se usan pinturas fabricadas expresamente
para el caso. Estas pinturas se aplicaran de acuerdo con las instrucciones de la casa fabricante.-

15. Pintura sobre ladrillos a la vista: para pintar con pinturas impermeables o barnices, es
necesario que la pared se encuentre totalmente deshidratada, de lo contrario al salir la humedad hacia el exterior
arrastrard el salitre y alcalis que se hallan en ésta, atacando las peliculas de pintura o barniz.-

Los paramentos a tratar se limpiaran prolijamente con &cido clorhidrico al 10% a fin de mantener la
coloracion natural del ladrillo y libre de toda mancha.-

16. Medio lustre a cera: sobre la carpinteria perfectamente lijada a papel fino, se pasara el tapaporos,
se dara una mano de aceite con aguarras (4:1), otra mano de barniceta y aguarras (-2:-2) y finalmente una
mano de dos partes de aguarras, una de barniz, media de cera y un poco de cola de cera. Finalmente se sacaré el
lustre a mufieca.-

17. Lustrado de madera a muieca: después de pulir perfectamente la madera, se aplicara con
tapaporos, dos manos de alcohol con piedra pdmez aplicada con mufeca de lana forrada con trapo de hilo.
Luego se aplicara a ondas y por medio de una mufieca un compuesto de goma laca disuelta en alcohol adicionado
con aceite de linaza cocido.-

Ocho dias después se repasara con goma laca y alcohol espolvoreada con piedra pémez en tres manos,
luego se dard una mano de goma laca y alcohol puro. Todo esto se aplicara con mufién y mufeca.-
Cuando las maderas deban ser tefidas, se obtendra el color que se desee con anilina disuelta en agua,
pudiéndose agregar también dicho color al tapaporos.-

Una vez terminado el trabajo, si éste fuera a medio brillo, se pasara alcohol y piedra pémez para
obtener el medio brillo deseado.-

18. Encerado de pisos de madera: no habiendo especificacion en contrario, una vez terminados los
trabajos y previo rasqueteado y lijado, se aplicaran en los pisos de madera dos manos de cera con su
correspondiente lustrado.-

CAPITULO XVIII - OBRAS DE MODIFICACION Y RESTAURACION

Art. 177°) DEMOLICIONES:

Las demoliciones que deban ejecutarse, ya sea totales o parciales, se deberan realizar con sumo
cuidado, bajo la exclusiva responsabilidad del Contratista, quien debera tomar todas aquellas medidas
conducentes a asegurar la estabilidad de las partes de la construccién que se conservan, efectuando los
apuntalamientos necesarios y otros trabajos de seguridad que a su juicio y el de la Inspeccién, juzgue
conveniente realizar a tal efecto.-

Los desperfectos que lleguen a producirse en las paredes de la construccion que se conservan y que sean
imputables a descuidos, falta de atencién o negligencias por parte del Contratista, serdn reparadas por su
exclusiva cuenta.-
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Art. 178°) DEMOLICIONES PARA ABRIR ABERTURAS O VANOS EN MUROS EXISTENTES:

Cuando se deban abrir aberturas para puertas, ventanas o vanos en muros existentes, se procedera de la
siguiente forma: previamente a la demolicion de la parte afectada por la nueva abertura se colocara el dintel
correspondiente, efectuandose los cortes para la colocacion del mismo con sumo cuidado. Una vez colocado el
dintel y perfectamente calzado con la mamposteria que deba soportar, efectuando el calce con mezcla Tipo
“B”, y fraguado, se demolera el muro en la medida exacta para la abertura que deba colocarse.-

Las nuevas mochetas deberan ser perfectamente cortadas a plomo; en las mismas se hara el corte
necesario para alojamiento del marco, si es bastidor y los necesarios para el alojamiento de las grapas de
sostén del mismo, las que se macizaran con mezcla Tipo “B” o se colocaran tacos de madera alquitranada
enmacizados con el mismo tipo de mezcla si la puerta o vano lleva marco o cajon.-

Art. 179°) MODIFICACIONES DE ABERTURAS:

Toda vez que se cambien las aberturas existentes por otra de mayor o menor dimension, se
observaran las siguientes prescripciones:

a)Cuando las aberturas nuevas, sean de mayor dimension tanto en lo ancho como en lo alto se sacara la
existente, se colocara primeramente el nuevo dintel a la cota que corresponda, procediéndose luego con
sumo cuidado a la demolicién de la mamposteria que se encuentra entre los dos dinteles y retirando luego el
existente y recortando las mochetas en la medida necesaria para las nuevas aberturas.-

b)Cuando las nuevas aberturas son de menor dimension que las existentes, se retirara la estructura que
encierra la abertura, se colocara el nuevo dintel y construira la mamposteria necesaria hasta llegar al nuevo nivel
del dintel existente, procediéndose al retiro del mismo y al calce de la mamposteria existente con la nueva,
empleando mezcla Tipo 2B” para el calce de las dos mamposterias.-
Si se trata de transformar una puerta en ventana, el antepecho que debe construirse se hara empleando para la
mamposteria mezcla Tipo “I”.-
Si la nueva abertura fuera mas angosta que la existente, se picara el revoque de las mochetas y se efectuaran
cortes cada 20 cm, de una altura de 10 cm y una profundidad de 10 a15 cm; una vez colocado el marco de la
nueva abertura y previa limpieza y riego en abundancia, colocandose tablones en ambos lados, se utilizara
hormigén Tipo “H1”, el que se apisonara convenientemente en forma de llenar perfectamente todos los
espacios vacios, debiendo quedar involucradas en el hormigoén las grapas de fijacion del marco.-
Si los agregados de mamposteria excedieran un multiplo de 15 cm, las mochetas se completaran utilizando
ladrillos asentados con mortero Tipo “B” previo recorte del muro existente para obtener una traba continua.-

Art. 180°) EJECUCION DE CAPA AISLADORA HORIZONTAL EN EDIFICIO EXISTENTE:

Cuando se trata de ejecutar la capa aisladora horizontal contra la humedad en muros de edificios
existentes, se tendra en cuenta las siguientes prescripciones: se sacaran los zocalos que hubiere, se picaran los
revoques hasta descubrir los ladrillos, (la altura que debe picarse no sera superior a 30 cm). Efectuados los
trabajos indicados, se cortara la mamposteria por tramos de un metro de longitud alternados y en todo el
espesor del muro y de un alto de dos hiladas. Hechos estos cortes se procedera a la ejecucion de la capa
aisladora segun se establece en el Art. 69 y luego se construira el muro en la parte afectada por el corte,
llenandose la junta de unién entre la parte inferior del muro cortado y las nuevas hiladas colocadas sobre la
capa aisladora, con mezcla tipo “B” semiseca, la que se hara entrar forzada apretandola de ambos lados con
barrotes. Terminado el trabajo de calce se cortard un nuevo tramo, teniendo especial cuidado de realizar en
debida forma la unién de la capa aisladora a fin de asegurar la continuidad de la misma. Realizada la capa
aisladora en la forma prescripta, se revocara nuevamente el muro en la parte afectada, y se colocaran los
zocalos reponiendo aquellos que sean necesarios.-

Art. 181°) RECALCE DE MUROS:

Toda vez que se estipule que los muros existentes deban ser recalzados, se procedera de la siguiente
forma:

Se apuntalaran previamente las partes que ofrezcan mayor peligro o que puedan comprometer la
estabilidad de la construccién mientras se realizan los trabajos. Efectuado el apuntalamiento se procedera a
realizar la excavacion correspondiente. Si ésta corresponde a so6tanos se hara en todo el perimetro dejando
cada 1,5m pilares de tierra de un ancho de 75cm y un largo de 1,5m. Una vez efectuado el recalce del muro en la
parte comprendida entre dichos pilares, se excavara procediéndose a recalzar el muro en correspondencia a los
mismos.-

Si el muro a recalzar no coincidiera con un sétano se excavara previamente una zanja discontinua a un
costado del mismo, en tramos de 2 a3 m como maximo, alternados con tramos no excavados de 1 a2 m, debiendo
el ancho de la excavacion permitir el facil trabajo de los obreros.-

Terminada la excavacion de los tramos se procedera a efectuar el recalzado de las partes de los
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cimientos, descubiertos por tramos alternados, no mayores de 1,5m para la cual se extraera la tierra sobre la
que apoyan los cimientos del muro, excavando hasta la profundidad en que deben asentarse los nuevos
cimientos. Terminada la extraccion de la tierra, se ejecutara inmediatamente la mamposteria de recalce,
colocandose en el fondo de la excavacion.-

La mamposteria se ejecutara con ladrillos bien cocidos y parejos, asentandolos con mezcla Tipo “B’,
llegando con la misma hasta 15 o 20 cm de los cimientos del muro a recalzar. Previa limpieza de la parte
inferior de los mismos y lavados con agua en abundancia, se colocaran las ultimas hiladas hasta alcanzar una
altura suficiente que permita la operacién de calce que consistira en acufiamiento del mortero Tipo “B”,
semiseco que se hara entrar entre el plano superior del nuevo cimiento y el inferior del existente.-

Ambos extremos del tramo de mamposteria de recalce se dejaran con los ladrillos dispuestos en forma de
continuar la traba de los mismos, con la de los que deben hacerse posteriormente en la parte que se ha
dejado sin excavar y que sirve de apoyo al muro en que se opera el recalce.-

Una vez que la mamposteria de uno o varios tramos alternados haya fraguado, se excavaran los
tramos adyacentes hasta completar el tramo correspondiente a la zanja excavada, procediéndose en la forma
indicada anteriormente y teniendo cuidado en la forma de limpiar y regar abundantemente la mamposteria ya
construida y que debe trabarse con la nueva. En ningun caso los tramos tendran mas de 1,5m sin apoyos
intermedios.-

Una vez efectuada la mamposteria de recalce en los tramos correspondientes, se procedera a la
excavacion y recalce de las partes restantes, completdndose la operacién total.-

Si la obra muraria que se recalza presentase grietas o fisuras, se aplicara sobre las mismas una capa
delgada de yeso blanco, a fin de constatar si durante los trabajos, aquel sufre algun movimiento. Si ello
sucediera, el Contratista con la intervencion de la Inspeccidon debera tomar todas las medidas que las
circunstancias aconsejen para evitar que dicho movimiento continie o que pueda comprometer la estabilidad del
muro.-

NOTA IMPORTANTE: Tratandose de trabajos de suma responsabilidad, se realizaran

adoptando todas las precauciones necesarias y sin apresuramientos y utilizando mano de obra

experimentada y cuidadosa.-

No se realizaran los trabajos de recalce sin previo sondeo de las fundaciones y el terreno para

conocer sus condiciones y constituciones y sin que previamente a la apertura de las zanjas se

haya acopiado el material necesario.-

Asimismo, no se socavaran los cimientos existentes mas que en la medida necesaria y que

pueda ser recalzada en el dia, habilitandose horas extraordinarias en caso necesario.-

Cuando los recalces deban efectuarse en el exterior se adoptaran precauciones

especiales de proteccion contra las lluvias o inundaciones de las zanjas.-

Art. 182°) RECALZADO PARCIAL, ANGULOS O CRUZAMIENTOS:

Cuando se presente este caso, si la parte a recalzar no excede en mas de 2 m, se haran los
apuntalamientos necesarios y se procedera a efectuar la excavacion directamente descalzando el muro e
inmediatamente de llegado el nuevo plano de fundacion se procedera a levantar el muro de recalce en la forma
indicada anteriormente.-

Cuando se trata de un angulo o cruzamiento de muros de recalce se debera interesar todos los muros que
concurran a dicho punto y en una longitud no menor de 2m, medidos desde el punto de interseccion de los ejes de
los otros concurrentes.-

Art. 183°) UNION DE MAMPOSTERIA NUEVA CON OTRA EXISTENTE:

Toda vez que deba unirse un muro nuevo perpendicular a otro existente, se procedera en la siguiente
forma: en el muro existente se picara el revoque en un ancho por lo menos igual al espesor del muro a
construirse. Luego cada 30 cm se hara un corte en la mamposteria existente del ancho de aquel hasta una
profundidad minima de 15 a20 cm y un alto de 15 cm. Estos cortes se haran tanto en la parte en elevacion
como en los cimientos con el objeto de trabar debidamente ambas mamposterias.-

A medida que se vaya levantando el nuevo muro se ira trabando con el existente, colocandose en
correspondencia de cada corte, ademas de los ladrillos que deben ir flojos, un hierro diametro del 6 con una
longitud minima de 60 cm. Los ladrillos en correspondencia de la union de las dos mamposterias se asentaran con
mezcla Tipo “B”, con el agregado de hidréfugo. La parte del muro existente afectada por la union debera limpiarse
perfectamente y mojarse abundantemente a medida que se va levantando el nuevo muro y regarse con una
lechada de cemento puro. Cuando la unidon deba realizarse para la prolongacion de un muro existente, se
practicaran en el extremo de éste, los cortes indicados anteriormente. La nueva mamposteria se levantara
suficientemente separada de aquel, dejando la traba necesaria y una vez fraguada se rellenara el espacio
comprendido entre ambas por mamposteria asentada con mezcla Tipo “B”.-
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Art. 184") CIERRE O TAPIADO DE ABERTURAS:

Cuando deban procederse al cierre de aberturas se procedera a sacar los marcos y estructuras que
sirven de cierre, luego se picara el revoque de las mochetas, se haran cortes en las mismas cada 30cm y 15
cm de altura y de una profundidad minima de 15 cm. Terminado este trabajo se ejecutara la mamposteria de
relleno empledndose mezcla Tipo “A2a” previa limpieza y mojado abundante de las mochetas, en
correspondencia de los cortes se dara a los mismos una lechada de cemento puro para asegurar una mayor
adherencia entre ambas mamposterias.-

Art. 185°) ENLLAVADO DE MUROS:

En todos los casos el perfil que va colocado en los extremos de la llave estara constituido por un hierro “L”
o “U” cuyas alas se encastraran en el muro en canaleta que se abriran para su alojamiento, las que luego de
colocadas al perfil se llenaran con mezcla Tipo “B”.-

La barra o barras que constituyen la llave, se pintaran y engrasaran a fin de evitar que el hormigén se
adhiera y facilitar su movimiento cuando sean necesario su ajuste.-

El nicho donde se aloja la pieza para el ajuste de la llave se revocara con mezcla Tipo “B”.-

Los extremos de las roscas de las barras se engrasaran abundantemente para evitar en lo posible la
oxidacién.-

En las grietas existentes en el muro se picara el revoque en las partes afectadas por las mismas y se
excavaran perfectamente a fin de abrirlas, luego se limpiaran y regaran abundantemente con agua,
procediéndose inmediatamente a colmatarla con mezcla Tipo “B”, la que se introducira en estado semiliquido a
presion por medios mecanicos.-

Art. 186") REPARACION DE AZOTEAS:

Cuando se especifique arreglos de goteras por filtraciones producidas en las azoteas de baldosas, se
procedera previa investigacion del lugar en que se produce la filtracion, a levantar el embaldosado en una
superficie no menor de 1 m2 (formado por 5 baldosas por lado).-

Sacadas las baldosas se picard y levantara integramente el contrapiso o relleno, hasta descubrir la
aislacion de fieltro y previa limpieza de éstos se dard sobre toda su superficie una primera mano de pintura
asfaltica de la aceptacion de la Inspeccion aplicandola con una brocha.-

La cantidad a colocar sera de 1 litro por m2 como minimo.-

Una vez seco el material que se ha colocado se dara una segunda mano de pintura asfaltica mas
espesa.-

Terminada la pintura se hara el relleno con hormigén Tipo
Tipo “G” y tomando las juntas con mezcla tipo “E”.-

, asentadas luego las baldosas con mezcla

Art. 187") REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE TEJAS:

Toda vez que deba procederse a la reparacion de techos de cubiertas de tejas, se tendran en cuenta las
siguientes prescripciones:

a) Se recorrerd minuciosamente todas las cubiertas a fin de establecer la cantidad de tejas que se
encuentran rotas, rajadas o deterioradas y por las cuales se producen filtraciones de agua.-

b) Se revisaran con toda prolijidad los caballetes, canaletas de las limahoyas, babetas, como asi mismo las
canaletas de desagues perimetrales.-

c) Se revisara la estructura de sostén de la cubierta para establecer si las alfajias se encuentran en
buenas condiciones, como asimismo la estructura general de resistencia.-

Terminadas las revisiones anteriores, se procedera a efectuar las reparaciones que sean necesarias
para dejar en perfecto estado la cubierta, debiendo observarse las siguientes normas:

Cambios y reposicion de tejas:

Cuando deba procederse al cambio de tejas, reponiéndolas por otras nuevas, éstas deberan ser de las
mismas dimensiones y tipos que las colocadas.-

Si las tejas han sido asentadas con mezcla sobre una losa de hormigén, se sacaran las rotas, como
asimismo todas aquellas que se encuentran sueltas o en condiciones poco seguras. Extraidas las tejas se
picara la mezcla con que han sido fijadas, hasta descubrir la losa de asiento y previa limpieza y riego en
abundancia hasta saturar la losa, se asentaran las nuevas tejas con mezcla Tipo “H” (las tejas deberan
mojarse hasta la saturacion). En correspondencia del eje de las tejas, se les colocara un alambre de 2mm de
diametro, convenientemente retorcido y con un largo minimo de 10 cm, el que debera ser macizado en la
mezcla de asiento.-

Si los tejados a reparar estuvieran construidos con tejas atadas a listones de madera, se sacaran las
que deban reponerse, colocandose las nuevas convenientemente atadas y trabadas con las que se conservan,
asimismo todas aquellas tejas que se encuentren sueltas seran reatadas.-
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Si la infraestructura tuviera aislacién de fieltro y entablonado de madera en los puntos en que se han
observado filtraciones, se levantaran las tejas y se revisaran las aislaciones. Si éstas se encuentran rotas o
muy deterioradas y su arreglo no fuera posible, se colocaran encima de la parte destruida nuevas tiras,
fijandose sus bordes con una capa de betun asfaltico en caliente.-

Si la parte destruida fuera pequefia se repasara pasando encima de la misma una capa espesa de
betun asfaltico en caliente o pegando con betun un parche del mismo tipo de fieltro que el colocado.-

Art. 188") REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE CHAPAS ONDULADAS DE H°G®: Se

observan las siguientes prescripciones:

a) Tapados de agujeros: se recorreran minuciosamente todas las chapas de la cubierta, procediéndose a
tapar los agujeros existentes para lo cual si el agujero fuera pequefio, con un martillo se golpeara la parte
donde se encuentra desgarrada la chapa, a fin de volver a su sitio el material desplazado al hacerse el agujero,
previa limpieza de la zona afectada por el mismo, se colocara estafio en una cantidad tal que asegure la
obturacién completa de la perforacion.-

Si el agujero fuera de un tamano tal que no fuera posible repararlo en la forma indicada, se
reemplazaran por chapas nuevas de idénticas caracteristicas a las existentes.-

b) Reclavado: se revisara completamente cada clavadura, asegurando que cada una esté en perfectas
condiciones. En caso de ser necesario se reemplazaran los clavos existentes por otros de 2 clavadura de
manera de asegurar correctamente las chapas.-

c) Cambio de cubierta o reposicion parcial de chapas: cuando se deba cambiar total o parcialmente la
cubierta se sacaran con toda prolijidad las chapas existentes y luego se revisara toda la estructura de sostén del
techo debiendo procederse a verificar muy especialmente los apoyos tanto de las armaduras como de los tirantes,
procediéndose a efectuar los trabajos de recale o refuerzos que fueran necesarios, a fin de dejarlos en condiciones
de seguridad. La Inspeccion de Obras en cada caso indicara la forma mas conveniente de realizar dichos
trabajos.-

En el caso de que la estructura de sostén fuera de madera, se repondran las piezas que estuvieran
destruidas, o en deficientes condiciones, empleadndose las mismas clases de materiales, y utilizando secciones
iguales a las que reemplazan salvo aquellas en que se compruebe la necesidad de aumentarlas.-

Cuando se trate de estructura de sostén metalica, se procedera en la misma forma que la indicada para la
madera, debiendo en todos los casos antes de proceder a la colocacion de las chapas, limpiarse
perfectamente las correas en las partes descubiertas y darle una mano de pintura antioxido.-

Las chapas de hierro galvanizado, onduladas, se colocaran de acuerdo a lo prescrito en el articulo
correspondiente a “Cubiertas de Pendientes”, utilizando chapas nuevas o las viejas reparadas de acuerdo a lo que
indican las Clausulas Especiales.—

Art. 189") REPARACION DE LAS CANALETAS DE DESAGUES DE LOS TECHOS:

Toda vez que se especifique el arreglo de las canaletas de desagues de techos, se recorreran prolijamente,
procediéndose a reemplazar aquellas partes que se encuentren deterioradas y cuyo arreglo no sea posible o no
ofrezca garantias su reparacion, a juicio de la Inspeccion.-

Todos aquellos trozos de canaletas que deban ser reemplazados lo seran de hierro galvanizado liso N° 25
con un desarrollo, perfil y seccién igual a los existentes; en ninglin caso el trozo que se cambie sera inferior a
50cm. La unién de los extremos de la parte nueva con la que se conserva se hara a doble soldadura, y las piezas
se superpondran como minimo 5 cm.-

Las partes de la canaletas que se encuentren sueltas, torcidas, etc., se procedera a sujetarlas,
enderezandolas y colocandose las grapas necesarias, como asi mismo travesafios interiores de hierro
galvanizado que unan los bordes. Si hubiese agujeros pequefios, se soldaran directamente o se aplicaran
sobre los mismos chapitas de H G soldadas en todo su perimetro.-

Art. 190') REPARACION DE CIELORRASOS:

Cielorraso de Yeso a la Cal:

Cuando la superficie del cielorraso presente una comba que deja suponer que las ataduras de la
estructura de sostén se hayan aflojado, roto, o sean insuficientes, se procedera a efectuar una inspeccién prolija y
minuciosa de la armazon, procediéndose a efectuar los refuerzos que se juzguen necesarios, ya sea cambiando
las rotas, reforzandolas, ajustando las que se encuentren flojas o colocando nuevas ataduras si el caso lo
requiere.-

Si el cielorraso presentase agrietamientos o rajaduras, se investigara el motivo que lo causo,
procediéndose luego a su reparacion y corrigiendo las causas que lo produjeron.-

Para el arreglo de las grietas, se procedera en la siguiente forma: se ensancharan aquellas en tres
centimetros, quitandose el peso o revoque hasta descubrir la estructura de sostén del mismo, luego se limpiara
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perfectamente las aperturas practicadas, procediéndose a su relleno.-

Cuando el cielorraso sea de yeso, se llenaran con mezcla tipo J, terminandose con yeso blanco puro, de
manera que el conjunto presente una superficie bien unida y sin rastros de la reparacion.-

Si el cielorraso ha sido ejecutado con material a base de cal, se procedera de la forma antedicha y
previa limpieza de los bordes de las partes afectadas por el corte; después de mojarlas abundantemente se les
dara una lechada de cemento puro, efectuandose luego su relleno con mezcla tipo “D1” o “D2”, segun
corresponda y un enlucido con mezcla fina a la cal tipo D5.-

Cuando los cielorrasos a reparar presenten manchas de humedad producidas por goteras o
filtraciones, se averiguara las causas que la produzcan, efectuandose las reparaciones que sean necesarias
para evitar que vuelvan a producirse.-

Luego se picara el yeso o revoque, excediendo el contorno de la mancha hasta donde la adherencia
del material se completa. Se sacara todo el yeso o revoque hasta descubrir el metal desplegado o estructura del
entrepiso o techo. Una vez limpia la superficie y revisado el armazén se procedera a rehacer el cielorraso,
empleandose los mismos tipos de material con que ha sido construido aquel. Si el cielorraso fuera a base de
mezcla de cal, los contornos de la parte afectada por la reparacidon se limpiaran y mojaran abundantemente,
dandose luego a toda la superficie que abarque el arreglo, una lechada de cemento puro y el jaharro y el
enlucido se ejecutaran en la forma indicada para cielorrasos nuevos, segun cada caso.-

En todos los casos en que se efectie una reparacién de cielorraso, se dara a la superficie afectada la
forma rectangular.—

Cielorrasos de Madera:

Toda vez que deba repasarse un cielorraso de madera, se recorrerd prolijamente todo el
machimbrado, sacando aquellas tablas que se encuentran rotas, deterioradas o muy torcidas y se revisara la
estructura de sostén cambiando aquellos tirantes y tirantillos que se encontraran en malas condiciones, sueltos o
flojos.- Debera preverse el retiro de parte del machimbre, de manera de garantizar la completa revision de la
estructura de sostén.-

Efectuada la revision y marcadas las partes a reparar se procedera a retirar y reemplazar la estructura que
deba ser cambiada, empleandose para ello la misma clase de madera con que esté construido el
cielorraso. Si esto no fuera posible se empleara madera equivalente, previa aprobacion de muestras por parte de
la Inspeccién.-

Efectuado el cambio se aseguraran todas las partes sueltas o flojas que lo requieran, ya sea
clavandolas, atornillandolas y si se trata de los tirantes o tirantillos, asegurandolos con grapa o amurandolos
convenientemente.-

Los trabajos de reparacion se haran de acuerdo con las reglas del arte en el concepto de dejar los
cielorrasos en perfecto estado. Si en las “Clausulas Particulares” no se establece que todo el cielorraso debe
ser pintado o barnizado, el Contratista debera pintar o barnizar las partes reparadas identificando el color y
tratando que quede lo mas disimulado posible.-

Art. 191") REPARACION DE REVOQUES:

La reparacion de revoques comprende en general la reconstruccion de todos aquellos que se
encuentran caidos, flojos, en mal estado, humedos, etc. Para la ejecucion de estas reparaciones se tendran en
cuenta ademas las prescripciones establecidas para la ejecucion de revoques.-

Se picara toda la superficie del revoque a reparar excediendo el contorno de la parte deteriorada,
manchada, agrietada, etc., hasta el limite en que la adherencia del revoque al muro sea completa. Se dejaran
completamente al descubierto los ladrillos o el material con que ha sido construido el muro. Se limpiaran las
juntas descarnandolas hasta una profundidad de 15mm como minimo. Se limpiara el paramento y después de
mojar abundantemente la parte a reparar, se le dara una lechada de cemento puro procediéndose
inmediatamente a ejecutar el jaharro (revoque grueso) empleando mezcla del tipo que corresponda, segun la clase
del revoque de que se trate; luego se ejecutara el enlucido empleando el tipo de mezcla correspondiente. (Ver
planilla de mezcla).-

Cuando la parte del revoque a reparar presente manchas de humedad, filtraciones, etc., se procedera
de conformidad a lo establecido en articulo siguiente.-

Terminada la parte a reparar, su superficie no debera acusar diferencias con el existente, para lo cual
durante la ejecucién se hara uso de la regla para mantener en todos sus puntos un mismo plano. En todos los
casos de reparacion de revoques, se dara a la superficie afectada la forma rectangular.-

Art. 192") REPARACION DE REVOQUES POR HUMEDAD APARECIDA EN LOS MISMOS:

Toda vez que deban efectuarse reparaciones en los revoques de muros y entrepisos por humedad
aparecida en los mismos, se averiguara ante todo las causas originarias de la humedad. Se haran previamente los
trabajos que sean necesarios para hacerla desaparecer. Para los casos que se presenten se tendran en cuenta las
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siguientes normas:

1)Humedad producida por rotura de cafios de provision de agua, desaglies cloacales, etc.: Cuando se
presente este caso, se picara el revoque o sacaran los azulejos o revestimientos que hubiere en la parte afectada
por la humedad hasta descubrir las caferias, camaras, piletas, etc., en el lugar donde estas estén rotas y den
origen a la pérdida, procediéndose a efectuar los arreglos que sean necesarios, o los cambios de piezas si
fuera el caso. Luego se procedera como se indica en el articulo anterior.

2)Humedad en forma de manchas circulares o irregulares a cierta altura de los muros. Cuando se
presente este tipo de manchas y que en poco tiempo no aumentan su extension, sino que se mantienen mas o
menos iguales, especialmente en paredes que van al exterior, se picara el revoque en correspondencia de la
mancha y se comprobara si corresponde a algun hueco dejado en la pared, por los machinales de los
andamios o con cualquier otro objeto. Si el hueco no ha sido bien llenado o si se comprobaran deficiencias en el
taponamiento del hueco se picara la parte afectada por el mismo, en ambos lados del muro hasta una
profundidad minima de 5cm, interesando la mamposteria que la circunda en no menos de 15cm,
procediéndose luego a llenar la parte rebajada con mezcla Tipo “B” y ejecutandose luego el revoque con el tipo de
mezcla que corresponda al del revoque existente.-

3)Humedad en muros que dan al exterior: los muros que dan al exterior y especialmente al este y sur
acusan muchas veces grandes manchas de humedad. En estos casos se procedera conforme a lo que se
estipula a continuacién: se verificara la calidad del revoque tanto en su enlucido como en su jaharro y azotado
impermeable. -

Si el revoque se verificara en perfectas condiciones, se procedera a su pintado con un hidréfugo de la
aprobacion de la Inspeccion.-

Si el revoque fuera de mala calidad, o habiendo sido bien construido se encontrara deteriorado se
reconstruira totalmente, descarnando profundamente las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con
cepillo de acero, rellenando las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con cepillo de acero,
rellenando las juntas con mortero Tipo “B”, bien apretado con la llana y cubriendo todo el paramento con un
azotado de mortero Tipo “C1”.-

Luego se procedera a la reconstruccion del jaharro y enlucido de acuerdo con las condiciones
particulares de cada tipo.—

Art. 193") REPARACION DE LOS PISOS DE MOSAICOS Y BALDOSAS:

Cuando se trate de reparar pisos de baldosas, mosaicos, etc., se levantaran aquellos que estén flojos,
rotos, agrietados u otro tipo de deterioros y se picara superficialmente el contrapiso; luego previa limpieza y
riego abundante se colocaran mosaicos o baldosas del mismo tipo y clase que los existentes, asentandolos con
mezcla Tipo “G1” y tomando las juntas con pastina del tipo utilizado para los mosaicos.-

Cuando la reparacion de los pisos abarque una superficie de cierta importancia y cuando la deficiencia que
acusan sea atribuible o fuera una consecuencia del hundimiento del terreno, se levantaran los mosaicos o
baldosas, se sacara el contrapiso hasta llegar a la tierra, se investigara la causa del hundimiento subsanandola y
luego se apisonara y rellenara con tierra libre de terrones la parte del terreno suprimida, procediéndose luego a la
reconstruccion del contrapiso y piso en la forma indicada para la ejecucion de pisos y contrapisos nuevos.

Art. 194°) REPARACION DE PISOS DE CEMENTO:

Cuando deba procederse a efectuar reparaciones en pisos de cemento, se picara toda la superficie a
reparar hasta llegar al contrapiso, excediéndose el contorno de la parte deteriorada o agrietada hasta el limite en
que la adherencia de la capa de mortero que constituye la cubierta del piso con el contrapiso sea completa.

Si el contrapiso se encontrase deteriorado o hundido se procedera a retirarlo rellenando con tierra la
parte hundida, la que se apisonara convenientemente dandole el agregado de humedad O6ptimo para su
compactacion o bien se rellenaran con hormigén pobre segin mas convenga.-

Luego se procedera a la ejecucion del contrapiso de hormigdén pobre de cascotes Tipo “I”, se barrera la
parte a reparar y previo riego, se le dara una lechada de cemento puro y luego se colocara una capa de mezcla
Tipo “B”, alisandola con cemento puro fratazando la superficie con fieltro metalico. La superficie del piso
reparado sera igual al del existente no debiendo notarse diferencia de nivel una vez terminado el trabajo.
Durante el fraguado se tomaran las mismas precauciones indicadas para la construccién de este tipo de piso.-

En todos los casos de reparaciéon de pisos de cemento se dara a la superficie afectada la forma
rectangular.-

Art. 195") REPARACION Y REVESTIMIENTO DE AZULEJOS:

Toda vez que deba proceder a la reparacién del azulejado se tendran en cuenta las siguientes
prescripciones: se sacaran todos aquellos azulejos que tengan manchas, grietas, el esmalte saltado o
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resquebrajado o se encuentren rotos, etc.; sacados los azulejos se picara la mezcla con que han sido
asentados, como asimismo el revoque grueso existente, teniendo cuidado de no danarlos azulejos que se
conservan, luego previa limpieza de la parte afectada y de haberse mojado adecuadamente los muros en
correspondencia de los mismos, se dara una lechada de cemento puro, se ejecutara el jaharro y se colocaran los
azulejos nuevos, asentandolos con mezcla tipo “F”.-

Cuando se trate de la renovacién parcial o total del azulejado, se sacaran los azulejos y la mezcla con que
han sido asentados, picandose luego el revoque grueso hasta descubrir el muro. Previa limpieza del mismo
y raspado de las juntas hasta una profundidad de 15mm se hara el revoque nuevamente con mezcla Tipo “F”
procediéndose luego a la colocacion de los azulejos en la forma indicada anteriormente.-

Los azulejos que se empleen para los trabajos de reparacion seran nuevos, de igual dimensién, color y
marca que los existentes y si ello no fuera posible, seran los que mas se aproximen en cuanto a dimension y
color.-

Art. 196") REPARACION DE LA MARMOLERIA:

Cuando deban ejecutarse reparaciones en la marmoleria, se emplearan marmoles de la misma clase y
dimensiones que el existente.-

En ningln caso y bajo ningun concepto se admitird que las partes a reparar se efectien mediante
empatilladuras. Colocandose en escaleras, se cambiardn integramente los escalones o contraescalones que
deban ser reparados; para ello, sacadas las piezas deterioradas se limpiara la superficie eliminando toda
mezcla vieja y, previa limpieza y mojado en abundancia se asentaran las nuevas piezas con mezcla Tipo “H”.-

Para los revestimientos, zdcalos, etc., que deban ser reparados se reemplazaran las piezas
deterioradas que deban ser cambiadas por otras de la misma dimension y perfil efectuandose el trabajo en la
forma establecida anteriormente para el cambio de escalones. Todos los trabajos deben ser hechos de acuerdo
con las reglas del arte.-

CAPITULO XVIII - ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

Art. 197°) GENERALIDADES:

Las estructuras de hormigén armado y de metal deberan ser ejecutadas en base a un proyecto estudiado en todos
sus detalles por un INGENIERO CIVIL O EN CONSTRUCCIONES, en representacion de la Empresa, quien
deberd firmar toda la documentacién respectiva, asumiendo la entera responsabilidad de los calculos y
dimensiones indicadas en las diferentes estructuras proyectadas.-

Se advierte especialmente que la responsabilidad material civil o penal de las Empresas constructoras en
la ejecucion de las estructuras, por accidente, imperfeccion, inspeccién, contralor, calculos o ejecucién no cesa
con la Recepcion Definitiva de las obras ejecutadas y con la devolucion de los depdsitos de garantia efectuadas en
la forma y época estipulada.-

En cualquiera de los casos previstos anteriormente, la revisién y aprobaciéon de los planos y calculos
por parte de la Inspeccion de la Obra en nada limita las responsabilidades de las Empresas establecidas
anteriormente.-

Antes de presupuestar las estructuras de la obra, las Empresas Contratistas deberan comprobar
debidamente en la localidad o fuera de ella, la exactitud de las informaciones suministradas por el Comitente, ya
sea en forma verbal o en la documentaciéon técnica que se facilita con respecto a materiales, terrenos de
cimentacién, agua para la construccion, alojamiento para el personal obrero y directivo, caminos de acceso y
medios de transporte, fuerza motriz, alumbrado, medio de comunicacién y en general todo aquello que pueda
influir sensiblemente en la determinacion del justo precio de las obras proyectadas.-

1. En los casos en que el Comitente suministre el calculo.

Las estructuras cuyas planillas de calculos, dimensiones de hierro, escuadrias y planos de las mismas se
den en la documentacion oficial, seran objeto de una prolija revision por parte del adjudicatario, quien se hara
cargo de la responsabilidad de su contenido. Por lo tanto, las Empresas deberan siempre comprobar que las
estructuras proyectadas tengan las armaduras metalicas, escuadrias y espesor de hormigon requeridas para
resistir convenientemente los esfuerzos que a dichas estructuras se sometera en condiciones normales.-

Encontrandolo satisfactorio, el Contratista se hara cargo de su completamiento si hubiere lugar a ello de
acuerdo con las respectivas normas que se estipulan en los articulos que se establecen a continuacién, se
suministraran planos de armadura y encofrado detallados que indiquen la posicion y dimensiones de las
armaduras, detalles del doblado de barras, y toda otra informacion adicional necesaria, dentro de los 20 dias de
haber firmado el contrato.-

2. Casos en que el Comitente suministre Unicamente la distribucion de las estructuras.-
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Regira para este caso toda la responsabilidad de la Empresa Constructora sefialada anteriormente y lo
que se establece a continuacioén:

- Quedara bien entendido que dicho estudio deberan hacerlo ellas mismas con antelacién a la iniciaciéon de los
trabajos, debiendo encuadrarse al efecto dentro de las directivas generales sefialadas en estas normas y a las
particulares que se detallaren en el respectivo PLIEGO DE CONDICIONES ESPECIALES de cada obra. -

- El gasto que ello demande a la Empresa se debera dar por previsto e incluido en los precios que se
estipulan para las estructuras a ejecutar.-

En base a los planos de arquitectura que se indican en la documentacion licitatoria, el Contratista
debera confeccionar los planos de construccion y/o ejecutivos en base a los calculos y el desarrollo de la
ingenieria de detalle que se exija en los pliegos y especificaciones técnicas, los planos con las modificaciones que
fueran necesarias introducir y los planos conforme a obra, en un periodo no mayor a los 20 dias de firmado el
contrato.

Toda documentacién entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hara por duplicado, y su
version final, en material reproducible por medios heliograficos o electronicos con el correspondiente soporte
magneético.

Ademas, la Inspeccién de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecuciéon de
planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje. También esta
facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales, catalogos o dibujos explicativos.

Este capitulo incluye las especificaciones para realizar todos los trabajos de hormigén moldeado en el sitio
segun se indica en los planos del proyecto. Los trabajos de hormigén moldeado in situ incluyen, pero no se limitan
a:

= Encofrado de hormigon.
= Armaduras de acero.

= Elaboracion y colocacion del hormigon

Art. 198°) REGLAMENTOS Y NORMAS

Seran de aplicacion obligatoria los siguientes reglamentos y normas:

CIRSOC 101: Cargas y sobrecargas gravitorias para el calculo de edificios.

CIRSOC 102: Accidn del viento sobre las construcciones.

CIRSOC 201: Proyecto, calculo y ejecucion de estructuras de hormigén armado y pretensado.

CIRSOC 202: Hormigén liviano, de estructura compacta, dimensionamiento, elaboracion y control.

Disposiciones CIRSOC complementarias.

Normas IRAM citadas en los reglamentos indicados y en el presente texto.
Se examinaran con cuidado los planos de estructura que se refieren a los trabajos de hormigéon moldeado
en el sitio. Si se detectan diferencias entre los planos de estructura y las presentes especificaciones se
dard prioridad a indicado en los planos.

Art. 199°) DISENO Y VERIFICACION DE LA MEZCLA DE HORMIGON

El Contratista contratara por su cuenta y cargo los servicios de un Laboratorio de Ensayos para realizar
todas las verificaciones del hormigén que se especifican.

Se efectuaran pruebas sobre el hormigén fresco durante la produccion y el colocado del mismo, y se requerira del
laboratorio de ensayos la realizacién de los siguientes servicios:

o Se efectuaran en las condiciones y cantidad especificados en el reglamento CIRSOC 201, articulo
6.6.3.11y 7.4.

o Se efectuaran los ensayos sobre el hormigén fresco en oportunidad de cada colada de acuerdo al
articulo 7.4.4 del citado reglamento.

En los casos en que el hormigoén utilizado no cumpla con los requisitos mecanicos exigidos en el
articulo 6.6.3.11 del CIRSOC 201 y el presente pliego de especificaciones técnicas, se procedera a
demoler la estructura en la zona que no cumple las condiciones especificas, retirandose de la obra el
producto de la demolicién. Luego, se procedera a la reconstruccion de dicha zona.

Se deja constancia que todos los costos relacionados con estos estudios complementarios y las
eventuales tareas de demolicidon y reconstruccion corren por cuenta y cargo del Contratista. Asimismo, el
Contratista no podra reclamar prérroga de plazos y/o solicitud adicionales invocando esta causa.

El laboratorio de ensayos tomara muestras para las pruebas de resistencia a la compresion durante
la colocacién del hormigén. Se daran instrucciones al laboratorio para que tomen muestras de cada colada mayor
de acuerdo con las siguientes especificaciones:

¢ Por cada 35 m3 de hormigdn o fraccion colocadas en el dia, se tomara un juego de no menos de cinco (5)
probetas cilindricas. Se deberan probar por lo menos dos (2) probetas cilindricas a los siete (7) dias, y por lo
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menos dos (2) probetas cilindricas a los 28 dias. La restante, queda a disponibilidad para ser ensayada en casos
de que se presenten dudas especificas.

o Si la primera probeta cilindrica verificada a los 28 dias no posee la resistencia a la compresién
necesaria, se notificara de inmediato al Representante de Comitente, quién podra determinar que la probeta
cilindrica restante sea retenida para la verificacion a los 56 dias.

¢ La Inspeccidon de Obra podra solicitar pruebas de asentamiento adicionales, si al momento de colocar el
hormigdn existieran motivos para sospechar que el asentamiento del hormigdn no estuviese de acuerdo con los
requerimientos de estas especificaciones.

Los resultados de las probetas cilindricas se enviaran a la Inspeccién de Obra.

1. Pruebas de hormigén endurecido

Cuando existan dudas sobre la calidad del hormigén, o en los casos en que las probetas cilindricas
indiquen que el hormigdn colocado no alcanza el grado necesario de resistencia a la compresion, la Inspeccion de
Obra podra solicitar la verificacion de muestras adicionales del hormigén mediante la perforacion de testigos, o
podra requerir pruebas de carga sobre aquellas partes de la obra donde se verifiquen estas anomalias.

Los ensayos sobre hormigén endurecido se efectuaran de acuerdo a los articulos 6.6.3.11 y 7.4.5 del
CIRSOC 201.

El hormigén endurecido que no se adecue a la resistencia a la compresiéon especificada sera
retirado y reemplazado a cargo del Contratista.

Los costos por y como consecuencia de las pruebas adicionales del hormigén seran pagados por
el Contratista, sin costo adicional para el Comitente.

2. Responsabilidad del Contratista

Para facilitar las tareas de verificacion, el Contratista asumira las siguientes responsabilidades:

¢ Avisara al laboratorio que realizara las pruebas con la suficiente antelacion, para permitir la realizacion de
la correspondiente verificacion de calidad.

e Proveera un lugar adecuado en la obra para almacenar y curar las probetas cilindricas durante las
primeras 24 horas.

Art. 200") MATERIALES

Se regiran y verificaran por CIRSOC 201, capitulo 6 y anexos.

1. Cemento Pértland

El cemento portland debera conformar con la norma IRAM 1503. Se empleara una sola marca de cemento
en la obra.

2. Agua

El agua debera ser limpia, potable y libre de cantidades nocivas de aceite, acidos y material organico.
Cumplira con lo especificado en el articulo 6.5 del reglamento CIRSOC 201.

3. Arena
La arena debera ser limpia y dura, natural o elaborada, o una mezcla de los dos tipos, y dentro de la norma
6.3.1.1 del reglamento CIRSOC 201.

4. Agregado grueso

El agregado sera de ripio lavado de rio, piedra molida sin recubrimiento o grava segun la norma 6.3.1.2 del
reglamento CIRSOC 201.

La granulometria del agregado cumplira con lo especificado en el articulo 6.3.2 del citado reglamento. No se
admitiran particulas lajosas en la composicion del agregado grueso.

El tamafio maximo del agregado grueso dependera de las dimensiones y caracteristicas de las armaduras
del elemento a hormigonar.

La utilizacién de agregado grueso liviano requerira autorizacion de la Inspeccién de Obra.

En tal caso, el agregado cumplira con lo especificado en el capitulo 4 del reglamento CIRSOC 202, y
el proyecto debera adecuarse a lo especificado en los capitulos 6 a 13 del citado reglamento.

5. Acero para armaduras

El acero para armaduras debera ser del tipo ADN-420 , que se podra reemplazar por barras de acero ADM-
420 6 AM-500 con autorizacién de la Inspeccidén de Obra. Las armaduras seran de acero nuevo, libre de 6xido,
manchas de grasa, aceite, pinturas u otros defectos.

Los accesorios de metal para el soporte y la separacion de las armaduras y todos los separadores,
caballetes, travesafos, amarres y otros elementos necesarios para la correcta colocacion, separacion, apoyo y
fijacion de la armadura refuerzo en su lugar seran de disefio normalizado. Los accesorios metalicos
deberan ser galvanizados o tener montantes con puntas de plastico cuando los montantes quedaren expuestos
en las superficies de hormigén terminadas.
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6. Ranuras de fijacion

Deberan ser de tipo cola de milano segun lo requerido para anclas de mamposteria u otros elementos
para sujetar.

7. Encofrados

Los encofrados de madera deberan cumplir con todos los requerimientos detallados en la
seccion "Construccion de Encofrados” de estas especificaciones.

8. Aceite para los encofrados

Debera ser un aceite mineral autorizado, que no manche.

9. Relleno para junta de expansion

Debera ser de fibra de cafia premoldeada, no estrujada e impregnada con asfalto.

10. Materiales para curacion

Los materiales seran:

e Sabanas de polietileno opaco de 150 micrones.

¢ Papeles de curacion impermeables, que no manchen.

¢ Arpillera de calidad comercial.

11. Aditivos

Cumpliran con lo especificado en el articulo 6.4 del reglamento CIRSOC 201.No se aceptara la utilizacion de
aceleradores de fragle, excepto con expresa autorizacion de la Inspeccion de Obra.

Art. 201°) CONSTRUCCION DE ENCOFRADOS

La construcciéon de los encofrados se realizara respetando en un todo las reglas del arte y
conocimientos correspondientes a la carpinteria de armar, de manera tal que se aseguren las formas y
dimensiones indicadas en los planos del proyecto de la obra, con respeto de las tolerancias y terminaciones
especificadas en los mismos y en el presente Pliego.

Como regla general se deberan respetar las disposiciones de los incisos 12.1.3./4. y sus Anexos del
Reglamento CIRSOC 201.

Todos los aspectos relacionados con los encofrados, que incluyen el disefio, la construccién, el cuidado y
mantenimiento y su eventual retiro son responsabilidad del Contratista. El Contratista debera proveer un
encofrado seguro y correctamente disefiado para el sistema especifico de colocaciéon del hormigén, el tipo de
vibracion y los pesos de construccion que utilizara.

Los elementos resistentes de las cimbras y encofrados se construiran con madera, acero en forma de
chapas, perfiles, tubos, etc., U otros de caracteristicas y condiciones satisfactorias.

Las cimbras y encofrados deberan tener la resistencia, estabilidad, rigidez y forma necesarios para
cumplir en un todo con su finalidad con seguridad y sin deformaciones perjudiciales.

Todos los encofrados se deberan pintar internamente, previo al colado del hormigén, con un aceite
desencofrante de marca reconocida, a efectos de facilitar las tareas de desencofrado y reducir los riesgos de
dafos en las estructuras de hormigén de escasa edad durante aquellas.

Los puntales de las cimbras, en caso de ser de madera, podran tener a lo sumo un empalme, el, que de
existir, debera estar ubicado en el tercio medio de la altura. En tal caso las superficies de los dos tramos
empalmados deberan ser perfectamente planas y nor males al eje comdn del puntal. En el lugar de la junta las
cuatro caras laterales seran cubiertas mediante listones de madera del espesor necesario y longitud minima 70
cm, perfectamente aseguradas y ca paces de transmitir el esfuerzo a que esté sometido el puntal.

Debajo de las losas solo podra colocarse un maximo del 50 % de puntales empalmados segun el
acapite precedente, uniformemente distribuidos. Debajo de las vigas solo un 30 % de los puntales po dran ser
empalmados.

En los tabiques en contacto con suelo no se permitira el hormigonado contra la superficie de éste,
debiéndose en todos los casos ejecutar el doble encofrado de los citados elementos en toda la altura de los
mismos.

Las cimbras deberan ser arriostradas de manera adecuada, en dos direcciones perpendiculares, para
asegurar su estabilidad y rigidez.

Los puntales de las cimbras deberan transmitir las cargas al terreno, o a la superficie de apoyo de que se
trate en cada caso, en forma segura y uniforme. En general, y a menos de indicacién en contrario de la Inspeccién
de Obra, se utilizaran a modo de soleras de apoyo como minimo tablas de 5 cm de espesor y 30 cmde ancho,
pudiendo en determinados casos utilizarse elementos mas rigidos tales como tirantes, perfiles U otros
elementos similares.

Los puntales de las cimbras estaran provistos de elementos que permitan corregir posibles
asentamientos, tales como dobles cufias, criques, tornillos U otros dispositivos adecuados a tal fin.

Los encofrados ademas de ser adecuadamente resistentes e indeformables deberan ser
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perfectamente estancos a efectos de evitar pérdidas de mortero durante las operaciones de
llenado del hormigén fresco.

En todos los angulos y rincones de los encofrados de vigas, columnas, tabiques y estructuras similares se
colocaran molduras ¢ filetes triangulares de madera. Para los casos mas usuales en la practica, y de no
mediar disposicién en contrario de la Inspeccién de Obra, tales triangulos seran rectangulos con catetos de 2,5
cm.

Para facilitar la inspeccion y limpieza de los encofrados de las columnas, tabiques, vigas profundas y
elementos similares se dejaran en la parte inferior de aquellos aberturas provisorias de forma y dimensiones
adecuadas a su finalidad.

En casos que a juicio de la Inspeccién de Obra resulte necesario también se dejaran estas aberturas
provisionales a distintas alturas y separaciones en el caso de tabiques, y en el fondo y/6 costados de vigas,
especialmente de aquellas de gran altura o con gran cantidad de armadura. Como norma general tal recaudo
debera adoptarse en los lugares de dificil acceso para su inspeccion y limpieza.

Los encofrados se mojaran abundantemente 12 horas antes de comenzar las operaciones de
hormigonado, y luego momentos antes de su iniciacion se los volvera a humedecer. Si por la naturaleza de los
materiales empleados no fuese posible su humedecimiento se debera asegurar la estanqueidad de los
encofrados a efectos de evitar la pérdida de humedad del hormigon a través de aquellos.

Antes de ser utilizadas en la construccion de nuevos encofrados, las maderas que ya hubiesen sido
previamente utilizadas para tal fin seran cuidadosamente limpiadas y se les extraeran todos los clavos que
pudieran tener.

Los encofrados de tabiques, columnas de grandes dimensiones, vigas de gran altura y otros
elementos similares seran mantenidos rigidamente en posicion durante las operaciones de hormigonado
mediante dispositivos adecuados, consistentes en separadores metalicos vinculados en sus extremos a conos
plasticos que los distancien de los tableros de los encofrados. Dichos separadores también podran servir de
tensores para sujetar los tableros a los tirantes exteriores.

Una vez retirados los encofrados y los extremos plasticos de los separadores, previo a efectuar
cualquier recubrimiento en el hormigén los agujeros dejados por aquellos seran rellenados con mortero seco.

En el caso de estructuras que presenten superficies de hormigén "a la vista" las caracteristicas,
ubicacion y/o disposicién de los separadores de encofrados deberan ser propuestos por el Contratista a la
Inspeccion de Obra a efectos de garantizar que aquellos no dejen marcas visibles en las superficies. Una
forma posible de considerar seréa la de hacer coincidir dichos separadores con los fondos de bufias.

En los tabiques, columnas de dimensiones importantes, vigas de gran altura y estructuras similares que
presenten superficies de hormigon "a la vista" no se permitiran separadores de encofrados ni de armaduras
que dejen marcas visibles en las superficies, a menos que las mismas ya estuviesen contempladas en la
documentacion del proyecto 6 bien sean indicadas expresamente por orden de la Inspeccion de Obra.

Art. 202°) CONSTRUCCION Y COLOCACION DE ARMADURAS

Se construira la armadura segun las formas y las dimensiones indicadas o requeridas para
satisfacer las indicaciones de los planos y las especificaciones.

Antes de su colocacion se quitara de las barras todo 6xido removible, costra de laminado u otra capa.

En caso de realizarse empalmes estos se ejecutaran con una superposicion de 48 diametros y
atados con alambre. Se deberan alternar los empalmes en barras contiguas. No se deberan realizar
empalmes en los puntos de mayor tensién.

A menos que se indique lo contrario los refuerzos deberan ser disefados de acuerdo con las normas
CIRSOC 201, 13 y anexo. Se debera apuntalar correctamente las armaduras durante la colocaciéon del hormigdn
usando separadores, caballetes, u otro soporte aprobado. Se deberan respetar los radios minimos de doblado
segun normas.

A menos que se indique lo contrario, la cantidad, el tipo y el espaciado de los soportes deberan
respetar la norma CIRSOC.

Art. 203°) INSERTOS Y ANCLAJES

El Contratista asumira la responsabilidad por la correcta y firme ubicacién de todas las camisas
para las canerias, insertos para estructuras metédlicas y anclajes para la mamposteria portante, etc., en el
encofrado antes de la colocacion del hormigén. Se debera cuidar que los elementos empotrados no interfieran con
la colocacion en el lugar correcto del refuerzo de acero ni con la resistencia de los miembros estructurales. Los
elementos a empotrar se indican en los planos o se especifican en otras secciones.
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Art. 204°) PASES Y CANERIAS EN LOSAS

El Contratista debera estudiar los planos de las instalaciones y prever la posicion exacta y
dimensiones de los pases en los elementos de las estructuras. Sera su obligaciéon efectuar todos aquellos que
sean necesarios, estén o no indicados en la documentacién.

Los conductos eléctricos y mecanicos en las losas o las vigas deberan correr por debajo de la capa
superior de refuerzo; se debera dejar un espacio minimo de 38 mm libre entre los cafios, y entre los cafios y el
refuerzo paralelo, y cada cafo debera tener un recubrimiento de un minimo de 1" de hormigén en todo su
alrededor. Se debera aumentar el espesor de la losa sobre los conductos si es necesario para mantener la
cobertura minima.

Art. 205°) PREPARACION Y COLOCACION DEL HORMIGON

Las proporciones y la mezcla del hormigén estructural se prepararan para desarrollar una resistencia a la
compresién a los 28 dias, especificada en los planos de estructura, integrantes de la documentacion de
proyecto.

El hormigén se mezclara y entregara de acuerdo con lo indicado en CIRSOC 201, 9.1a 9.4 y anexos. No
se debera agregar agua al hormigén antes de su colocacion.

Se deberan controlar los materiales en peso, determinando la humedad de aridos, dosificando
correctamente, y controlando con la cantidad minima de probetas que exige el CIRSOC, agregando todos
los procesos de control que el mismo establece. considerando las mismas en condiciones de control riguroso.

Se podran utilizar aditivos plastificantes de calidad reconocida y se admitira un asentamiento maximo, en
cono de Abrahms, de 12 cm. y con superfluidificante de 15 cm, con autorizacién de la Inspeccion de la Obra. Se
utilizaran vibradores de aguja y se asegurara que el hormigén resulte compacto y sin oquedades o nidos. En
caso que se produzcan defectos de hormigonado se seguiran los procedimientos establecidos en el
reglamento CIRSOC 201, articulos 12.4, 12.5 y anexos.

Se aceptara el empleo de hormigdén elaborado, de acuerdo a los requisitos establecidos en la norma
IRAM 16666.

Las juntas de hormigonado seran ejecutadas con prolijidad eligiendo los lugares donde exista la menor
concentracion de armaduras y donde la continuidad estructural del conjunto lo permita.

El asentamiento no debera superar 14 cm medido de acuerdo con la norma CIRSOC al momento
de su colocacion.

Colocacion con bajas temperaturas: se debera notificar a la Inspeccion de Obra con 24 horas de
anticipacion cuando se desee efectuar una colocacion con bajas temperaturas, segun CIRSOC 201, 11y
anexos. Al colocar el hormigdn éste debera tener una temperatura no menor a 10" C y no mayor a 32° C.

Cuando la temperatura de aire que lo rodea sea inferior a4, 5 C. se deberan tomar las medidas
necesarias para que la temperatura del hormigén no baje de 10" C en los 5 (cinco) dias siguientes a su
colocacion; en el caso de que se utilice cemento de alta resistencia inicial este plazo podra ser reducido a 3
(tres) dias. Los preparativos para la proteccidn especial se planificaran con cuidado, y todo el material y el equipo
debera estar en la obra con anterioridad a la colocacién del hormigén. Estas medidas podrian incluir calentadores
provisorios, coberturas y cierres. Los cierres y las coberturas utilizadas para esta proteccion especial deberan
permanecer en el lugar intactos durante por lo menos 24 horas después de que cese la calefaccién para que el
cambio de temperatura obre sobre el hormigdén de manera gradual.

Al programar la remocion del encofrado y el apuntalamiento el Contratista debera tener en cuenta que a
temperaturas inferiores a 10" C el hormigdn adquiere resistencia muy lentamente.

No se permitira el uso de anticongelantes quimicos, ni sal.

Todos las armaduras, anclajes y pasadores del sector a recibir el hormigén deberan estar integramente y
firmemente atados en sus lugares antes de que se empiece a colocar el hormigén. Los pernos de anclaje y
elementos empotrados que deban ser ubicados con exactitud deberan ser colocados y nivelados mediante el
uso de plantillas e instrumentos, y firmemente mantenidos en su lugar para que no sufran movimiento durante la
colocacion del hormigon.

Todo el encofrado, las contenciones, las juntas de construccion, las camisas y los insertos, etc. y el trabajo
empotrado de otros gremios debera ser completado para toda la seccion a ser hormigonada antes de que se
inicie la colocacion del hormigdn. Se debera sacar el agua y los escombros de los espacios a ser ocupados por el
hormigén. Se proveeran pasarelas para el equipo rodante para proteger la armadura. Para las instrucciones
acerca del humedecimiento del encofrado en el momento previo a la colocacién del hormigdn se debera seguir lo
indicado en la construccion del encofrado en este mismo capitulo. Los pasadizos y los equipos a utilizar para la
mezcla, el transporte, la elevacién y la colocacion del hormigén deberan estar en buenas condiciones, aptos para
soportar las cargas de la construccién y adecuados y seguros para el uso por los obreros.

Antes de colocar el hormigon, el Contratista debera verificar que todos los requerimientos de los planos y
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las especificaciones hayan sido conformados para toda la seccidén a ser hormigonada, y debera notificar este
hecho a la Inspeccion de Obra, quién debera autorizar el inicio de las tareas de hormigonado. La notificacion
debera efectuarse por lo menos 36 horas antes de la hora prevista para el inicio de la colocacion del hormigén. Al
colocar el hormigén se debera evitar la separacion o pérdida de los ingredientes. Se transportara de manera
continua hasta que se haya completado integramente la secciéon a ser hormigonada. No se podra utilizar
hormigdén parcialmente endurecido ni con fraguado inicial. Los vertederos deberan ser metalicos o forrados en
metal. Se requiere la compactacion mediante equipo vibrador mecéanico para todo el hormigén. Se colocara el
hormigén en capas de no mas de 30 cm y se compactara cada capa, con el complemento de consolidado con
paleta, varillado o apisonamiento.

El hormigén podra ser colocado mediante bombeo mecanico a opcion del Contratista y con la aprobacion
de la Inspeccion de Obra. El laboratorio de ensayos debera disefiar una mezcla de hormigén especial para
la colocacion mediante bombeo.

Cuando se empalma hormigdén nuevo a hormigén viejo se debera limpiar, rasquetear y mojar la superficie
vieja; luego se recubrira con una capa de lechada de cemento puro. El hormigdn nuevo se debera colocar antes
de que frague la lechada.

Inmediatamente después de la colocacion, se compactara el hormigéon. No se permitira cualquier
tipo de vibracion externa o martilleo del encofrado. Se compactara el hormigdn mediante el equipo vibratorio
mecanico interno complementado con la consolidacion mediante paleta, varillado y apisonamiento. El
tiempo de la vibracion se limitard a lo necesario para lograr una consolidacién satisfactoria sin producir
segregaciones objetables.

Art. 206°) ACABADO Y TERMINACION

Se nivelaran las losas segun lo determinado en planos. Se debera apisonar el hormigén con herramientas
especiales para alejar el agregado grueso de las superficies.

Después de aplanar las losas, se fratasaran hasta lograr una superficie lisa, compacta, impermeable
y sin estrias de ningun tipo, eliminando el exceso de agua. Si es necesario llenar huecos o nidos de abeja en
el hormigdn ejecutado, se colocara una mezcla de cemento y agregado fino en la proporcion de 1:2 al hormigon;
fratasada. No se permitira espolvorear con material seco.

Los acabados de bases, vigas de fundacion y columnas incluiran el relleno de nidos de abeja, huecos de
los tirantes y defectos menores con la mezcla especificada, inmediatamente después de retirado el encofrado y
antes que el hormigén esté totalmente seco. Se removeran las rebabas y los bordes asperos. Para la
reparacion superficial del hormigén regira lo indicado en CIRSOC 201, 12.4 al 12.5 y anexos).

Art. 207°) PROTECCION Y CURADO

Todas las superficies de hormigdn expuestas se protegeran del secado prematuro. Se protegera el
hormigén recién colocado del lavaje por la lluvia. Las superficies horizontales tales como las losas se cubriran con
sabanas de polietileno, papeles de curado o arpillera lo antes posible después de realizado el acabado. Se
solaparan los bordes a por lo menos 10 cm y se sellaran los papeles y el polietileno con cinta impermeable. Se
dejara colocado durante por lo menos 5 dias, a menos que la Inspeccion de Obra determine lo contrario. No se
usaran agentes quimicos de curado sobre el hormigén fresco.

Se cumplira la norma CIRSOC 201, capitulo 10.

Art. 208°) REMOCION DEL ENCOFRADO

Se podran retirar los laterales de las losas a las 48 horas de la colocacién del hormigén,
conservando correctamente el apuntalamiento.

En ningun caso se permitira el desencofrado antes de los plazos establecidos en el articulo 12.3.3
del reglamento CIRSOC 201.

CAPITULO XIX - ESTRUCTURAS METALICAS

Art. 209°) GENERALIDADES

Para la elaboracién de los proyectos de estructuras metalicas, la verificacion de los calculos, modificacion
de obras, confeccidon de planos generales, de detalles y conformes a obra, regiran los presentes articulos y las
disposiciones mencionadas en Art. 197).

Los trabajos aqui especificados incluiran, en general, todos los materiales, herramientas, equipos,
transporte y mano de obra necesarios para la ejecucion de las estructuras metalicas de las obras, incluyendo las
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mismas estructuras, los elementos de anclaje y vinculacién y las soldaduras.
Art. 210°) NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Seran de aplicacion obligatoria los siguientes reglamentos y normas:

. CIRSOC 101: Cargas y sobrecargas gravitatorias para el calculo de edificios.

o CIRSOC 102: Accién del viento sobre las construcciones.

o CIRSOC 301: Proyecto, calculo y ejecucion de estructuras de acero para edificios.

. CIRSOC 302: Fundamentos de calculos para los problemas de estabilidad del equilibrio
de las estructuras de acero para edificios.

o CIRSOC 303: Estructuras livianas de acero.

. CIRSOC 304: Estructuras de acero soldadas.

o Normas IRAM mencionadas en los reglamentos CIRSOC anteriormente indicadas.

Art. 211°) MATERIALES

Los materiales se recibiran y almacenaran en lugares secos y protegidos. Se deberan proteger del
6xido y otros dafios. Se retiraran de la obra los materiales dafiados, que seran repuestos sin costo para el
Comitente. Cumpliran con las siguientes caracteristicas:

Chapas y perfiles laminados en caliente:

. Calidad minima segun normas IRAM-IAS-U-500-503.

o Aptitud para soldar: de acuerdo al articulo 1.5 y anexo del reglamento CIRSOC 304.

Elementos de chapas de acero plegadas en frio:

. Calidad minima segun normas IRAM-IAS-U-500-503.

Tornillos normales en bruto o calibrados; bulones de anclaje:

. Los bulones comunes seran de Calidad 4.6 DIN 267 o equivalente segun norma IRAM-5214 6
5220.

. Los bulones de alta resistencia seran de alta calidad 10.9 segun la norma IRAM 5214.

. Las tuercas y arandelas se ejecutaran de acuerdo a las normas IRAM 5304, 5106, 5107 y

5108. El dimensionado respondera a las especificaciones en planos y a la memoria de calculo.

Art. 212°) SOLDADURAS

Todas las soldaduras deberan efectuarse por arco eléctrico.

Los bordes y extremos que deben unirse a tope, tendran que ser biselados, ranurados o con la forma que
se indique; deberan cepillarse y/o esmerilarse.

En los trabajos de soldadura continua se empleara todo recurso posible, tomando y aplicando las
precauciones y métodos necesarios, para evitar deformaciones de los elementos. Las soldaduras continuas,
deberan resultar de costuras espaciadas de manera que se eviten calentamientos excesivos de metal, es
decir, que la continuidad del filete debera lograrse mediante la aplicacion de soldaduras cortas e intermitentes.

Las soldaduras deberan quedar completamente rigidas y como parte integral de las piezas metalicas
que se unen; igualmente deberan quedar libres de picaduras, escorias y otros defectos.

Todas las soldaduras seran inspeccionadas antes de ser pintadas.

Cualquier deficiencia que aparezca en las soldaduras durante la ejecucidon de la obra, debera darse a
conocer inmediatamente a la Inspeccion de Obra.

Art. 213°) MONTAJE

Seran de aplicacién los capitulos 7, 8 y 10 del reglamento CIRSOC 301, el capitulo 5 del reglamento
CIRSOC 303 y el capitulo 5 del reglamento CIRSOC 304.

1. Aprobacién previa del montaje

Antes de proceder al montaje de la estructura metalica, el Contratista solicitara a la Inspeccién de Obra, la
autorizacion correspondiente.

En caso de errores y/o defectos, el Contratista debera proponer a la Inspeccién de Obra las
medidas correctivas del caso.

2. Medios de union

Las uniones soldadas se calcularan de acuerdo a los capitulos 3, 4 y 5 del reglamento CIRSOC
304, ejecutandose de acuerdo a los requisitos del capitulo 2 de dicho reglamento.

3. Proteccién anticorrosiva

Las protecciones responderan en general al Art. 10.8.4.6 del reglamento CIRSOC 301 y al capitulo
7 del reglamento CIRSOC 303.
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Las estructuras pintadas, deberan montarse con tratamiento anticorrosivo epoxi
autoimprimante. La especificacién de terminacion de pintura sera la indicada en el Capitulo 21 Pinturas o
por la Inspeccion de Obra. La Ultima mano se aplicara luego de ser montada la estructura.

Los dafios a las capas protectoras que se pudieran haber producido durante el montaje, seran reparados
por el Contratista, a satisfaccion de la Inspeccién de Obra.

El tratamiento de los elementos de montaje (bulones o suplementos), sera el mismo que el de la
estructura de la que pertenezcan.

4, Uniones provisorias

Todo elemento provisional que por razones de montaje deba ser soldado a las estructuras, se desguazara
posteriormente con soplete no admitiéndose que sea a golpes para no dafiar la estructura. Los restos de
cordones de soldadura se eliminaran con piedra esmeril, fresa o lima.

Art. 214°) INSPECCIONES EN OBRA

Todo elemento terminado sera inspeccionado y debera ser aceptado en obra.

Tal aceptacioén, sin embargo, no exime al Contratista de su obligacién de reemplazar o corregir
cualquier material o trabajo defectuoso de dimensiones erréneas o mal hecho, aun cuando ello se advirtiera
después de la inspeccion.

El Contratista sera responsable por todas las consecuencias que el rechazo de materiales acarree, tanto
en lo que respecta a su propio Contrato, como en lo que afecte el trabajo de otros rubros, ya sea por costos
directos o bien por perjuicios ocasionados por demoras o cualquier otra razén.

CAPITULO XX - INSTALACIONES ELECTRICAS

Art. 215°) OBJETO.

Los trabajos a efectuar bajo estas especificaciones técnicas, incluyen la provision de mano de obra,
materiales, equipos, etc. Necesarios para construir, instalar y poner en servicio en forma segura y eficiente y de
acuerdo con las reglamentaciones exigidas en el pliego, el sistema eléctrico completo para la obra, tal como se
muestra en los planos, memorias y/o especificaciones que componen la documentacion adjunta.

En todos los casos, los distintos items incluyen en su costo la terminacién completa de los mismos y su
puesta en servicio.

Art. 216°) NORMAS Y REGLAMENTOS:

Los planos que entrega el Comitente muestran de una manera esquematica la ubicacion de los tableros,
cuadros indicadores, bocas de luz, tomas, llaves, pulsadores, timbres, etc. y,/o el recorrido de lineas de
alimentacion, primarias y secundarias, con la secciones minimas a utilizar tanto en la caferia como en el
cableado.

Las instalaciones seran totalmente embutidas en las paredes, se ejecutaran los trabajos de acuerdo al
Pliego General.

Tanto la cafieria como el cableado se realizaran con materiales de reconocida calidad, debiendo
colocarse las protecciones necesarias, y evitando el contacto con mezclas que obstruyan o corroan las
cafierias.

Pero queda perfectamente aclarado que todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las
disposiciones vigentes en las Empresas y Organismos segun corresponda:

EMPRESA DISTRIBUIDORA DE ENERGIA ELECTRICA

INSTITUTO ARGENTINO DE RACIONALIZACION DE MATERIALES (IRAM)

ASOCIACION ELECTROTECNICA ARGENTINA (AEA)

REGLAMENTOS MUNICIPALES

LEYES NACIONALES Y PROVINCIALES, que pudieran corresponder su aplicaciéon

TELECOM, etc.

En caso de contradiccion entre dos o mas disposiciones se adoptara la mas exigente.

Ademas queda establecido que la Inspeccion de la Obra, si considera a buen juicio, el cambio de
ubicacion de cualquier parte integrante de dichas instalaciones eléctricas, el Contratista estara obligado a
realizarlas, sin que por ello tenga derecho a reclamo de pago adicional alguno al respecto.

Art. 217°) HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO (Decreto N° 5908 MEOYSP/98)
Cumplimentando lo dispuesto en el Decreto N° 5908/98 MEOYSP, referido a las Leyes Nacionales
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N° 19587 DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO y N° 24557 DE RIESGOS DE TRABAJO, sus
reglamentaciones y el CONVENIO NACION PROVINCIA firmado el 4 de julio de 1996 en materia de
Riesgos de Trabajo, se incorpora a este pliego, su parte resolutiva:

1- En la Oferta debera incluirse la designacién del Responsable de Servicio de Higiene y Seguridad
en el Trabajo para la Obra Licitada.

2- La Empresa Constructora adjudicataria de la obra licitada, previo a la firma del contrato, debe presentar:

a- Constancia de inscripcion en el Registro de Profesionales de la Especialidad de Higiene y
Seguridad en el Trabajo, creado segun convenio, con la Superintendencia de Riesgos de Trabajo
b- Presentar el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra, conforme a lo

establecido por el Poder Ejecutivo Nacional Decreto 911/96 y Resoluciones N’ 231/96 y N’ 51/87 S.R.T. rubricado
por el Profesional habilitado.

3- La Administracién podra exigir a las Empresas Contratistas de Obras Publicas la documentacion
que acredite la actualizacion del legajo técnico de Higiene y Seguridad para la obra que se trate, todo dentro de lo
dispuesto por el decreto Ley Provincial de Obras Publicas N 6351, ratificado por Ley N 7495-Articulo 20 y con los
alcances del Decreto N 5677/88 MGJOYSP.

Art. 218") ENERGIA ELECTRICA PARA LA CONSTRUCCION:

La Contratista debera construir una acometida provisoria de obra, de la cual utilizard energia eléctrica para la
construccion.

Las gestiones ante quien corresponda de la conexidn, instalaciéon y consumo de energia eléctrica
estaran a cargo de la Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario
erogar para conectar, instalar y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las
instalaciones deberan ejecutarse de acuerdo con las normas vigentes de la Empresa prestataria del servicio
eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribucién de energia eléctrica, la Contratista debera contar
con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el alumbrado y/o el accionamiento de los
equipos y herramientas que requieran energia eléctrica.

Aln en el caso de que exista energia eléctrica, la Contratista debera prever los equipos necesarios
para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su absoluta responsabilidad toda
eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no pudiendo aducirse como causal de interrupcion de las
tareas o prérrogas del plazo contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tensién, etc.

Este concepto lo debe asumir la Contratista para funcionar como tal, ya que son gastos inherentes a la
construccion y estaran absorbidos proporcionalmente por cada item de la especialidad.

De no darse cumplimiento a este articulo, no se realizara medicién alguna al item instalacion Eléctrica, en
todos sus alcances, corrientes fuertes, corrientes débiles, etc.

Art. N’ 219") PLANOS EJECUTIVOS:

Previo al inicio de los trabajos la Contratista deberd presentar a la Inspeccidon con la antelacion
correspondiente los planos ejecutivos del proyecto para su aprobacion, en escala 1:50, si su tamafio resultara
excesivo se aceptara en escala 1:100 previo acuerdo con la inspeccioén.

Transcurridos los 15 (quince) dias habiles de su presentacion, si la Inspeccion no se expidiera se da
por entendido su aprobacién, pudiendo la Contratista dar comienzo a la Obra.

Art. N° 220") GARANTIA DE LOS TRABAJOS:
Las obras proyectadas deberan ser entregadas en funcionamiento y estaran sujetas a las recepciones
provisorias y final que se establecen para el resto de las instalaciones. Ademas deberan ser garantizadas por un
afio contra defectos de materiales y equipos que fallen por causas ajenas al personal de operacién y
mantenimiento y por el término que expresa el Cédigo Civil de la Republica Argentina en el caso de vicios
ocultos.

La obra debera ser entregada completa con elementos de probada calidad y funcionando de acuerdo a los
requerimientos y a las mejores reglas del arte.

En los casos en que en algun local no se hayan realizado planos de instalacion eléctrica de iluminacién y
tomas, etc. el Contratista debera proyectarlas y construirlas en concordancia con todo lo establecido para el resto
de la Obra en estas especificaciones Técnicas y los Reglamentos vigentes.

Art. 221°) MUESTRA DE MATERIALES:

Con anterioridad a la iniciacion de los trabajos el Contratista debera presentar a consideracion de la
Inspeccion de Obra y con el objeto de obtener su aprobacion, muestra de cada uno y de todos los materiales a
utilizar para la instalacién eléctrica, debiendo responder a las normas IRAM con sus correspondientes sellos
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identificatorios.-

Para aquellos materiales que por su costo o su tamafio no fuese posible presentar muestras, se
aceptara la presentacion de catalogos en castellano o con su correspondiente traduccion al castellano. Dichos
catalogos contendran detalles constructivos y memorias técnicas de funcionamiento e instalacion.-

Art. 222°) INSPECCION:

El Contratista solicitara durante el desarrollo de los trabajos, con la anticipacién debida y en forma
simultanea ante los organismos competentes del Estado y Técnicos o Profesionales de la Inspeccion las
siguientes minimas inspecciones:

Inspeccién 1: Una vez colocadas las cafierias y cajas sobre la armadura de losa y columnas y antes del
llenado de las mismas.-

Inspeccion 2: Una vez colocadas las caferias y cajas en mamposteria y estructura del cielorraso y
antes del tapado de las mismas.-

Inspeccion 3: Luego del pasado de los conductores y antes de efectuar las conexiones a tableros,
llaves, tomas, artefactos y accesorios.-

Inspeccion 4: Luego de finalizados todos los trabajos por cada una de las inspecciones detalladas
anteriormente, el Contratista entregara a la Inspeccion de la Obra la correspondiente boleta de aprobacion de
Inspeccion realizada ante la Oficina competente del Estado.-

Art. 223") PLANO CONFORME A OBRA:

Una vez terminada la instalacion eléctrica y antes del pedido de Recepcion Provisoria, el Contratista
hara confeccionar por cuenta propia los planos conforme a obra que entregara a la Inspeccién de la Obra.

Entregara un plano en papel vegetal y tres copias heliogréficas y el soporte magnético que contenga
dichos planos en escala reglamentaria, aprobadas por el Organismo Competente del Estado y firmados por el
Representante Técnico de la obra.-

Los planos deberan estar perfectamente acotados y se someteran a la aprobacion del Inspector. Si los
planos fueran observados no se realizara la recepcion provisoria hasta tanto no se realice la correspondiente
correccion.-

Art. 224°) ENTRADA DE MEDICION SOBRE PILAR:

Se realizara sobre un pilar de mamposteria con las medidas reglamentarias que son 0,45m por 0,45m
para entrada monofasica y de 0,60m por 0,60m para entrada trifasica. Cuando lleve caja para equipo de
medicion las medidas seran tales que aseguren la estabilidad del pilar.-

La caja del tablero se realizara de acuerdo al detalle en plano.-

La toma de energia de la red se realizara embutida, en cafo galvanizado segun detalle, no siendo
inferior a 1 /2" de diametro con sus correspondientes accesorios.-

Los conductores seran de la seccion que se especifique en el plano.-

Si la linea es subterranea se utilizara un conductor normalizado para tal fin, el que se embutira en
caferia de PVC intercalada entre la camara de inspeccion en piso con tapa de registro, tornillo, arandela y
tuerca de bronce y una caja en el pilar de mediciéon a 0,60m del nivel del piso.-

Si no se especificara en plano las medidas de las cajas, seran como minimo de 0,20m por 0,20m y de
0,15m por 0,15m respectivamente.-

Si el edificio estuviera alejado de la toma de energia y la alimentacion al mismo se hiciera aérea se
colocaran postes intermedios de madera dura o de hormigén distanciados no mas de 10m entre si, todo segun
detalle en plano o como oportunamente lo disponga la Inspeccion.-

Los medidores de las instalaciones eléctricas destinadas al servicio de alumbrado y fuerza motriz seran
ubicados en una caja metalica ejecutada de acuerdo a disposiciones vigentes en el Ente distribuidor de
energia.

En dicha caja ademas de los medidores se dispondra de espacio para la colocacion de los elementos que
constituyen el quipo de medicion.-

Art. 225") TABLEROS GENERALES Y SECCIONALES:

Seran realizadas en chapa BWG N’18 con dos manos de antioxido y de esmalte sintético color a
determinar por la Inspeccién, con bastidores fijos al fondo, mascara de proteccién y puerta con cerradura a
presion o tipo Yale segun se especifique en plano.-

Seran construidos segun las indicaciones y detalles de acuerdo a planos e indicaciones que dara el
Comitente.

Las cajas metdlicas para los tableros seran ubicadas en los lugares que se marcan en el plano o lugar que
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determine la Inspeccidon en el momento oportuno y a una altura sobre el nivel de piso terminado de 1,40m a su
eje horizontal.-

Las caras laterales y el fondo seran construidos con un solo trozo de chapa doblada y soldada
eléctricamente. Los costados terminaran interiormente soldados en un perfil “L” que constituira el marco al cual se
fijara la puerta por medio de bisagras, construidos de tal forma que no sea visible nada mas que sus
vastagos.-

Las profundidades de las cajas seran tales, que se tenga una distancia minima de 30mm entre las
partes mas salientes de los artefactos y accesorios colocados en la cara posterior a la cara anterior, y de
100mm de las partes mas salientes de los bornes de conexion a los laterales de las cajas. Las medidas
minimas para las cajas de tableros generales serdn de 15x20 cm. y para los tableros seccionales de 15x15
cm.-

Todos los elementos que compongan el tablero deben ser accesibles para su mantenimiento y
control, debiendo contar con cableado y conexiones frontales, salvo en el caso de contrafrentes rebatibles o
fondos de facil apertura.

Debajo de cada elemento componente del tablero, se colocara un cartel indicador de acrilico blanco con
letras y/o numeros negros para identificar sus caracteristicas o que circuito protege comanda en una planilla.
Sobre el interior de la puerta, en un soporte metalico de dimensiones adecuadas, se colocara un plano de
electricidad del sector servido por el tablero, su esquema de conexion y la planilla identificatoria que indique los
locales que protege y/o comanda cada llave, la funcidon de cada elemento, etc.-

La planilla que presentara el Contratista, junto con los planos de detalles constructivos del tablero,
contendra el detalle de circuitos con todos los datos de interruptores, ramales secciones y cargas completas para
la correspondiente aprobacion de la Direccién de la obra, previo a su construccion, asi como si previera y se
autorizasen variantes en los elementos a utilizar, debiendo prever ademas una reserva de 20% del espacio en el
plano de montaje de los elementos.

Art. 226°) CANERIAS:

Queda terminantemente prohibido el uso de cafios plasticos, rigidos o corrugados par ejecutar cafnerias de
instalaciones eléctricas.-
Seran del tipo denominado comercialmente liviano, semi pesado o pesado segun indiquen los planos. En caso de
no estar especificado seran semi pesados. Seran de acero con costura soldada eléctricamente,
perfectamente cilindricos, lisos y careceran en su interior de gotas o rebarbas de los bordes internos para evitar
que al pasar los conductores, la aislaciéon de estos se rompa.-

La calidad de los cafios sera tal que se puedan realizar curvas a 90" sin que por ello se produzcan
abolladuras, fisuras o rajaduras del material asi como desprendimiento del esmalte.-

Casi el total de las cafierias se conduciran por losa o vigas de HA exceptuando las derivaciones a
llaves, tomas, tableros, etc., las que se llevaran embutidas en la mamposteria, evitindose contrapendientes y
sifones.-

Las cafierias seran colocadas con una leve pendiente hacia las cajas de conexiones y se evitaran en
absoluto las curvas menores a 90 .-

La canalizacién perteneciente a aplique de cajas en el exterior debera realizarse de tal manera que se
conecte a la caja por la parte superior.- .

Queda perfectamente aclarado que no se permitiran mas de 2 curvas a 90 entre caja y caja.-

Los cafios tendran los diametros que se indica en la planilla que sigue:

Diametro interior en mm.. Designacion comercial en pulgadas
15,4 %
18,6 7/8
21,7 1
28,1 1 Y
34,0 1%
46,0 2

Se observa en la planilla anterior que no es considerado el uso del cafio de 5/8 (12,6) por lo tanto
su uso quedara automaticamente rechazado.-

Cuando se especifique la instalacion eléctrica a la vista se utilizaran cafios semipesados, los que se
limpiaran perfectamente de pinturas originales o aceites y se pintaran con dos manos de antiéxido al cromato de
zinc de distinto color y dos manos de esmalte sintético de color azul. Se fijaran a la mamposteria o a la
estructura segun el caso, mediante piezas especiales (grampas Tipo Olmar o superior calidad ) y
equidistantes distanciadas no mas de 0,80m entre si.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
74



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

==

Art. 223°) CAJAS PARA CONEXION DE LLAVES, TOMAS, BOCAS DE LUZ, ETC:

Seran del tipo denominado comercialmente semipesado de acero estampado y terminacién de pintura
horneada color RAL 9005 liso.-

Las cajas para llaves y/o tomacorrientes tendran las dimensiones minimas de 110 mm. de alto, 63 mm. de
ancho y 60 mm. de profundidad, poseeran ademas escuadra de puesta a tierra al fondo de la caja.-

No se permitiran cajas de 10x5 cm o de 7x7 cm (octogonales chicas) como cajas de paso debiéndose usar
10x10 cm con tapa de reduccién 9x9 cm octogonal grande.-

Entiéndase como caja de paso aquella a la que concurren mas de dos cafos o se conectan distintos circuitos.-
Instalacion a la vista:

Cuando se especifique que la instalacién eléctrica es a la vista, las cajas para llaves, tomacorrientes, asi
como las cajas de paso seran de fundiciéon de aluminio tipo estancos fijadas a la mamposteria mediante tarugo
plastico y tronillo de 6 mm.-

En los casos de cajas para llaves de luz y/o tomacorrientes en los que concurran dos cafios y también
donde se coloquen llaves de doble médulo (2 puntos) y tomacorrientes de dos médulos (tomacorrientes bipolares
con puesta tierra) deberan colocarse cajas de 10x10 cm. con tapa de reduccion a 10 x5 cm.

Cuando la caja de paso sea superior a 10x10 cm. debera ser fabricada en chapa N° 16, borde de chapa
terminada al ras de los laterales de la caja y fijada a la misma mediante tonillo, con salida para tuerca y boquilla de
aluminio.-

Art. 224" CONDUCTORES:

Los conductores a utilizarse en las instalaciones eléctricas de alumbrado y fuerza motriz, seran de
cobre recocido, antillama deslizante UN 2211,aislados en PVC y responderan en todo momento a las Normas
IRAM N 2183 o de superior calidad. ,

Los conductores deberan estar marcados con N de Norma, seccion y tension de trabajo.

La aislacién de los conductores sera de poli (cloruo de vinilo) (PVC) del tipo C segun la Norma IRAM 2307
parte .

Los conductores de entrada a medidor y hasta tablero general serdn de una secciéon minima de 4 mm2 y
constituidos por 7 hilos.-

La secciéon minima a utilizar sera de 1.000mm2. para los circuitos de timbres y campanillas, 1,5 mmz2. para los
circuitos de iluminacion, ventiladores de techo y de pared, extractores del tipo domiciliario, etc y de 2,5mm2.
para los circuitos de tomacorrientes.

En los ramales alimentadores se deberan prever un posible incremento del total de la carga de un 50% en mas,
mientras que en los seccionales se estimara un incremento del 30%.

La intensidad maxima a que seran sometidos los conductores se establece en la siguiente tabla, para
secciones mayores debe respetarse el anexo informativo de las Normas IRAM 2183, punto 7, intensidad de
corriente admisible.

SECCION en mm2. INTENSIDAD EN AMPERES

1,00 9,60
1,50 13,00
2,50 18,00
4,00 24,00
6,00 31,00
10,00 59,00
16,00 77,00
25,00 96,00

Art. 225°) CONDUCTORES DE PUESTA A TIERRA:

Todas las canalizaciones estan acompafiadas por un conductor de protecciéon de cobre electrolitico
aislado de color verde-amarillo (IRAM 2183, 2220, 2261, 2262) cuya seccion minima sera de 2,5mm2. y
conectado a todas y cada una de las cajas en su parte posterior mediante terminal indentado y tornillo para
chapa.

Esta terminantemente prohibida la conexién de la puesta a tierra a las orejas de las cajas, donde va asegurado el
bastidor de la lave y/o tomacorriente.-

Art. 226°) AISLACION DE UNIONES Y EMPALMES:
Todas las uniones y empalmes de los conductores seran aisladas mediante envolturas sucesivas de
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cinta de plastico y tela respectivamente, que aseguren la restitucion de la aislacién original del conductor.- Las
uniones de los conductores se haran en el interior de las cajas de salida, inspeccidon y derivacion,
perfectamente entrelazados entre si (entrelaza miento reforzado). Si la cantidad o seccion de los conductores es
tal que no se asegure un perfecto y eficiente empalme se debera prever en la instalacion de la cafieria una caja de
medidas suficientes como para alojar una bornera y realizar mediante ella las conexiones.- Queda
terminantemente prohibido cualquier otro tipo de empalme que no sea el anteriormente especificado, como
ejemplo se da el que se desarrolla en forma de T.-

Todos los conductores, sean estos hilos o cables, que deben conectarse a los bornes de los tableros, llevaran sus
correspondientes terminales de cobre tipo estafadp.-

Queda terminantemente prohibido la union de conductores en el interior de los cafos.-

Art. 227°) CABLEADO DE LA INSTALACION:

El cableado de la instalacién eléctrica debera realizarse en forma posterior a los revoques grueso y fino de
cielorrasos o mamposterias y estando las cajas perfectamente limpias.-

Previo al revoque fino debera comprobarse fehacientemente que el recorrido de las cafierias podra
cablearse sin dificultad, todo esto en presencia de la Inspeccién, caso contrario no se autorizara el cableado.

Art. 228°) CODIGO DE COLORES:

En todos los casos para conductores de la Norma IRAM N° 2183 y barras conductoras. Conductor de fase
castano, rojo, blanco, marrén o negro.

Conductor neutro, celeste.

Conductor de proteccion (tierra), bicolor verde- amarillo.

Art. 229°) CONDUCTORES PARA SERVICIO DE SENALIZACION:

Los conductores a utilizarse en las instalaciones de timbre, etc., con funcionamiento de energia
eléctrica de baja tension estaran constituidos por conductores de aislacion plastica, tipo aprobado. El plastico
que constituye la aislacion de este tipo de conductor sera de distintos colores a fin de individualizar con mayor
claridad a qué circuito pertenecen.-

Art. 230") CONDUCTORES PARA TOMA A TIERRA:
Los conductores para toma a tierra seran cables de cobre rojo con una capa de barniz Sterling de las
siguientes secciones mm2.-

Para circuitos........coooevveeeiiiiiiieeeeee, 2,5 mm2.-
Para tableros ........cccocoovvveeiiiiiiiiiiiieeee, 4,6,16 y 25 mm2.-
Para pararrayos..........cccccceeeeeiiiiiiiieennn. 50 mm2.-

Art. 231°) CONDUCTORES SUBTERRANEOS:

Las instalaciones subterraneas seran perfectamente ejecutadas con conductores con aislacion de
P.V.C. tipo SINTENAX o equivalente segun Normas IRAM N 2261 cat.:ll, aprobado por la inspeccion.— Los
tendidos de cables subterraneos que se realicen pro el interior del edificio, se haran en cafierias de PVC acordes
con la seccién del conductor.-

Los conductores subterraneos alojados en P.V.C. iran colocados a una profundidad de 0,50m y
protegidos a lo largo de todo su recorrido por una capa de ladrillos.-

Los conductores subterraneos que no lleven caferia de proteccidon se colocaran a una profundidad de
0,70m sobre un manto de arena de 0,10m de espesor debiendo quedar el conductor al medio de la misma.
Luego se recubrira con ladrillos a lo largo de todo su recorrido en sentido longitudinal al conductor.-

Los ladrillos deberan pintarse con cal por inmersion, se tapara la zanja y a 30 cm. de la capa de
ladrillos se desarrollara en polietileno de color rejo con la inscripcion “Peligro cable con tension”, de tipo
continuo y de 20 cm. de ancho.-

En las camaras de inspeccién debe dejarse un tubo o revancha de cable para efectuar los pases y/o empalmes
comodamente. Esta revancha o rulo de cable, cumplird funciones de reserva y se debera prever en cada
acometida a medidores, tableros, etc.

En el precio del item se incluyen apertura y cierre de zanjas y compactacion, incluyendo ademas botellas de
empalme tipo SCOTCH CAST o similar de acuerdo a lo que considere la Inspeccién en el momento oportuno,
asi como construccién de camara de inspeccion, cajas de registro, etc.-

Art. 232 LLAVES Y TOMACORRIENTES:
Las llaves de luz seran del tipo standard de embutir con accionamiento a tecla y una capacidad minima de
10 Amp. por efecto, con base de material aislante con contacto de cobre de amplia superficie y gran
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elasticidad. Se clocaran en las cajas descriptas en el punto N° 11 (Art. N’ 225) de estas clausulas e iran
afirmadas por medio de tornillos para metal.

Las tapas seran de baquelita, con capacidad minima de 10 Amp. de buena calidad aprobadas por la
Inspecciodn. La linea y el color seran a eleccion de la Inspeccién de obra.
Los tomacorrientes seran de embutir, con una capacidad minima de 10 Amp. de 3 espigas normalizadas, con el
borne reglamentario de puesta a tierra y del tipo binorma que pueda recibir también ficha de 2 espigas
cilindricas en el mismo modulo y llevaran el sello IRAM.
Las llaves de luz se ubicaran a 1,30 m del nivel de piso terminado. Los tomas se colocaran a 0,50 m. del piso
terminado 6 a 0,30 de las mesadas de trabajo. En el caso que sea sala de Jardin de Infantes los
tomacorrientes respetaran la altura definida para las llaves de luz. En todos los casos se debe tomar el eje
medio de las cajas para el nivel definido.

Art. 233") TOMACORRIENTES PARA AIRE ACONDICIONADO:

Estos tipos de tomacorrientes estaran constituidos por una toma de embutir de 10 Amp. con toma a
tierra termomagnética unipolar. Todos estos elementos se alojaran dentro de una caja metélica de tapa frontal de
tal manera que queden libres las partes anteriores de los elementos que iran fijos al fondo.

Art. 234°) LLAVES INTERRUPTORAS:
Este tipo de llave se utilizara para interrumpir en forma general la alimentaciéon a un sector, sean
bipolares o tripolares deben responder en todo momento a lo detallado en plano.

Art. 235°) INTERCEPTORES A ROSCA:
Seran de bronce fundido con rosca universal tipo EDISON, del tipo de porcelana con tapa frontal y
responderan en todo momento a lo detallado en plano.

Art. 236") PROTECTORES DE FASE TERMOMAGNETICOS E INTERRUPTOR DIFERENCIAL:

Los protectores termomagnéticos seran destinados a independizar los circuitos segun la cantidad de
bocas de luz y de tomacorrientes. Los protectores unipolares se utilizaran para circuitos de alumbrado y los
tripolares para circuitos de fuerza motriz.

Este tipo de protector no podra usarse como llave de corte y debera traer el sello de normas IRAM o
DIN.

Los interruptores utilizados deben ser de conocida calidad y de una calibracién acorde al consumo de la
instalacién.

Deberan responder en todo momento a lo especificado en plano y si no quedara claro la capacidad
del mismo deberan consultarse a la Inspeccion antes de su instalacién en el tablero.

Art. 237") ARTEFACTOS ELECTRICOS:

Los artefactos eléctricos en general, seran de primera calidad y ejecutados con material seleccionado.
Responderan en un todo a las caracteristicas especificadas en plano y/o en estas Clausulas Generales.

En el precio establecido en el item, ademas de considerarse el artefacto deben incluirse su
correspondiente portalamparas, ldmparas, colocacién y conexion de los mismos.

a) ARTEFACTOS TIPO A: Globo difusor de vidrio opalino de diametro 15x30cm, portalamparas de
porcelana tipo intemperie con rosca de bronce, lampara de 100W. Ademas estara constituido por un florén de
chapa cromada de 15cm de diametro, barral de %", grifa de chapa cromada, la que sera fijada al barral
mediante tuerca y contratuerca; el sostén del floron se hara mediante una arandela de goma de 3/4”.

b) ARTEFACTOS TIPO B: Globo difusor de aplique de vidrio opalino de diametro 10x18 cm. con base de
chapa cromada, portalamparas de chapa cadmiada, aireado y con arandela de porcelana, lampara de 60W.

c) Idem tipo B, de 18x15cm.

d) ARTEFACTOS TIPO D: Copa escolar de vidrio opalino de 25cm de diametro, plafonier de chapa
cromada, portalamparas de chapa cadmiada, aireadas y con arandelas de porcoelana, lampara de 60 watts.

e) ARTEFACTOS TIPO E: Plafén cuerpo de chapa de HDD BWG N 22, con doble puente central de
refuerzo, terminacion esmalte horneado color blanco apto para un tubo fluorescente de 40 watts completo con
equipo auxiliar de funcionamiento y capacitor de 4 mf/400volt, para corrector de faolctor de potencia.

f) ARTEFACTOS TIPO F: Plaféon de cuerpo de chapa de HDD BWG N 22 con doble puente central de
refuerzo, terminacién esmalte horneado blanco, pantalla reflectora de chapa con separacién de “V” profunda
entre tubos fluorescentes de 40 W con equipo auxiliar de funcionamiento y un capacitor de 4 mf/V por tubo,
para correccién del factor de potencia. En el caso de que el equipo sea colgante, debera llevar 2 barrales de
cafo de 5/8” de longitud a determinar y un florén de chapa rectangular que quedara sostenido por arandelas de
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goma. Los barrales se fijaran mediante tuerca y contratuerca.

g) ARTEFACTOS TIPO G: Armadura hermética tipo Tortuga Circular de diametro 20cm de base, aro de
aluminio fundido difusor de vidrio claro con arandela de goma, portalamparas ceramico con rosca de bronce y
lampara de 60 w.

h) ARTEFACTOS TIPO Vt: Ventilador de techo, con motor monofasico de 220 V, 50 Hz, a induccién ,
capacitor permanente, rotor externo, rodamientos blindados, especialmente disefiado para ventilador de techo,
barral de suspensién , 4 palas de chapa de alta resistencia que conforman un diametro de 1,5 mts., con
regulador de 5 velocidades a reactancia, florén chico para el techo y grande para el motor sujetos, con anillos de
goma o plastico antideslizante.

i) ARTEFACTOS TIPO “E"1”: Idem artefacto tipo Vt, incluyendo equipo fluorescente circular 1x22 W con
capacitor 2,5 mf/440 Volts, para conexion del factor de potencia.

i) ARTEFACTO TIPO “F™”: Idem artefactos tipo “Vt”, incluyendo equipo fluorescente circular 1x22W + 1
x32W con capasitor 4 mf/440 Volts, para correccion del factor de potencia.

K) ARTEFACTO TIPO “Eem”: c.

Art. 238") FIJACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS:

En general todos los artefactos seran perfectamente afirmados, ya sean estos de techo o de pared, por
medio de ganchos de H G con su correspondiente tuerca y arandela.

De no especificarse niveles de colocacion de artefactos o cotas respecto de piso terminados se tomara
como norma que los apliques estaran a 2,30 m. del piso y los centros a 3 m. exceptuandose aquellos que
vayan directamente aplicados en cielorraso.

En todas las bocas dispuestas para alimentar artefactos se dejara un chicote de conexion terminado en
una ficha hembra de tres patas coplanares (la central sera la del conductor de proteccion).

Los artefactos a su vez se cablearan terminando en un chicote con ficha macho de 3 patas coplanares, donde la
central se conectara a la carcaza mediante terminal y tornillo.

Al pie de las columnas y torres de iluminacién se hincara una jabalina tipo Cooperweld de 3/8 x 1 m. y
se colocara a través de terminales de cobre, con un buldn previsto en la fabricacién de dichas columnas o
torres.

Art. 239") INSTALACION DE TIMBRES ELECTRICOS:

Incluye el item, las obras de instalacion, provisién y colocacion asi como la conexiéon de un servicio de
timbre eléctrico a baja tension.

En el precio establecido queda incluida la canalizacién y cajas de acero, provisién y colocacién de los
conductores necesarios, pulsadores y conexiones de todo elemento y accesorio de dicha instalaciéon hasta su
completa terminacion y puesta en funcionamiento.

Art. 240°) INSTALACION DE TELEFONOS:

Comprende: las instalaciones de cafierias y cajas para el servicio de teléfonos, intercomunicadores o
urbanos de acuerdo a los planos respectivos y normas vigentes de las empresas prestatarias.

Art. 241" TOMAS A TIERRA:

Tal como se indique en el plano o en los lugares que determine la Inspeccién en su oportunidad, se
colocaran las tomas a tierra tipo aprobado FeCu @ % long. 2m/3m para obtener 1R<4 ohms 7 y segun
especificacion de plano, quedando incluido en el precio del item la canalizacién para el conductor desnudo de
4mm2 de seccidon como minimo, excavacion de fosa, construccion de camara de mamposteria de 20x20cm y
conexion a la caja de tablero mediante terminal de cobre.

Art. 242°) INSTALACION DE PARARRAYOS:

Comprende la instalacién de pararrayos dispuestos en los lugares que indique el plano de proyecto o la
Inspeccién en momento oportuno.

El pararrayo sera de bronce con cinco puntas de acero inoxidable, incluyéndose en el precio del item su
colocacion y conexion hasta su completa terminacion de un cafo de 3m de HG de 1 %", conductor de
bajada de cobre rojo con barniz “STERLING” de 50mm2 de seccion, excavacion de pozo, manto de carbon
vegetal, mezcla de cloruro de sodio, camara de mamposteria con tapa desmontable, grampas con aislador
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roldana MN17 para guia del conductor separados cada 2m y cafio de HG de 3m de longitud para proteccion, cierre
de excavaciones, soldaduras de bronce, elementos y accesorios de conexion, etc.

Art. 243") INSTALACION DE INTERRUPTOR AUTOMATICO FLOTANTE TANQUE DE AGUA:

La instalacion comprende todo lo necesario para entregar energia eléctrica al flotante automatico,
comprende canalizacion de caferia, cableado en conductor simil plomo desde la uUltima caja y hasta los
contactos del interruptor, utilizando cafieria galvanizada en el exterior, provisién y colocaciéon del mismo. Cabe
aclarar que el flotante automatico sera para control de nivel de liquidos, compacto seguro y confiable. El
conductor estara formado por tres cables debiéndose aislar adecuadamente el no utilizado, se debera evitar
afiadiduras al cable de regulador de nivel. Para regular el contrapeso se debera deslizar sobre el cable para mayor
o menor volumen de llenado, trabandose el mismo con la arandela de seguridad.

Este debera ser usado para alimentar la bobina de un contactor.

Art. 244°) EDIFICIO CON INSTALACION EXISTENTE:

Los edificios que tengan la instalacion existente y que deba procederse al cambio total de conductores,
llaves, tomacorrientes, tableros, incluiran en el item la reposicién de cafios y cajas que se encuentren deterioradas,
respetandose lo indicado en reposicién de revoques y pintura.

La orden de reemplazo sera dada por la Inspeccion y no se tendra derecho a reclamo de pago adicional
alguno por la reposicién de caferia y trabajos complementarios. Antes de proceder al tapado de las mismas
debera pedirse la inspeccion respectiva.

Art. 245" TERMINACION DE LOS TRABAJOS:
Todos los trabajos de instalacion eléctrica seran ejecutados por mano de obra especializada. Las obras
deberan entregarse en perfecto estado de funcionamiento y terminacion.

Quede claro que dentro del precio de cada item se considera la apertura y cierre de canaletas, con
reposicion de revoque grueso y fino, amurado de cafierias con mezcla cemento - arena, terminacién de
pinturas y todo trabajo necesario para completar la obra.

Art. 246°) TRAMITES, TASA, ARANCELES:

Sera por cuenta del contratista realizar cuanto tramite sea necesario efectuar ante las oficinas
competentes del Estado, como asi mismo seran de su exclusiva cuenta el pago de los sellados, tasas,
aranceles, etc. hasta la obtencién del certificado de conexion final asi como de lo necesario para la puesta en
servicio. Es decir, conseguir la total habilitacion del servicio de instalacién eléctrica.

Art. 247°) MATERIALES EN DESUSO:

Todos los materiales eléctricos, incluso artefactos retirados de la obra, deberan ser entregados a la
Inspeccion, los que quedaran a cargo de la Entidad o de la Inspeccion de la Obra.

CAPITULO XXI - INSTALACIONES DE GAS ENVASADO

Art. 248°) REGLAMENTACIONES:

Todos los trabajos, materiales y gestiones se ajustaran a lo reglamentado por Gas del Estado en las
DISPOSICIONES Y NORMAS PARA LA EJECUCION DE INSTALACIONES DOMICILIARIAS DE GAS.

Art. 249°) INSTALADOR:

El Contratista ejecutara los trabajos proyectados exclusivamente a través de instalador matriculado en Gas
del Estado.—

Art. 250") TRAMITES:

Antes de comenzar la instalacién el Contratista debera efectuar todos los tramites previos ante Gas del
Estado, de acuerdo al Reglamento de dicha reparticién y a todas las Circulares en vigencia en el momento de
iniciar los trabajos.-

No podra comenzar las instalaciones antes de que Gas del Estado apruebe la Documentacion y Planos
correspondientes (instalacion y eventualmente bateria de cilindros), los cuales seran realizados por el
Contratista, en un todo de acuerdo a lo establecido reglamentariamente.-

Art. 251" TASA Y DERECHOS:
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1: Todas las tasas y derechos que originé la presentacion de documentacion, inspeccion, habilitaciones “In
Situ”, etc., emergentes de las gestiones ante Gas del Estado seran por cuenta exclusiva del Contratista.-

2: El mismo también asumira los gastos de derechos de habilitacién y tasa de atencion del servicio a
abonarse a la firma del respectivo contrato de tenencia de cilindros con Gas del Estado, a nombre de la entidad a
la que se efectua la instalacion a través de su representante (Director, Jefe, Inspector, etc.).-

3: Los importes del producto de los cilindros componentes de la dotacién (primera carga al hacerse la
entrega) correran por cuenta del Contratista.-

Art. 252°) TRABAJOS:
Los trabajos a ejecutarse son los indicados en los planos respectivos y comprenden:

1. Preparacién de zanjas, canaletas y pases para la ubicacion de las cafierias.-
2. Colocacion de cainos y accesorios.-
3. Conexién para habilitacion de accesorios.-

Art. 253°) DE LOS MATERIALES:

1:Canierias: los cafos a utilizar seran de hierro negro tipo EPOXI, con costura, debiendo soportar una
presion de prueba de 0,5kg/cm2.

2: Accesorios: seran de hierro maleable, tipo EPOXI, de marcas reconocidas y todas las piezas seran
con bordes. Las uniones dobles a utilizar seran con junta cénica. -

3: Llaves de paso: seran de bronce de buena calidad, aprobados por Gas del Estado y resistiran una
presion de prueba de 0,5 kg/cm2 sin acusar pérdidas.-

Tendran cierre a un cuarto de vuelta con tope y poseeran empaquetadora con prensaestopas y recorte
para evitar pérdidas. El macho sera cénico correctamente y sera lubricado con grasa especial.-

4: Valvula Esclusa: para dimensiones superiores a 0,025m de diametro se usaran las valvulas esclusas de
doble asiento de bronce de la mejor calidad.

5: Reguladores: los reguladores para gas envasado seran de tipo aprobado por Gas del Estado y de
capacidad suficiente para el consumo previsto. Seran del tipo “a diafragma”.-

6: Conexiones: para unir los cilindros al colector y éste a los reguladores se emplearan conexiones de
cobre. Estas conexiones tendran las tuercas de unién con rosca izquierda. Las partes de unién tendran junta
conica y debe asegurarse su hermeticidad hasta con presiones de 30 kg/ cm2.-

7: Colectores: los cafios colectores seran de hierro negro tipo EPOXI y tendran sus tomas soldadas con
soldaduras eléctricas uoxiacetilonicas. Las tomas para unir conexiones flexibles deberan estar roscadas vy
estafadas, debiendo efectuarse el ajuste en caliente.-

8: Gabinete para Cilind ros: (equipos individuales o baterias), la base del gabinete de cilindros quedara a
0,05m o 0,10m del nivel del piso que la circunda. Sus puertas seran de material incombustible, lo mismo que el
resto del gabinete y (en bateria) deberan tener aberturas en la parte inferior conforme a la exigencia del
Reglamento de Gas del Estado y el numero de matricula correspondiente al Fabricante. Sélo excepcionalmente en
caso de no existir artefactos de las caracteristicas requeridas (aprobadas por Gas del Estado) se aceptara la
conexion de “no aprobado” en cuyo caso el Contratista debera gestionar la respectiva habilitacién “in situ”.-

10: Materiales de Unién: la unién entre cafios y accesorios se efectuara por medio de pasta, formada en
el momento de su empleo con litargirio y glicerina. Esta pasta se aplicard exclusivamente sobre la rosca
macho del elemento a unir. Queda prohibido el paso de cafieria y/o pintura o cualquier otro material de unién no
aprobado para gas.

Con grasa deberan ajustarse los tapones de tomas, sifones artefactos, cafieria interna, etc.-

11: Material de Proteccién: las caferias que hayan sido mordidas por herramientas deben ser
protegidas con cintas de poliguard; en caso de que se crucen con cables eléctricos o de vapor deben ser
convenientemente aisladas. Los cafos que corran sobre losa seran protegidos con pintura asfaltica. Para los
cafnos que corran bajo tierra se empleara una protecciéon formada por una mano de pintura imprimadera con
base asfaltica, una capa de por lo menos 5mm de espesor y una envoltura exterior de fieltro impregnado en asfalto
en tiras de no mas de 5cm de ancho. -

Art. 254°) EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

1: De las cafierias: las cafierias se colocaran ajustandose al recorrido indicado en los planos, salvo que la
DIRECCION DE OBRA, por razones especiales, lo resuelva modificar parcialmente en cuyo caso se dara al
Contratista la correspondiente orden por escrito. Se evitara someter las caferias a tensiones innecesarias por
inadecuadas instalaciones, por gravitar sobre ellas las fuerzas ajenas a las mismas asegurandose la ausencia de
movimiento o vibracion.-

Los tramos que corran bajo tierra iran apoyados sobre un lecho de ladrillos perfectamente asentados y
deberan tener las envolturas de proteccion provistas en las reglamentaciones vigentes (articulos 2, 5, 15). Los

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

80



]
=
Programa Nacional de

MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ESCUEIaS

tramos por contrapisos se asentaran también sobre mezcla consistente y llevaran una proteccion de pintura
asfaltica anticorrosiva. Los tramos que se construyen con caferias a la vista iran engrapadas cada 1,5
(distancia maxima) con grapas especiales. Las cafierias que corran por techos apoyaran sobre pilares
colocados a 2,5 (maximo) y perfectamente engrapados. Los tramos horizontales de caferias se dispondran con
pendientes del 1%. Las cafierias que crucen cercanas a tuberias de agua caliente por electricidad iran
convenientemente aisladas en los lugares indicados.-

2: Sifones de Instalacion: se tratara en lo posible de evitar sifones en las instalaciones aun cuando se trate
de cafierias para fluidos secos. Cuando el tramo hacia los artefactos fuera a mas de 1,5m se colocara al lado de
los mismos el correspondiente sifén, que quedara bloqueado por la llave de paso.-

3: Colocacion de Artefactos: los artefactos se unirdn mediante uniones dobles de juntas conicas las
cuales deberan quedar en lugares accesibles con la finalidad de facilitar las maniobras de colocacion y retiro.
Todos los artefactos se uniran en forma rigida con caferias y accesorios de hierro. Las planchas de los mismos
deben quedar perfectamente niveladas y las llaves de paso completamente a la vista en posiciones accesibles. No
debera colocarse ningun artefacto a menos de 0,50m de cualquier material combustible.-

Cuando deban colocarse los picos buzén los mismos podran conectarse con elementos flexibles, como
cafos de goma perfectamente herméticos. Dichos tubos deben ser engrapados a los picos toneles y a los
artefactos a colocar.-

4: Prueba de la Instalacién: la direccion de las obras exigira al Contratista pruebas de hermeticidad y
obstruccién antes y después de la colocacion de los artefactos, prueba previa que se hara con las llaves y
valvulas de paso terminales cerradas inyectando aire a una presion tal que P=2P servicio. Se comprobara la
hermeticidad durante quince minutos como minimo. Las que se efectuen en artefactos duraran igual tiempo
pero la presioén sera de 0,2 kg/ cm2.-

En el tramo de servicio la prueba se efectuara a una presion de 3kg/cm2. El control de obstruccion se hara
comprobando si el aire inyectado por uno de los extremos circula libremente hacia las salidas de la caferia.-

Art. 255°) HABILITACION:

La totalidad de los artefactos previstos en el proyecto se entregaran en perfectas condiciones de
seguridad y funcionamiento, debiendo el Contratista habilitar el servicio con gas o impartir al personal que
tendra a cargo el mantenimiento, instrucciones precisas y claras sobre el uso y conservacion de los artefactos
conectados.-

El Contratista se hace responsable de todo reclamo por los trabajos ejecutados, debiendo repararlos de
inmediato y a su exclusivo cargo. Asimismo asume la responsabilidad por los dafios y perjuicios emergentes de
accidentes que ocurran en instalaciones por desperfectos o deficiencias de los trabajos. Al finalizar la obra el
Contratista debera entregar a la direccion de Arquitectura y Construcciones una copia heliografica de las
instalaciones ejecutadas ampliadas (visadas por Gas del Estado) de toda la documentacién presentada y
originales de los recibos oficiales de los pagos efectuados a dicha reparticion por todo concepto.-

CAPITULO XXII - INSTALACIONES SANITARIAS

De las presentes clausulas técnicas deberan tenerse en cuenta los items que correspondan segun
Proyecto.-

Los trabajos comprendidos seran todos los necesarios para la ejecuciéon de las instalaciones sanitarias del
edificio.-

Todos los materiales y artefactos los proveera y colocara el Contratista, seran de marca acreditada, de
buena calidad y aprobadas por Obras Sanitarias.-

Las instalaciones se ejecutaran en su totalidad conforme a los planos respectivos y a las normas vigentes,
establecidas por el Reglamento de Obras Sanitarias.-

El Contratista proveera y colocara sin reconocimiento de adicional alguno todos los elementos que siendo
necesarios no figuren explicitamente en la presente documentacion.-

La instalacion sera entregada completa y en perfecto funcionamiento, debiéndose sellar todas las
contratapas del sistema cloacal, lo cual se hara en presencia de la Inspeccién Técnica.-
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Art. 256") PREPARACION DE PLANOS REGLAMENTARIOS:

Los planos que forman parte de la documentacién técnica solo serviran al Contratista de modo
ilustrativo de la ubicacion que debera darse a los artefactos sanitarios y demas elementos integrantes de las
instalaciones sanitarias.-

La empresa Contratista tendra a su cargo y en forma exclusiva la preparacién de los planos
reglamentarios confeccionados en tela por duplicado para ser presentado a la oficina de Obras Sanitarias, los
cuales seran previamente visados por la Inspeccion de la Obra.-

Si durante la ejecucion de las instalaciones fuera necesario introducir modificaciones por cualquier
naturaleza, el Contratista tendra a su cargo la preparacién de los croquis de modificaciones provisorias y al final de
los trabajos debera preparar un plano definitivo conforme a la obra, el cual sera tramitado como corresponda en la
oficina respectiva, el duplicado original sera reintegrado a la Inspeccion de la Obra; se adjuntara el CERTIFICADO
FINAL correspondiente expedido por Obras Sanitarias cuando las instalaciones se conectan a la red colectora
externa.-

Conjuntamente con la entrega de la documentacién antes mencionada el Contratista debera
acompafar los comprobantes de pagos de derechos por tramitacién y aprobaciéon de los planos, conexiones de
agua y cloaca, remocion de pavimento y agua para la construccion, etc.-

Art. 257°) CANERIAS CLOACALES:

Las cafierias que correspondan al sistema cloacal incluso ramales, curvas, codos, etc., se instalaran
con el mayor esmero y de acuerdo a los lineamientos de los planes aprobados por Obras Sanitarias. Deberan
quedar bien firmes y uniformemente asentadas, debiéndose ejecutar las juntas con materiales aprobados de
acuerdo al tipo de cafios utilizados.-

Se cuidara que las uniones no formen en el interior de los cafios rebarbas o salientes que puedan ser
motivo de obstrucciones o irregularidades en el escurrimiento.-

Las canerias principales de desagle cloacal, primarios y secundarios, deberan someterse a las
pruebas de tapones e hidraulica; ademas se inspeccionaran los materiales colocados a efectos de certificar el
sistema constructivo de dichas instalaciones, inspecciones que se practicaran siguiendo el orden
correspondiente conforme lo establece el Reglamento vigente.-

El relleno de las excavaciones que se realicen para la instalacién de caferias debera hacerse por
capas de tierra no mayores de 0,40 m debiéndose lograr el asentamiento por medio del anegamiento a objeto
de obtener la perfecta consolidacion del terreno. El calce de los cafios en el fondo de las excavaciones se hara
con mortero compuesto de una parte de cemento y seis de arena gruesa, o fondo de arena con apoyo en
ladrillo cada metro y recubrimiento de arena cada 15cm sobre la cafieria en el caso de ser P.V.C.-

Art. 258") CAMARAS DE INSPECCION:

Las camaras de Inspeccion deberan disponer contratapas, tapa y marco de hormigén. Para
profundidades menores a 1,20m seran de 0,60 por 0,60m y para profundidades mayores a 1,20m seran de 1,0 por
0,60m; las mismas podran ser de hormigén prefabricado o de mamposteria, en este caso llevaran revoque
sanitario reglamentario y dispondran de los cojinetes media cafa correspondientes.-

Las tapas superiores que se emplacen en lugar con piso de mosaico se adaptaran a fin de aplicar
sobre la misma los mosaicos correspondientes debiendo contar con marco y contramarco en perfiles de
bronce.-

Art. 259°) CANERIA DE DESCARGA Y VENTILACION:

Se instalaran debidamente aplomados y seran fijados mediante grapas de hierro, ubicadas
convenientemente.-

Las columnas de inodoros altos, tendran en su extremo inferior una curva con base y cafio cadmara
vertical cuando no concurran a camara de inspeccion. Toda desviacion que deba darse a las columnas de
0,110 ya sea en recorridos verticales y horizontales y que por razones constructivas sea necesario aplicarlas,
dichas desviaciones se haran aplicando piezas especiales aprobadas por la Inspeccion.-

Toda cafieria de descarga de 0,110m por 0,060m; seradn sobre elevadas a partir del ramal invertido,
mediante caferia de PVC aprobado, debiendo sobrepasar la cubierta de techo y terminar en sombrerete
aprobado cuya altura sera la establecida segun Normas Reglamentarias. Las caferias verticales se instalaran
totalmente embutidas salvo en aquellos casos que lo impidan razones constructivas permitiéndose adosarlas a
vigas o columnas de hormigén armado, pero deberan recubrirse con mamposteria en todo su recorrido,
debiendo dejarse a la vista unicamente el cafio camara vertical. Las caferias que deban instalarse
suspendidas dispondran de grapas o soportes especiales de hierro empotrados en la mamposteria ubicadas
convenientemente. Todos los tramos y descargas horizontales de PVC de 0,110 seran sometidas a las pruebas
reglamentarias.-
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Art. 260") CANERIA DE VENTILACION:

Seran segun diametro especificado en el plano respectivo.-

Se instalaran perfectamente verticales, sujetadas mediante grapas.-

Dispondran de sombreretes terminal de material aprobado, codo con base y proteccion
reglamentaria.

Todas las ventilaciones subsidiarias de artefactos altos deberan instalarse siguiéndose las
NORMAS REGLAMENTARIAS no pudiendo el Contratista cubrirlas sin la debida autorizacion sin la
debida autorizacidon de la Inspeccién Técnica; seran empalmadas a las respectivas columnas por
medio de ramales invertidos tipo aprobado.

Art. 261°) CANERIAS DE DESAGUE DE ARTEFACTOS:

Seran ejecutadas sin estrangulamiento de ninguna clase; la caferia que deba quedar a la vista
presentara buena terminacion con curvaturas uniformes y de perfecta continuidad.-

Las uniones con artefactos se haran previa intercalacion de piezas especiales a rosca.-

La Inspeccion verificara en obra el funcionamiento de los desaglies mediante pruebas de descargas. Toda
caneria de desaglie que deba instalarse embutida o bajo piso debera llevar proteccién reglamentaria segun el
tipo de material.-

Los desaglies de artefactos que por su ubicacidon pudieran estar sometidos a golpes durante la
ejecucioén de las obras se protegeran con hormigén simple el cual cubrira la cafieria en forma total.-

Los empalmes de los tirones a las piletas de patio o bocas de desagie se haran sin rebarbas o
salientes que pudieran dificultar el normal escurrimiento del liquido.-

Si se hacen soldaduras se ejecutaran a nudo, correctamente centradas debiendo quedar a la vista, sin
pintura asfaltica a objeto de facilitar la Inspeccién de la misma.-

Art. 262°) CANERIA DE AGUA CORRIENTE:

El trazado de la caferia para la provision de agua fria, servicio directo o de tanque se instalara
siguiendo las normas respectivas, aplicandose los diametros y secciones que sean indispensables para cada
grupo de bafnos o artefactos en funcionamiento.-

Las cafierias de polipropileno llevaran envoltura de papel como proteccién.-

Para la distribucion de agua caliente se utilizard caferia de hidrobonz o polipropileno con sus
respectivos accesorios. Las secciones y caracteristicas de la misma se ajustaran al plano correspondiente.-

Las soldaduras y empalmes entre cafierias de igual o diversos diametros se hardn en correcto eje y
sera obligatoriedad del Contratista probarlas en descubierto mediante carga hidraulica. -

Dichas cafierias se instalaran embutidas en los paramentos en canaletas recortadas convenientemente
debiendo sostenerlas por clavos especiales.-

Las llaves de paso generales y seccionales que deban instalarse para el bloqueo de los distintos
circuitos seran de bronce pulido de un rango mayor a la seccién de la cafieria y se alojaran en nichos de
dimensiones adecuadas.-

Toda ramificacién horizontal derivada desde bajada de tanque debera disponer por cada circuito de
alimentacién de una llave en todos los casos de bronce pulido aprobado. El Contratista no debera cubrir ningin
tramo de cafieria sin la debida autorizacién dada por la Inspeccion Técnica.—

Los recorridos de cafierias horizontales y verticales se haran teniendo en cuenta la ubicacion de los
conjuntos de artefactos sanitarios y tratando de evitar tramos demasiado extensos. Las bajadas de tanque
seran fraccionadas en forma tal que el servicio de distribucion de agua resulte perfectamente equilibrado y de
modo que la totalidad de los artefactos puedan recibir el caudal necesario aun en pleno funcionamiento
simultaneo.-

Todas las bajadas de tanque dispondran de ruptor de vacio cuya seccién limite sera la que resulte del
calculo tedrico segin Normas Reglamentarias. El colector del tanque reserva (puente multiple) sera calculado en
base al numero de bajadas acopladas, y debera disponer de sus correspondientes valvulas exclusas, llaves de
limpieza y demas accesorios indispensables. Dicho colector se emplazara en forma tal que permita
maniobrar las valvulas con suma facilidad.-

Las cafnerias que se instalan bajo piso o terreno natural, seran protegidas convenientemente mediante
recubrimiento de hormigén, albanileria y otros materiales que a juicio de la Inspecciéon cumplan iguales
funciones.

Art. 263") DESAGUES PLUVIALES VERTICALES:

Se ejecutaran en un todo de acuerdo con las Normas Reglamentarias.-
Las columnas de bajadas de techo se construiran con caferia de PVC tipo lluvia a espiga y enchufe.- Los
cafos verticales deberan tener en su arranque un codo con base de igual material, y seran sostenidos
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verticalmente por medio de grapas de hierro dispuestas en forma conveniente.-

Los embudos de azotea se ubicaran de modo que puedan recibir superficies admitidas por la seccion
tedrica de los mismos, no permitiéndose en ningun caso exceso de cargas que puedan dificultar el desague de los
techos.-

El diametro minimo de los desagues verticales sera de 0,060 m y 0,110 m de didmetro maximo. Los

desagues horizontales se ejecutaran de acuerdo al trazado de los planos.-

La Inspeccion verificara en obras los materiales colocados y se practicaran las pruebas reglamentarias, no
pudiendo el Contratista cubrir ningun tramo de cafieria colocada sin la previa aprobacion.-

Las acometidas de los desagies con salida a calzada se haran con angulo minimo de 25" a favor de la
corriente pluvial de la misma, no permitiéndose salidas en contra corriente. Los tramos horizontales de
columnas pluviales que descarguen hacia la calzada, deberan disponer de una boca de desaglie tapada con
orificios de entrada y salida desencontrados o bien una curva “S” con el objeto de neutralizar la fuerza de la
salida hacia la misma.-

Las bocas de desagies seran de hormigdn con revoque interior tipo sanitario.-

Las rejas de fundicién deberan disponer de marco colocado a nivel de solado.-

Las cafierias verticales que se coloquen de chapa galvanizada se haran con la N ‘24, como minimo con
uniones perfectamente soldadas y se sujetaran por medio de grapas con abrazaderas y presentaran perfecta
verticalidad y terminaran con un codo del mismo material.-

Cuando las caferias verticales reciban embudos los mismos seran de PVC y cuando se acoplen a
canaletas, los embudos seran de chapa galvanizada N "24, como minimo, en ambos casos se uniran con
soldadura y se sujetaran con grapas idem a los de PVC.-

Art. 264°) DESAGUES PLUVIALES HORIZONTALES:
Se instalaran con pendiente minimas 1:100. Las especificaciones idem al item de cafierias cloacales.-
Asimismo se ejecutaran las bocas de desaglies tapadas o abiertas, de acuerdo a las dimensiones
especificadas, debiendo disponer en éste ultimo caso rejas de hierro dulce con marco aprobado por la
Inspeccion.

Art. 265°) CANALETAS DESAGUES DE TECHO:

Conforme lo indican los planos respectivos, el Contratista proveera y colocara las canaletas
proyectadas para efectuar el desagle de las cubiertas de techos. Debera construirse en chapa galvanizada
N"24, como minimo, debidamente soldadas y remachadas.-

Las secciones Uutiles de las mismas seran las que determinen las superficies que deban recibir y se
aseguraran mediante grapas adecuadas. Los embudos dispondran de rejillas interceptoras aprobadas por la
Inspecciéon Técnica a fin de evitar el paso de elementos que pudieran obstruir los verticales o albanales
horizontales del sistema pluvial.-

Art. 266") CAMARA SEPTICA:

El Contratista proveera y colocara o construira en la obra una camara séptica cuya capacidad o tipo
sera la establecida en el plano correspondiente debiéndose ajustar a las indicaciones de la firma proveedora
y/o inspeccion. La excavacion se ejecutara de tal forma que permita la colocacién de los sectores componentes de
la fosa séptica sin ningun inconveniente y a fin que las uniones puedan sellarse correctamente. El
Contratista solicitara, a la terminacién de la colocacién de dicha camara, la correspondiente Inspeccion
Técnica, antes de ser cubierta en su totalidad, quien procedera a verificar los trabajos efectuados.-

En el caso de comprobarse defectos de instalacion, el Contratista debera corregirlos de inmediato de
acuerdo con las instrucciones que le sean impartidas.-

Aprobada la instalacién de la mencionada camara, se procedera a cargarla con agua limpia hasta su
nivel maximo y se debera agregar cal viva, a fin de provocar la fermentacién alcalina asegurando la evolucion
digestiva de las materias organicas decantadas.-

La tierra proveniente de la excavacion debera ser retirada del lugar por cuenta del Contratista.-

En el caso que el Contratista de la obra debiere por causas debidamente justificadas, sustituir la fosa
séptica especificada, correspondera solicitar por escrito se le autorice el reemplazo de la camara proyectada por
otro tipo y la Inspeccién de la Obra resolvera en definitivo.-

Art. 267°) PLANTA DE DRENAJE:

Este rubro comprende la construccion de un campo NITRIFICANTE de acuerdo como lo indica el plano
respectivo.-

Se utilizara caferia de hormigén simple o PVC con agujero. El diametro interior minimo sera de 0,110
m.
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La pendiente que debera aplicarse, en ningun caso sera menor de 1:100.-

Los cafios estaran perfectamente alineados y centrados, seran del tipo a espiga o enchufe. El manto
filtrante estara formado por cascote de ladrillos y libre de cuerpos extrafios, tierra o arcilla. Sobre el manto
filtrante aplicara una capa de arena gruesa de 0,20m de espesor uniforme. El relleno final de las zanjas se hara
con tierra vegetal exclusivamente como lo indica el detalle respectivo.-

Las camaras de distribucién y colectores de liquidos se construiran de albafileria comun de 0,15m de
espesor con mezcla de una parte de cemento, una parte de cal hidraulica y cinco de arena gruesa.-

El fondo sera de hormigdén simple, compuesto de una parte de cemento, tres partes de arena gruesa y
cuatro partes de pedregullo.-

El espesor del fondo debera ser como minimo de 0,15m.-

La camara distribuidora llevara en su interior una pantalla, la cual tendra por objeto distribuir el liquido
en forma proporcional hacia cada una de las ramas de los frentes.-

Las mencionadas camaras llevaran tapas superiores a nivel del terreno, de hormigébn armado, con sus
respectivos marcos y contratapas para sellar.-

Dispondran de bulones de bronce con cabeza coénica para su manejo.-

El interior de las camaras se revocara mediante concreto 1:3 cemento y arena gruesa y se terminara
con alisado cemento. Toda la tierra excedente de las excavaciones sera distribuida uniformemente en el sitio
que la Inspeccién indicara oportunamente sobre el terreno.-

Art. 268") POZO ABSORBENTE:

El Contratista construira el pozo absorbente de acuerdo al detalle correspondiente.-

Las dimensiones seran las especificadas. Dispondran de calce inferior y superior ejecutado con ladrillos
comunes.-

El cierre se hara mediante losa de hormigén armado segun detalle. La ventilacidon se realizara por
medio de un cano de 0,110m empotrado en pilar de mamposteria de 0,45 por 0,45m revocado. El extremo
terminal de ventilacion se ubicard a una altura minima de 2,50m sobre el nivel del terreno, en cuyo sitio se
emplazara un sombrerete del tipo aprobado.-

La tapa de inspeccion se ejecutara conforme se indica, debiendo disponer de contratapa para el
sellado y tapa superior con marco. La cafieria de descarga tendra una curva terminal a 90 a objeto de lograr
una perfecta distribucion del liquido dentro del pozo.-

El volumen de tierra extraida de la excavacion tendra que ser retirada del lugar a cargo de la empresa
Contratista y de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion.-

Art. 269°) TANQUE RESERVA:

El depdsito elevado para reserva de agua se construira conforme a las Normas Reglamentarias y en un
todo de acuerdo con las especificaciones del Art. 142 del Reglamento de Obras Sanitarias.-

La capacidad minima sera que resulte del calculo aplicado al nimero de artefactos que deba abastecer
incluso al servicio contra incendio si hubiere.-

Debera disponer de su correspondiente tapa de inspeccion tipo sumergida aprobada. En la parte
superior se instalara una tapa de acceso con cierre hermético de 25 cm de diametro, la cual sera sellada
precintada por la oficina respectiva. Las superficies interiores debidamente revocadas con impermeable (tipo
sanitario) a base de cemento Portland. El fondo se hara exclusivamente mediante la aplicacion de cemento
Portland blanco.-

Las uniones del fondo con las paredes y las identificaciones de aquel se ejecutaran con un arco de
circunferencia de radio no menor de 0,10m o bien un chaflan a 45 de 0,20m de longitud como minimo, de
aristas redondeadas con radio no menor de 0,05m.-

En el fondo tendra en todo sentido fuerte declive hacia los orificios de salida cuya pendiente no debera ser
inferior de 1:10. Debera, ademas, contar con su correspondiente platea de maniobras, escalera de acceso a la
misma, baranda de proteccion y escalera de acceso a la cubierta del tanque.-

Se instalara el respectivo cafo de ventilacion de 0,025m de diametro el cual tendra en extremo superior
una “U” de igual diametro debiéndose obturar el orificio libre mediante malla fina de bronce fijada por soldadura.

Los tanques de F'C’ se ajustaran en un todo de acuerdo al articulo 142 del Reglamento Vigente.-

Art. 270") TORRE TANQUE:

Se debera proveer y colocar en el lugar indicado una torre metalica de acuerdo al plano respectivo, se
apoyara sobre bases de hormigén debiendo presentar una perfecta estabilidad y resistencia, sobre la torre se
apoyara un depdsito para agua tipo reglamentario.-

La torre debera entregarse perfectamente pintada con base antiéxido y terminacion al sintético.
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Art. 271°) TANQUE DE BOMBEO:
Para dicho tanque se tendran en cuenta las mismas especificaciones del depdsito de reserva.—

La capacidad estard comprendida entre 1/3 y 1/5 del volumen del tanque elevado. Debera disponer de
cafio de ventilacién de 0,025m de didmetro en comunicacion con el exterior, terminado en “U” y en su extremo
tendra proteccion de malla fina de bronce. Dicho tanque estara sobre elevado 0,60 m como minimo del nivel
piso y sus caracteristicas se ajustaran a lo descripto en tanque de reserva.-

El puente de empalme que alimentara el equipo de electrobomba se construira con cafo cuya seccion util
sera un rango mayor a la toma de la centrifuga elevadora de agua. Las llaves exclusas y de limpieza seran de
bronce pulido de marca aprobada y deberan ubicarse en forma correcta a fin de maniobrarlas con facilidad. La
alimentaciéon de este depdsito se realizara en forma exclusiva por medio de una conexién de agua cuya
seccion debera calcularse en base a la presion disponible en el sitio, y segun capacidad adoptada para el
tanque de bombeo.-

Dicha conexién aportara el caudal indispensable para cubrir el volumen total del tanque en un término
comprendido entre 1 hora y 4 horas.-

Art. 272°) ELECTROBOMBAS:

Préximo al tanque de bombeo se proveeran e instalaran dos (2) electrobombas del tipo centrifugo de eje
horizontal debiendo suministrar el caudal minimo requerido.-

Dichas electrobombas seran de marca reconocida y aprobada por Obras Sanitarias, con motor
monofasico y trifasico segun plano.-

El equipo elevador de agua se instalara de tal forma que su funcionamiento asegure la provision de
agua en forma normal, sin trepidaciones de ninguna naturaleza. Deberan emplearse sobre elevadas del piso
para preservarlas de la humedad y se fijaran mediante bulones especiales que permitan retirar el equipo en
caso de cualquier eventualidad; llevara llave de paso en la caferia de aspiracion y valvula de retencién en la de
impulsion, ademas de junta elastica.-

Art. 273") PRUEBA DE INSTALACION DE BOMBAS:

Terminada la instalacion se efectuara una Inspeccién General de la misma a fin de constatar si los
trabajos se han ejecutado en un todo de acuerdo a las Especificaciones.-

De resultar satisfactorio, se realizaran las pruebas de funcionamiento para comprobar:
1. Si los motores, bombas centrifugas y accesorios componentes son de las caracteristicas aprobadas y si
concuerdan con las nomenclaturas de fabrica.-
2. Si la elevacion de la temperatura en caso de motores eléctricos no es excesiva después de un tiempo
prudencial de funcionamiento.-
3. Si el automatismo de los controles es efectivo, provocandose intencionalmente las situaciones limites en
que deban reaccionar y si los consumos son normales.-
Las cafnerias de impulsion y sus correspondientes accesorios seran de marca aprobada e instalada con el
menor recorrido permitido, empleandose en los cambios de direcciones piezas de conexiones que faciliten la
circulacion del agua y que la pérdida de carga por frotamiento resulten minimas.-
Dichas carierias seran fijadas a la mamposteria mediante collares con grapas, uniones rigidas, elasticas que
puedan absorber los esfuerzos debidos al peso y a la reaccién de los golpes de ariete.-
El Contratista contemplara la posibilidad de su desarme colocandose las bridas o uniones dobles a las juntas
conicas que se estimen necesarias.-
El equipo impulsor y las respectivas cafierias y accesorios complementarios del mismo se colocaran en
condiciones que permitan trabajar en forma alternada, por cuyo motivo sera indispensable colocar en cada
caferia las valvulas correspondientes.-
El funcionamiento se hara siempre en estado de carga, es decir, con la caferia de entrada por debajo del nivel
minimo que disponga el tanque de bombeo.-

Art. 274°) POZO IMPERMEABLE:

En el local subsuelo segun lo indica el plano de obra se construira un pozo impermeable de capacidad
maxima permitida.-

Dispondra de reja metalica tipo mévil con marco a nivel del piso. La elevacion del agua contenida en el
pozo se hara por medio de una electrobomba con cafieria de aspiracion e impulsion de 0,032 provista e
instalada por el Contratista. La descarga del agua proveniente de dicho pozo sera a pileta de piso 0,060
suspendida o enterrada con desaglies a cloaca, o segun instrucciones de la Inspeccion.-

El pozo impermeable sera construido de hormigén armado, o de albafiileria de ladrillos comunes, con
revoques sanitarios; sus aristas entrantes o salientes seran redondeadas con radio no menor de 0,05m, el
fondo podra ser plano horizontal.—
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La capacidad maxima de dicho pozo no podra exceder los 300 litros.-
El cafo de absorcién de la bomba debera disponer una valvula de retencion al pie del mismo, a objeto de
mantener el cebado de la bomba.-

Art. 275" POZO DE BOMBEO CLOACAL:

Se construira un pozo para bombeo cloacal de 500 litros de capacidad el cual sera ejecutado en un
todo de acuerdo a las normas reglamentarias. A dicho pozo descargaran las instalaciones sanitarias ubicadas en
subsuelo exclusivamente. El equipo de bombeo estara compuesto por dos electrobombas para elevacion de
liquidos cloacales aprobadas del tipo sumergidas.—

Se instalaran fijadas sobre base de hormigén armado y mediante elementos que permitan efectuar el retiro
de las mismas por cualquier eventualidad. El funcionamiento de las electrobombas sera automatico, por cuyas
razones debera disponer de todos los accesorios indispensables.-

Art. 276°) INSTALACION SERVICIO CONTRA INCENDIO:

Se ejecutara de acuerdo al reglamento de Cuerpo de Bomberos de la Provincia de Entre Rios y segun
normas de Obras Sanitarias. El Contratista confeccionara los planos respectivos, los cuales seran presentados
por su exclusiva cuenta a las respectivas oficinas técnicas correspondientes, debiendo asimismo abonar los
derechos correspondientes. Los planos y memorias descriptivas, se deberan tramitar previo VB de la
Inspeccion de la Obra.-

El servicio contra incendios sera atendido mediante el Tanque Reserva (Servicio Mixto) cuyas
instalaciones deberan responder en un todo de acuerdo con las normas vigentes. La seccion minima de las
caferias para este servicio sera 0,075m debiéndose emplear hierro galvanizado aprobado con sus respectivos
accesorios.-

El Contratista proveera y colocara los gabinetes para alojamiento de las correspondientes valvulas de
bronce a volante, debiéndose construir de conformidad al detalle respectivo. Cada gabinete estara provisto de
manguera, porta-manguera y lanza de acuerdo a la reglamentacion vigente.-

Art. 277°) PERFORACIONES POZO SEMISURGENTE:

Se efectuara la perforacion para la captacion de agua potable con cafio camisa de 75mm.-

La profundidad dependera de obtener el mejor tipo de arena en el que sera colocado al cafio filtro de
50mm. Al llegar la perforacién a la napa semisurgente, el Contratista no construira los trabajos sin la presencia del
Inspector, debiendo solicitarlo a la Inspeccién de la Obra con la debida anticipacién a los efectos de no
paralizar la obra.-

Finalizada la perforacion el Contratista colocara el cilindro con sus respectivas caferias y los
accesorios integrantes.-

El acople de las cafierias de absorcién e impulsor con el equipo motobombeador se realizara mediante
bridas especiales a fin de poder efectuar el retiro de las mismas por cualquier eventualidad.-

Durante la perforacion el Contratista estara obligado a obtener muestras de la tierra que atraviese
durante la ejecucién teniendo en cuenta la profundidad a que fueran extraidas y demas datos que fueran
necesarios para la confeccion del diagrama de perforacion.-

Estos trabajos deberan realizarse con intervencion del personal experto en esta clase de tareas.

Art. 278") PROVISION Y COLOCACION MOTOBOMBEADOR:

El Contratista proveera e instalara sobre base de hormigén armado, un motobombeador para
extraccion de agua e impulsiéon al tanque de reserva. Sera del tipo semi industrial con motor eléctrico o a
combustible, con sistema de engranaje en bafios de aceite de hierro fundido, de sélida construccion.-

El rendimiento debera estar relacionado con la capacidad del tanque de reserva y sera fijada a la base
respectiva por medio de bulones y tuercas adecuadas a objeto de poder retirarlo en cualquier momento por
fallas o desperfectos que pudieran surgir. EI Contratista deberd entregar el equipo en correcto estado de
funcionamiento sin trepidaciones que pudieran ocasionar pérdidas de agua a través de las juntas o empalmes.

El Contratista suministrara, ademas, un capote especial del tipo mévil para la proteccién del equipo, el cual
podra ser de chapa negra debidamente protegida con pintura anticorrosiva y esmalte sintético.-

Art. 279°) ABLANDADOR DE AGUA:

Cuando las caracteristicas de agua lo exija se colocara un ablandador para el agua destinada al uso de
bebidas e higiene. Dicho equipo se instalara de tal forma que asegure un perfecto funcionamiento, y en lugar
que resulte practico para el manejo y control. Se colocara en un todo de acuerdo con las instrucciones
impartidas por la casa proveedora y estara protegida en forma conveniente a fin de preservarlo de golpes o
desplazamientos que puedan dificultar el buen rendimiento del equipo.-
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Art. 280°) CABALETAS Y REJAS DE AIREACION:

Se construird de conformidad al reglamento vigente, debiendo reunir en todos los casos las
condiciones exigidas. Los terminales en azotea llevaran sombreretes aprobados de igual tipo a las
ventilaciones del sistema primario. La sobre elevacion sera la minima establecida para aireaciones verticales.-

Las aireaciones horizontales seran mediante orificios de luz minima de 15 por 15 protegida por reja
esmaltada de igual dimension. -

Art. 281") CAMARAS DE REJAS FIJAS

En el sitio que indique el plano debera construir una camara segun detalle del plano tipo debiendo
disponer los elementos que figuren en el mismo. -.

Art. 282°) CAMARA CLORINADORA Y GABINETE PARA INYECCION DESINFECTANTE.

Deberan ejecutarse en un todo de acuerdo al plano tipo que forma parte de la documentacion
técnica de la obra y dispondran de los accesorios previstos.-
El lugar de emplazamiento definitivo sera dado definitivamente en obra.-

Art. 283°) CONDUCTO INSTALACIONES EXTERNAS PARA DESCARGA DE LOS AFLUENTES
RESIDUALES.

A partir de la camara de registro emplazada en la calzada lateral del edificio y segun lo indica el
plano, el Contratista debera proveer y colocar los tramos de caferias de diametro 0,110 y las
correspondientes camaras de acuerdo con las cantidades indicadas. Se incluira la provisiéon y
colocacion de los materiales necesarios, excavacion y cierre de zanjas, retiro de la tierra remanente y
la correspondiente de obra. El apoyo de los cafos en el fondo de las zanjas se hara sobre manto de
arena correctamente esparcida y con pendiente uniforme en todo el tramo, la cual sera indicada
oportunamente en obra, pero en ningun caso debera ser menor de 1:100 (1 cm por metro lineal de
caferia). La tapada de la caferia, instalada y previa aprobacion de la misma por la Inspecciéon Técnica
se realizara con el mayor cuidado a fin de no provocar desplazamiento o roturas de los cafos.

La compactacién de la tierra se logrard mediante agregado de agua.-

El Contratista debera acondicionar las calzadas donde se instalan caferias externas, en
debidas condiciones, sin hundimiento de ninguna naturaleza y en perfecto plano de continuidad.-

Las camaras de Registro seran construidas de albafileria especial con revoque interior tipo
sanitario, debiendo, ademas, contar con marco, tapa y contratapa sellada en condiciones
reglamentarias.-

Art. 284") CEGADO DE POZO NEGRO EXISTENTE.

El cegado de pozo negro existente, que quede fuera de servicio, sera debidamente rellenado
con tierra que el Contratista debera transportar por su cuenta hasta el sitio correspondiente. En el caso
que fuera necesario realizar el desagote parcial del mismo, el Contratista hard las gestiones
pertinentes del caso para llevar a cabo tales tareas por medio del “atmosférico” de la zona debiendo
correr con los gastos que ello demande. Antes de proceder al rellenamiento, se deberd agregar al
interior del pozo a cegar 50 kg. de cal viva distribuida uniformemente a objeto de realizar la
desinfeccion del mismo.-

Para el cierre superior del pozo a posterior del rellenamiento y aprobado por la Inspeccion
Técnica, el Contratista procedera en presencia de la misma al sellado en forma reglamentaria.-

Art. 285") CEGADO DE CAMARA SEPTICA CORRESPONDIENTE.
El cegado de camara séptica se procedera sobre la base de las especificaciones del Art. 288°.

Art. 286°) INTERCEPTORES
Se ejecutara en un todo al plano respectivo debiéndose emplear materiales y elementos que se indican en
el mismo y se construira en el sitio que indica el plano.-

Art. 287°) ARTEFACTOS Y GRIFERIA

El Contratista debera proveer y colocar los artefactos sanitarios con sus correspondientes accesorios y
bronceria cromada.-

El montaje de los mismos debera realizarse en un todo de acuerdo con las buenas reglas del arte,
debiendo el Contratista mantenerlos en perfectas condiciones hasta la entrega de la obra. Cualquier falla que
aparezca en los artefactos o broncerias luego de su colocacién y que no tengan aprobacion final de la
Inspeccién, el mismo estara obligado a sustituirlos por su exclusiva cuenta, sin cargo alguno.-
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Debera tenerse especial cuidado en la ejecucidon de las distintas uniones que caracteriza las
instalaciones de los diversos artefactos sanitarios en la colocacién de los mismos debidamente aplomados y
ajustados.-

Las caracteristicas se ajustaran a la correspondiente planilla descriptiva de artefactos.-

Art. 288") ACCESORIOS A EMBUTIR.

Los accesorios de embutir seran de porcelana vitrificada de primera calidad y se instalaran en el sitio
que la Inspeccion Técnica determine oportunamente; sus caracteristicas se ajustaran a la correspondiente
descriptiva.

Art. 289") DEMOLICIONES.

El Contratista procedera a realizar todas las demoliciones que correspondan para efectuar el cambio de
cafierias o artefactos en desuso, los cuales se extraeran del lugar en que estén ubicados y se depositaran ene el
sitio que la Inspeccion Técnica determine, quedando los mismos de propiedad del Estado y a cuidado del
Contratista, o lo especificado en las Clausulas Técnicas Particulares.-

Art. 290°) REACONDICIONAMIENTO DE INSTALACION EXISTENTE.

La totalidad de las instalaciones sanitarias existentes que deban mantenerse seran sometidas a una
revision general, debiéndose reparar o sustituir todos los elementos componentes del sistema que se hallen
deteriorados o faltantes, debiendo quedar en perfecto funcionamiento. Las caferias primarias, secundarias,
ramificaciones, camaras de inspeccion y piletas de piso seran sometidas a las respectivas pruebas de paso de
tapones e hidraulicas, las que se realizaran en presencia de la Inspeccion Técnica.-

Para la realizacion de estos trabajos se tendran en cuenta las Normas Reglamentarias de Obras
Sanitarias, debiéndose, ademas, intervenir en este rubro competente y especializado.-

La provista y colocacion de todos los elementos faltantes o deteriorados como asi también la
sustitucion de artefactos y accesorios debera ser del tipo aprobado por Obras Sanitarias de buena calidad y
marca reconocida y para cada caso debera tenerse en cuenta las respectivas especificaciones de los Items
correspondientes de las presentes clausulas.-

Para los casos que sea necesario efectuar remociones de pisos, revoques de paramentos, retiro de
revestimientos sanitarios, ya sean azulejados, revoques impermeables, etc., el Contratista debera por su
exclusiva cuenta repararlos en su totalidad cuyos trabajos se hardn con el mayor esmero y se emplearan
piezas y materiales sanitarios similares a los existentes.-

Los trabajos se entregaran correctamente, sin fallas o defectos de ninguna naturaleza. A la finalizacion del
reacondicionamiento de las instalaciones sanitarias, las cuales comprenderan caferias cloacales, pluviales,
desagles, artefactos, plomeria, agua fria, servicio directo y de tanque, cafierias de agua caliente y sus
artefactos de calentamiento, tanque de reserva y de bombeo, ventilaciones, fosas sépticas, interceptores, etc., el
Contratista solicitara la respectiva inspeccion a objeto de efectuar una prueba de funcionamiento del conjunto de
las instalaciones.-

De comprobarse fallas que impidan el correcto funcionamiento el Contratista tendra a su cargo
exclusivo poner en condiciones las partes que la Inspeccion indique oportunamente.-

CAPITULO XXIII - INSTALACION DE GAS NATURAL

Art. 291") REGLAMENTACIONES:

Todos los trabajos, materiales y gestiones se ajustaran a lo reglamentado por ENARGAS en las
“DISPOSICIONES Y NORMAS PARA LA EJECUCION DE INSTALACION DOMICILIARIAS DE GAS”.

Art. 292°) INSTALADOR:

El Contratista ejecutara los trabajos proyectados exclusivamente a través de Instalador matriculado en
Gas del Estado.

Art. 293") TRAMITES:

Antes de comenzar la Instalacion el Contratista debera efectuar todos los tramites previos ante Gas
Nea, de acuerdo al Reglamento de dicha Reparticion y a todas las Circulares en vigencia en el momento de
iniciar los trabajos.

No podra comenzar las instalaciones antes de que Gas Nea apruebe la Documentacién y planos
correspondientes (proyecto y calculo de caferia), los cuales seran realizados por el Contratista.
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Art. 294") TASAS Y DERECHOS:
Todas las tasas y derechos que origin6 la presentacion, inspeccién, habilitaciones “In situ”, etc.
emergente de las gestiones ante Gas Nea seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Art. 295°) TRABAJOS:
Los trabajos a ejecutarse son los indicados en los planos respectivos y comprenden:

1- Preparacién de zanjas, canaletas y pases para la ubicacion de las cafierias.
2- Colocacion de cafos y accesorios.
3- Conexion para habilitacion de artefactos.

Art. 296°) DE LOS MATERIALES:

1: Canferia: Los cafos a utilizar seran de hierro negro tipo EPOXL, sin costura, debiendo soportar una
presion de prueba de 0,5 kg/cm2

2: Accesorios: Seran de hierro maleable, tipo EPOXL, de marca reconocida, y todas las piezas seran
con bordes. Las uniones dobles a utilizar seran con junta cénica.

3: Llaves de paso: Seran de bronce de buena calidad, aprobados por Gas Nea y resistiran una presiéon de
prueba de 0,5 kg/cm2, sin acusar pérdidas.

Tendran cierre a un cuarto de vuelta con tope y poseeran empaquetadoras con prensaestopas y recorte para
evitar pérdidas. El macho sera conico correctamente y sera lubricado con grasa especial.

4: Reguladores:Los reguladores para Gas Natural seran de tipo aprobado por ENARGAS y de
capacidad suficiente para el consumo previsto.

5: Conexiones: Para conectar los artefactos segun el caso se ejecutaran con conexion rigida o cafieria y
accesorios de bronce.

Una vez colocados los artefactos se procedera a realizar una prueba de hermeticidad a 0,2 kg/cm2 por un
lapso de 15 minutos.

6: Gabinete para Medicién y Regulacion: La base del gabinete, quedara a 0,10 m del nivel del piso que la
circunda. Sus puertas seran de material incombustible, lo mismo que el resto del gabinete, deberan tener
aberturas en la parte inferior conforme a la exigencia del Reglamento de ENARGAS.

7: Artefactos: Todos los artefactos a colocar cuyas caracteristicas se indican en planos de instalacion
deberan poseer sello de aprobacién de ENARGAS y el numero de matricula correspondiente al Fabricante.
Solo excepcionalmente en caso de no existir artefactos de las caracteristicas requeridas (aprobadas por
ENARGAS) se aceptara la conexién de “no aprobado” en cuyo caso el Contratista debera gestionar la
respectiva “habilitacién In-Situ”.

8: Materiales de Unidn: La unién entre cafos y accesorios se efectuara por medio de pasta, formada en el
momento de su empleo con litargirio y glicerina. Esta pasta se aplicara exclusivamente sobre la rosca macho del
elemento unir. Queda prohibido el uso de cafamo y/o pintura o cualquier otro material de unién no
aprobada para gas.

9: Materiales de Proteccién: Las caferias que hayan sido mordidas por herramientas y se encuentren
embutidas o aéreas, deberan protegerse con pintura Epoxi. Las que se encuentren enterradas (contrapiso o
tierra natural) deberan protegerse con cinta Polyguard o similar, previa colocacion de la imprimacion.

Art. 297°) EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1: De las caferias: Las caferias se colocaran ajustandose al recorrido indicado en los planos, salvo
que la inspeccion de la Obra, por razones especiales, lo resuelva modificar parcialmente en cuyo caso se dara al
Contratista la correspondiente orden por escrito. Se evitara someter las cafierias a tensiones innecesarias por
inadecuadas instalaciones por gravitar sobre él las fuerzas ajenas a las mismas asegurandose la ausencia de
movimiento, vibracion.

Los tramos que corran bajo tierra iran apoyados sobre un lecho de ladrillos perfectamente asentado y
deberan tener las envolturas de proteccién prevista en las reglamentaciones vigentes. Los tramos por
contrapiso se asentaran también sobre mezcla consistente y llevan proteccién reglamentaria anticorrosivo. Los
tramos que se construyan con caferia a la vista iran engrapados cada 1,50 (distancia maxima) con grapas
especiales. Las cafierias que corran por techo apoyaran sobre pilares colocados a 2,50 (maximo) y
perfectamente engrapados. Los tramos horizontales de caferia se dispondran con pendiente del 1%. Las
caferias que cercanas a tuberias de agua caliente o por electricidad iran convenientemente aisladas en los
lugares indicados.

2: Sifones de instalaciones: Se tratara en lo posible evitar sifones en las instalaciones aun cuando se
trate de cafierias para fluido seco. Cuando el tramo hacia los artefactos fuera a mas de 1,50 m se colocaran al
lado de los mismos al correspondiente sifon que quedara bloqueado por la llave de paso.

3: Colocacion de artefactos: Los artefactos se uniran mediante uniones doble junta cénica las cuales
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deberan quedar en lugares accesibles con finalidad de facilitar las maniobras de colocacién y retiro. Todos los
artefactos se uniran en forma rigida con cafieria y accesorios de hierro. Las planchas de los mismos deben
quedar perfectamente niveladas y las llaves de paso completamente a la vista en posiciones accesibles. No
debera colocarse ningun artefacto a menos de 0,50 m de cualquier material combustible.

Cuando deban colocarse los picos buzén los mismos podran conectarse con elementos flexibles, como
cafio de goma, perfectamente herméticos. Dichos tubos deben ser engrapados a los picos toneles y a los
artefactos a colocar.

4: Prueba de la Instalacion: La Direccion de las obras exigira al Contratista pruebas de hermeticidad y
obstruccion antes y después de la colocacion de los artefactos, prueba previa de hermeticidad se hara con las
llaves y valvulas de paso terminales cerradas inyectando aire a una presion de 0,50 kg/cm2. Se comprobara la
hermeticidad durante quince minutos como minimo. Las que se efectien con artefactos duraran igual tiempo
pero la presion sera de 0,2 kg/cm2.

En el tramo de servicio la prueba se efectuara a una presion de 3 kg/cm2. El control de obstruccion se
hara comprobandose si el aire inyectado por uno de los extremos circula libremente hacia la salida de la
cafieria.

Art. 298") HABILITACION

La totalidad de los artefactos previstos en el proyecto se entregaran en perfectas condiciones de
seguridad y funcionamiento, debiendo el Contratista habilitar el servicio con gas o impartir al personal que
tenga a cargo el mantenimiento, instrucciones precisas y claras para el uso y conservacion de los artefactos
conectados.

El contratista se hace responsable de todo reclamo por los trabajos ejecutados, debiendo repararlos de
inmediato y a su exclusivo cargo. Asimismo asume la responsabilidad por los dafos y perjuicios de los trabajos. Al
finalizar la obra el contratista debera entregar a la Inspeccién de la Obra tres copias heliograficas y un
soporte magnético de las instalaciones ejecutadas ampliadas (visado por Gas Nea) de toda la documentacion
presentada y originales de los recibos oficiales de los pagos efectuados a dicha reparticion por todo concepto.

CAPITULO XXIII - PLANILLA DE MEZCLAS

Art. 299°) MORTEROS A UTILIZAR

Las mezclas a usarse seran de los tipos que a continuacion se detallan, en las cuales se entienden las
medidas de volumen como materiales secos y sueltos, excepto las cales que se tomaran en estado de pasta firme,
cuando sean apagadas:

TIPO “A” ALBANILERIA

1) De cimientos:
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 de arena mediana de rio

2)De elevacion

a)
1/8 de cemento
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 de arena mediana de rio

b)
1 cemento para albanileria
6 de arena mediana

c)Para tabiques de ladrillo comunes, huecos, bloques de H’ y construccién de bovedillas
Y2 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 de arena mediana de rio
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d) Para mamposteria de ladrillos comunes o huecos, bloques de ladrillos huecos y bloque de H’
1 cemento para albafiileria
5 arena mediana de rio

e)Para arcos béveda y chimenea
1cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
6 de arena mediana de rio

f)Para colocacion de materiales refractarios
Ya de cemento

2 de cal
5 de tierra refractaria.

TIPO “B” CAPAS AISLADORAS:

1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
hidréfugo 10% en agua de empaste

TIPO “C” REVOQUE DE MUROS
1)Azotado impermeable:
1 de cemento Portland

3 de arena mediana de rio
Hidrofugo al 10% en el agua de amasado

2)Jaharro exterior:
Y2 de cemento Portland
1 de cal grasa de pasta Cérdoba
3 de arena mediana de rio

3)Jaharro interior:
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 arena mediana de rio

4)Enlucido exterior:
Y de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 arena fina de rio

5)Enlucido interior:
1 de cal grasa en pasta Cérdoba

2 de arena fina de rio

6)Jaharro bajo revoque impermeable:
1 cemento Portland
Y2 de cal grasa
3 de arena mediana de rio

7)Enlucido en revoque impermeable:
1 cemento Portland
2 arena fina de rio
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TIPO “F” REVESTIMIENTO — Azulejos, lajas, etc.-
1)Jaharro:
1 de cemento Portland

1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 arena mediana de rio

2)Mezcla de asiento:
¥ de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 arena fina de rio

TIPO “G” COLOCACION DE MOSAICOS — BALDOSAS EN AZOTEA Y ZOCALOS

1)Mezcla de asiento
1/8 de cemento Portland

1 de cal grasa en pasta Cordoba

3 de arena mediana de rio
2)Lechada

1 de cemento Portland

1 de cal grasa en pasta Cordoba

2 de arena fina de rio

TIPO “H” COLOCACION DE MOSAICOS RECONSTITUIDOS, ETC.
Y. de cemento Portland

1 de cal grasa en pastaCoérdoba
3 de arena mediana de rio

TIPO “I” RECALCES SUBMURACIONES, PILARES, ETC 1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio

1 de cal grasa en pasta
3 de arena mediana de rio

TIPO “J” JAHARRO EN MUROS Y CIELORRASOS
Y. de cemento Portland

1 de cal grasa
3 arena mediana de rio

TIPO “K” ENLUCIDO DE YESO EN MUROS Y CIELORRASOS Yeso
blanco

Art. 300°) HORMIGON SIMPLE

TIPO | — Contrapisos comunes:
Y de cemento Portland

1 de cal pasta
4 de arena mediana 8 de cascotes de ladrillos

TIPO Il — Contrapisos exteriores:
¥ cemento Portland
1 cal en pasta
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4 arena mediana
6 de cascote de ladrillo

TIPO lll — Contrapisos armados:
1 de cemento Portland
3 de arena gruesa
5 de canto rodado

TIPO IV — Alivianados y/o aislantes:
1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
6 poliestireno expandido

TIPO V — Contrapisos comunes:
1 cemento para albanileria
4 arena mediana de rio
8 cascotes de ladrillo

Art. 301°) DOSAJE PARA HORMIGON ARMADO
TIPO H-1
1 de cemento portland

2 de arena de rio Uruguay
3 de canto rodado rio Uruguay

TIPO H-2
1 de cemento portland

2 de arena de rio Uruguay
4 de canto rodado rio Uruguay

TIPO H-3
1 de cemento portland

3 de arena de rio Uruguay
3 de canto rodado rio Uruguay
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SECCION 7
Listado de planos

- AO-00-Plano de ubicacién

- AP-00-Planialtimetria

- AP-01-Planta General

- AP-02-Plano de Replanteo

- APT-01-Planta de Techos

- AC-01-Cortes

- AV-01-Vistas

- AS-01-Plano de Superficies

- DS-01-Planta detalles bainos

- DS-02-Corte detalles bafos

- DS-03-Corte detalles bafios

- DS-04-Corte detalles bafnos

- DS-05-Corte detalles bafos

- DSS-02-Detalle office y sanitarios
- DSS-03-Detalle sanitarios SUM

- DSS-04-Detalle cocina SUM

- DC-01-Detalle de cubierta

- DC-02-Detalle bancos y bordes

- DC-03-Detalle Cerco perimetral

- DC-04-Plano de Totem

- DC-05-Detalle babetas

- DC-06-Detalle de placa de inauguracion
- DC-07-Plano de letras

- DC-08-Cartel de obra

- E-01-Planta de fundaciones

- E-02-Planta de Estructura

- I1S-01-Instalacién Sanitaria

- I1S-02-Instalacién Techos Sanitaria
- |S-05-Detalle cuba neutralizadora de acidos
- 1G-00-Instalacién de gas

- |E-01-Planta de electricidad

- |E-02-Instalacién eléctrica baja tension
- |E-03-Instalacion eléctrica bombeo
- ICI-01-Sistema contra incendio

- PCP-01-Planilla de carpinteria

- PCP-02-Planilla de carpinteria

- PCP-03-Planilla de carpinteria

- PCP-04-Planilla de carpinteria

- PCV-01-Planilla de carpinteria

- PCV-02-Planilla de carpinteria

- PCV-03-Planilla de carpinteria

- PCV-04-Planilla de carpinteria

- PCV-05-Planilla de carpinteria

- PCV-06-Planilla de carpinteria

- PCV-07-Planilla de carpinteria

- PM-01-Planilla de muebles

- PM-02-Planilla de muebles

- PM-03-Planilla de muebles

- PM-04-Planilla de muebles

- PLL-01-Planilla de Locales
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